VL SOLOVIEV È: EDITAT DE E L RADLOVA volumul IV eu EDITURA „TIME” PETERSBURG V I SOLOVIEV Scrisorile SUB R E D A C T I E II E L RADLOVA volumul IV EDITURA „TIME” PETERSBURG Tipografia Academică de Stat Rusă Petrooblit Nr exemplare CUVÂNT ÎNAINTE Volumul scrisorilor lui Solovyov care se publică acum poate fi privit ca o completare la cele trei volume de scrisori pe care le-am publicat anterior - si anume in anii - Componența acestui volum include scrisori, dintre care unele au fost deja tipărite în diverse publicații periodice, dintre care unele apar pentru prima dată Printre cele publicate anterior se numără, de exemplu, scrisorile către II S Aksakov, fratelui regretatului filozof Mihail Sergheevici Solovyov și lui M M Stasyulevici Unele dintre scrisorile către Stasyulevich au fost deja tipărite în primul volum, și anume cele pe care Mihail Matveevici însuși mi le-a înmânat După moartea sa, corespondența sa a fost publicată de M Lemke și în ea scrisorile au fost tipărite cu mult mai multă completitudine Acest volum conține doar acele scrisori care nu au fost incluse în primul volum pe care l-am publicat Dintre scrisorile către fratele său, doar una devreme - tipărită pentru prima dată Corespondența cu A Lugovoi și A Pypin a fost completată și cu noi scrisori Dintre noile scrisori, unele au o importanță foarte semnificativă pentru clarificarea atât a personalității filozofului, cât și a viziunii sale asupra lumii Deosebit de semnificativă este corespondența cu E Tavernier și în ea o scrisoare sub nr Interesează și scrisorile către T I Filippov La cererea editorului, textul francez este furnizat cu traducere în limba rusă Mi-am îndeplinit datoria de prietenie față de defunct Este de la sine înțeles că nu voi mai putea obține scrisori păstrate de diverse persoane, de exemplu, de la moștenitorii fraților Serghei și Evgheni, prinții Trubetskoy Aș vrea să văd doar în tipărire volumul articolelor lui Solovyov pregătite de mine, care nu au fost incluse în lucrările adunate sau nu au apărut deloc în tipărire În ceea ce privește textul și ortografia literelor, am respectat cu strictețe originalele sau copiile care mi-au fost livrate În unele cazuri a fost destul de dificil; de exemplu, în scrisorile către Martynova nu a fost ușor să restabiliți textul - copiile erau imperfecte și nu sunt sigur că am reușit peste tot E Radlov aprilie Petrograd LEV PAVLOVICH NIKIFOROV *) (Fără dată) Dragă Lev Pavlovici! Vă mulțumesc pentru scrisoarea dumneavoastră amabilă, deși plină de neînțelegeri Sper ca principala acestor neînțelegeri să fie în curând clarificată de presă și, de aceea, vă voi întreba doar: unde i-ați văzut pe acei liberali despre care scrieți? Eu nu am văzut așa ceva și mi se pare că acestea sunt vise a imaginației tale Și iată un adevărat reprezentant al liberalismului cu care am de-a face, Mihail Matveevici Stasyulevici Pe lângă meritele sale literare, îl cunosc dezinteresat necondiționat (nu primește nici un ban, și pune ceva din el însuși, cu excepția muncii și a timpului) activități în folosul oamenilor de rând din Sankt Petersburg Datorită lui, acolo s-au deschis câteva sute de școli primare noi în ultimii ani; tot datorită lui a fost amenajat un filtru de oraș, în urma căruia mortalitatea prin boli infecțioase (în principal în clasa de jos a populației, deoarece clasa superioară nu bea apă) s-a înjumătățit Nu cunosc o persoană în Rusia care să merite mai mult respect decât acest „liberal” În general, aceste etichete nu corespund cu nimic real, cel puțin în Rusia Chiar dacă acceptăm criteriul tău foarte insuficient, atunci iată-l pe „liberal” Stasyulevich, care de mai bine de treizeci de ani nu a luat nimic de la oameni și le-a dat mult, iar pe de altă parte, populistul K și alții ca el sunt liniștiți în serviciul de stat și primesc un salariu, dar nu se știe dacă dau ceva oamenilor Apropo: trebuie să te dezamăgesc în privința mea M-ați înțeles greșit: am spus că de ani nu am primit niciun salariu, pentru că nu sunt membru al niciunui *) „Westpick of Europe” , noiembrie ce serviciu, dar când în tinerețe eram asistent la universitate și apoi membru al Comitetului Academic, îmi primeam o mie de ruble pe an și nu simțeam nicio remușcare Acest lucru s-a întâmplat, poate, din imoralitatea mea, sau poate din cunoștința mea cu programul veniturilor și cheltuielilor statului, din a cărui considerare era clar că nu numai cele de ruble ale mele, ci toate acele două sau trei milioane care merg la menținerea bursei în Rusia nu are nicio importanță și, pe de altă parte, nici turcii și chinezii nu se pot lipsi deloc de nicio bursă Nu vă pot spune nimic despre cărțile mele în franceză Soarta lor nu mă interesează prea mult Deși nu există nimic contrar adevărului obiectiv în ele, am experimentat deja acea dispoziție subiectivă, acele sentimente și aspirații cu care le-am scris Mâine mă duc la Petersburg două-trei săptămâni; dacă se întâmplă să vă aflați la Moscova la sfârșitul lunii aprilie sau începutul lui mai, vă rog să faceți o vizită — m-aș bucura foarte mult să vă revăd Sincer devotat Vlad, Solovyov Dragă Lev Pavlovici! Cartea lui Dremmond „Ascent of man” o termin abia în seara asta Cred că merită o traducere, dar și cu o abreviere Pentru început, consider în continuare Legea naturală mai convenabilă, ca mai fundamentală Nu refuz o prefață, dar nu o pot scrie chiar în acest moment; iar pentru editorii Russkaya Conversation apariția mea în toamnă este mai convenabilă decât vara, deși, în general, calculul lor în beneficiul participării mele la jurnal nu onorează sensul lor practic Dacă aveți motive speciale pentru a vă grăbi cu această chestiune, atunci scrieți-le la Petersburg - Galernaya, , ed "Știri Ebr ” Plec din Finlanda mâine și mă voi întoarce la sfârșitul lunii mai Am primit o scrisoare mare de la Ark din Kiev M-am bucurat de faptul scrisorii, dar conținutul este dulce și acru și oarecum ridicol Apropo, el vede un exemplu de perfecțiune morală în Avraam, care intenționează să-l înjunghie pe ai lui fiule, dar mintea și conștiința se aseamănă cu acel „măgar, care trebuie lăsat la poalele muntelui lui Dumnezeu” Ar fi o soartă tristă pentru Domnul Dumnezeu dacă numai ființe fără rațiune și conștiință s-ar putea înălța la el Îi voi răspunde A curând Am primit și o scrisoare nesemnată de la Lukoyanov (de unde ați scris ultima dată) despre „Principiul pedepsei” meu Scrisoarea este foarte mare, scrisul de mână pare să fie al tău, dar și al tău mod de a gândi, dar neînțelegerea punctului meu de vedere este așa cum nu m-aș aștepta de la tine Scoate-mă din neînțelegere Și apoi m-am gândit că e să răspund prin tipărire uneori Fii sănătos Îl iubesc sincer pe Vlad Solovyov Nu te plânge, dragă Lev Pavlovici, pentru un răspuns atât de târziu; Am atât de multe de scris pentru presă încât mai rămâne foarte puțin timp pentru corespondența privată Chiar înainte de a primi ultima ta scrisoare, ar fi trebuit să las orice îndoială cu privire la imunitatea ta față de scrisorile Luko-Yanovsky: aceiași autori mi-au trimis o altă scrisoare, mai sinceră și clar nemaiputând avea nimic în comun cu tine Ber Încă din aprilie, I a refuzat cu hotărâre orice asistență atât la cererea dumneavoastră, cât și la toate celelalte de natură similară la care am aplicat; Credeam că vei ghici din tăcerea mea Ceea ce scrii despre „Prinț, pedeapsă” se bazează pe o neînțelegere După ideea mea, principiul pedepsei este „filantropia” atât pentru victimă, cât și pentru infractor, iar dumneavoastră spuneți că eu ridic violența la principiu Accept violența ca mijloc necesar în anumite cazuri pentru îndeplinirea îndatoririi de filantropie, la fel ca în exemplul lui Lev Nick aruncând copiii pe fereastră într-un incendiu Am folosit deja acest exemplu într-un articol despre război, care va apărea în curând, și îl voi folosi din nou ca o ilustrare foarte reușită a gândirii mele Mi-ar plăcea foarte mult să fiu anunțat când sunteți la Moscova sau Petersburg pentru a aranja o întâlnire, dar a scrie mult are multe inconveniente Fii binecuvântat Te iubesc V Solovyov Dragă Lev Pavlovici! În ceea ce privește retipărirea articolului meu despre Auguste Comte din Dicționarul Enciclopedic Brockhaus-Efron, vă informez că sunt de acord cu această retipărire în următoarele trei condiții: ) inainte de tiparire imi vor fi livrate doua dovezi, una in probe si cealalta alcatuita, iar articolul se va tipari dupa corectiile mele; ) întrucât publicația nu are un scop caritabil, atunci când cartea este publicată, voi primi o sută cincizeci de ruble pentru dreptul de a-mi tipări articolul; ) Mă angajez timp de cinci ani de la publicarea cărții să nu retipăr articolul meu nicăieri și să nu-l transfer nimănui în acest scop; după expirarea a cinci ani, îmi revin dreptul de a dispune de articolul menționat Cu stimă, Vlad Solovyov februarie ANNA NIKOLAEVNA SCHMIDT *) Dragă Anna Nikolaevna! Citind scrisoarea dumneavoastră cu cea mai mare atenție, m-am bucurat să văd cât de aproape ați ajuns de adevăr cu privire la o chestiune de cea mai mare importanță, inerentă înseșii esenței creștinismului, dar care nu este încă pusă clar nici în biserică, nici în general conștiință filozofică, deși teosofii individuali vorbesc despre această latură a creștinismului (în special Jacob Boehme și adepții săi: Gichtel, Jordan, Saint-Martin, Baader) Am fost nevoit să mă ocup de acest subiect de multe ori din în lecturi publice, articole și cărți, cu atenția cuvenită Cred, pe baza multor date, că o dezvăluire largă a acestui adevăr în conștiința și viața creștinismului și a întregii omeniri va avea loc în viitorul apropiat, iar apariția ta mi se pare foarte importantă și semnificativă *) Extras din cartea: „Din manuscrisele lui Anna Nikolaevna Schmidt”, Moscova, Unele detalii din scrisoarea dumneavoastră nu îmi sunt clare, iar înainte de concluzia finală, aș dori să fac cunoștință: ) cu articolul dumneavoastră pregătitor; ) cu eseul tău autobiografic și ) în principal cu tine însuți Toate acestea se pot face cu ușurință, dar nu acum, din moment ce plec în străinătate, de unde probabil mă voi întoarce la mijlocul verii, iar la sfârșitul verii sau începutul toamnei pot vizita Nijni Novgorod, dacă nu lăsați-l La întoarcerea mea din străinătate, aș vrea să vă scriu Atunci poți să-mi scrii fie la acest hotel, fie, și mai bine, așa: Petersburg, Galernaya, , Colegiul de redacție al Vestnik Evropy, Vlad Serg Solovyov (toate scrisorile și pachetele trebuie să fie înregistrate) Dar și acum pot lămuri o neînțelegere din scrisoarea dumneavoastră, și anume despre Sinodul Ecumenic În prezent, chestiunea ei a fost convocată și nu poate avea în niciun fel importanță practică, din motivul că nu are cine să convoace: puterea papală este recunoscută doar de catolici, iar puterea imperială este împărțită între patru independenți state: Rusia, Germania, Austria și Marea Britanie Și pe lângă aceasta, scopul sinoadelor ecumenice este doar acela de a formula și proclama în sfârșit adevăruri religioase care au fost deja lămurite, iar adevărul care ne ocupă de tine necesită încă mai multe explicații Permiteți-mi să-mi exprim încă o dată bucuria cu ocazia scrisorii dumneavoastră și să vă doresc o bună comunicare între noi Sincer devotat Vlad, Solovyov, martie , Dragă Anna Nikolaevna! După ce am primit hârtiile trimise de Vamp, le voi depozita fără a deschide plicurile până când veți avea nevoie de ele Asta este tot ce vă pot promite pe acest subiect până acum În ceea ce privește comunicarea dvs cu privire la incidentul care vi s-a întâmplat la ianuarie , mulțumindu-vă pentru încredere și recunoscând sinceritatea și veridicitatea evidentă a poveștii dvs , trebuie deocamdată să mă abțin de la o judecată definitivă asupra faptului în sine ; Îți voi trimite doar al tău atentie la detaliul pe care tu insuti l-ai transmis si anume: ca aparitia presupusei persoane nu a produs in mod direct in tine nicio miscare de sentimente spirituale, astfel incat impresia a fost, ca sa zic asa, cap, si nu inima Acesta este un semn foarte important, observat de multă vreme de specialiştii bisericeşti din această parte Nu văd o posibilitate umană de a căuta o persoană corespunzătoare inițialelor I R , și nu mă consider demn să primesc mesaje directe despre asta de sus Vă pot servi aici doar cu presupunerea mea L R — Iuda cel Pocăit? Dar în tabelul de adrese, desigur, el este scris sub un alt nume și, prin urmare, chiar dacă presupunerea mea ar fi de încredere, ar rămâne totuși inutilă Am citit nota ta despre prelegerea despre Antihrist către editorul Nedelya și probabil va fi publicată, cu unele modificări editoriale, dacă nu ai nimic împotrivă Nu știu exact adresa mea viitoare, dar din aprilie poți scrie Dacă vrea Dumnezeu, ne vom întâlni când va fi nevoie Sincer devotat ție, Vlad Solovyov (Sfârșitul lunii martie sau aprilie) Dragă Anna Nikolaevna! Mi-a făcut plăcere să citesc notele voastre polemice, dar, desigur, nu este nevoie să tipăriți așa ceva Explic expresia Evangheliei despre „mărgele” I B și M sunt porci: primul porc este cinic și obrăzător, iar al doilea este un porc ipocrit de bunăvoință și plângăcios Atitudinea ta serioasă față de ei mi s-a părut emoționantă Un prieten bolnav, la care trebuia să merg în insula Corsica, a murit repede și încă nu plec în străinătate Mă duc la Moscova pentru câteva zile și în general nu știu nimic cert și nu gândesc degeaba Vă trimit cartea „Fundații spirituale”, iar în două săptămâni sper să trimit o nouă ediție a poeziei mele reniu, precum și „Trei conversații” într-o carte separată cu amendamente și completări Fii sănătos Sincer devotat ție, Vlad Solovyov (începutul lunii aprilie) , Duminică, aprilie, Petersburg Dragă Anna Nikolaevna! Am arătat că vom face Între timp, simțim cu adevărat marele, dar fantezim insuportabil și ne încurcăm în fleacuri Trei fleacuri caracteristice: D) Continuați să mă confundați cu fratele meu mai mare, Vsevolod Solovyov, care a avut niște aventuri negre cu doamna B Avatskaya și a scris un fel de carte gri despre asta, la care nu sunt implicat nici suflet, nici trup Nu am văzut-o niciodată în viața mea pe Madame Blavatsky și nu m-am ocupat niciodată de personalitatea ei, nici de „miracolele” sau „smecherii” ei, ci doar (și foarte moderat) de mișcarea teosofică din partea de principiu, despre care am publicat două constată că nu se referă la personalitatea și „practicile” acestei femei decedate; ) știind cât de mult apreciezi poeziile mele, am vrut să-ți fac amabilitatea de a trimite acele poezii pe care nu le știai înainte de publicarea cărții N-am avut nici prilejul să „smulg” cartea, după cum spuneți, de vreme ce nu era încă în mâinile mele, nici nevoia, de vreme ce m-am hotărât să vi-o predau fără greș în întregime, de îndată ce a ieșit; ) observând într-una din scrisorile tale cea mai bună ediție a uneia dintre poeziile mele, am profitat de asta cu plăcere Și din acest simplu fapt trageți niște concluzii complexe Destul despre fleacuri Mărturisirea ta trezește cea mai mare milă și mijlocește cu jale pentru tine înaintea Atotputernicului Este bine că ai scris asta odată, dar te rog să nu mai revii la acest subiect Plecând astăzi la Moscova, voi arde mărturisirea propriu-zisă în ambele prezentări, nu doar de dragul precauției, ci și ca semn că toate acestea sunt doar cenușă Și despre ce se află sub cenușă, vă voi spune visul unei bătrâne demult moarte Ea a vazut, unsprezece că i se înmâna o scrisoare de la mine, scrisă cu scrisul meu obișnuit, pe care o numea pattes d'araignée Citind-o cu interes, ea a observat că o altă scrisoare era înfășurată înăuntru, pe hârtie fină Deschizând-o, ea a văzut cuvinte scrise cu un scris frumos de mână și cu cerneală aurie și în acel moment mi-a auzit vocea: „aici este scrisoarea mea adevărată, dar așteaptă să citești” și a văzut imediat că intru, aplecându-mă sub greutatea unui pungă uriașă de bani de cupru Am scos din ea și am aruncat pe jos câteva monede una câte una, spunând: când va ieși tot arama, atunci vei ajunge la cuvintele de aur Te sfătuiesc, Anna Nikolaevna, să-ți aplici acest vis Mă duc la Moscova la înmormântare Nu pot veni la Nijni acum, ci la Vladimir-on-Klyazma - poate pentru câteva ore Dacă sunteți în stare să vorbiți și dacă nu vă este greu să veniți la Vladimir, atunci scrieți o scurtă scrisoare către Moscova și spuneți-mi care dintre cele trei zile: vineri, sâmbătă, duminică vă este mai convenabil, dar în orice caz nu părăsi Nijni Novgorod înainte de telegrama mea de la Moscova Pentru că încă nu s-a hotărât nimic și cred că e mai bine, poate, să amânăm data până la sfârșitul verii Te rog, nu vorbi despre mine cu nimeni, ci mai degrabă roagă-te lui Dumnezeu toate minutele tale libere Cu stimă Vlad Solovyov * Telegramă (ІІЗ Moscova, aprilie ) Inferior Ediția pliantului Nijni Novgorod Anna Nikolaevna Schmidt Dacă aveți probleme de sănătate, nu plecați Mai trebuie (sa fiu în) Vladimir pe o altă chestiune Solovyov Dragă Anna Nikolaevna! Iată două cuvinte de mângâiere Sunt în viață, încă mai păstrez sentimente invariabile de interes și simpatie pentru tine, Întâlnirea cu tine nu a lăsat nicio impresie nefavorabilă, într-un cuvânt, totul este la fel ca înainte Acum mă grăbesc și într-o zi din astea voi încerca să scriu mai multe Cu stimă ți-ai găsit Vlad Solovyov Zilele trecute în (sfârșitul frazei din original este rupt) iunie Dragă Anna Nikolaevna! Sosind din sat, am găsit scrisoarea dumneavoastră din iunie Are mult adevăr în el De asemenea, cred că vechea manieră istorică s-a terminat Ei bine, și mai departe: nu ne este dat să cunoaștem orele și datele Într-una din aceste zile plec în sudul Rusiei pentru o perioadă nedeterminată După cum vezi, dorința ta de a veni la Petersburg să mă vezi, indiferent de soliditatea sau netemeinicia acestei dorințe, încă nu poate fi realizată Mă bucur foarte mult că te îndoiești de semnificația obiectivă a viziunilor și sugestiilor cunoscute sau a mesajelor pe care nu le cunoști Nu ar fi generos din partea mea să insist asupra dubiilor lor La întoarcerea mea în Sankt Petersburg (probabil în august) cu siguranță vă voi scrie Fii sănătoasă, dragă Anna Nikolaevna Cu stimă Vlad Solovyov IV S AKSAKOV ) (Sfârșitul lunii decembrie ) Dragă Ivan Sergheevici! Într-un sfert de oră m-am hotărât și mergeam la Petersburg să-mi iau rămas-bun de la un vechi prieten* ) care este aproape de moarte Voi fi aici până la începutul lunii ianuarie Ar fi posibil în aceste zile să-mi trimit o dovadă a articolului meu ) nu pentru corectare, dar aș vrea să o citesc cuiva !) Retipărit din Russkaya Mysl, decembrie ) I O Lapshin ) Începutul „Marii controverse” Pentru a nu vă întârzia, lăsați-mi să-mi trimită doar o copie în plus a corecturii de la tipografie și să nu aștepte returnarea acesteia Dacă al doilea articol este tastat, atunci mi-ar plăcea foarte mult să-l primesc (în dovezi) Aici nu am văzut încă pe nimeni (și voi vedea câteva) Petersburg mi s-a părut puțin mai plin de viață decât anul trecut, dar asta se poate datora doar vremii bune În ajunul plecării mele, am primit scrisoarea ta Trebuie să așteptăm un nou mesaj de la Engelhardt, pentru a vedea în ce măsură și-a redus și a înmuiat revărsările Nu este deloc imposibil să tipăriți pur și simplu sub forma unui articol, nu numai din motive de cenzură, ci și pentru direcția și semnificația Rusului Dar, ca răspuns la scrisoarea mea, ar fi posibil și extrem de dezirabil să tipărim un articol prescurtat cu litere mici, căci Engelhardt nu este singurul ca el, acum numele lui este legiune și ar fi bine odată pentru totdeauna leur dire leur fait în cuvinte scurte dar clare Cu toate acestea, mi-am extins și extins răspunsul în mod semnificativ Mâine sau poimâine voi trimite o copie a acestuia (într-o formă nouă) pentru Anna Fedorovna i), care a vrut să o trimită cuiva O felicit din toată inima pe ea și pe tine pentru vacanță ” Cu adevărat devotatul tău Vl Solovyov Petersburg, hotel european (pe Mikhailovskaya) Vă voi fi foarte recunoscător dacă trimiteți dovezi: sunt grăbit să citesc aceste articole Al treilea este scris, A M Ivantsov l-a aprobat pe primul Am vizitat Ebermang la Moscova, mi se pare o persoană grozavă * ) Dacă îl vezi, te rog să-mi spui că la întoarcere mă voi ocupa de munca lui (Fără dată, se referă la ) Dragă Ivan Sergheevici! Nu primesc polemici Tocmai am pregătit răspunsul meu larg pentru Engelhardt pentru a-l trimite Ch Anna Fedorovna Aksakova, soția lui Iv Serg fiica poetului Și Tyutcheva Vezi memoriile lui Vl Solovyov în Vol III al „Scrisorilor” sale, Sankt Petersburg, , p - ) Pentru Eberman, vezi litera lui Vl Solovyov către T I Filippov, publicat în acest volum- Anna Fiodorovna și am recitit-o așa cum am fost luat de gânduri Mi-am amintit cuvântul înțelept al lui Kuzma Prutkov: Cine doare ceafa, Călcâiele alea nu se zgârie Mi s-a părut că a vorbi despre sacramente și ierarhie cu oameni pentru care Dumnezeu este doar o metaforă, iar Hristos este doar o persoană exemplară sau chiar un revoluționar exemplar, asta înseamnă exact să zgâriești călcâiele bolnavilor M-am gândit la asta și am aruncat toată povestea în șemineu Și acum scriu un alt răspuns, foarte scurt, dar pare să lovească chiar în ceafă Cât despre difuzarea articolului lui E , eu nu sunt de vină pentru asta Nu i-am putut da nimic lui L Tolstoi, din moment ce nu l-am mai văzut de mult, iar pentru mine este „ca un păgân și un vameș” Dar există un tânăr la Moscova, obsedat de mâncărimea religioasă, M G Sukhotin, care m-a implorat să citesc și a copiat și distribuie această copie, originalul este în posesia lui A M Ivantsov Nu l-am văzut încă pe Strahov; când voi vedea, voi încerca să-ți îndeplinesc dorința Când este scris al doilea articol al meu, vă rugăm să-mi trimiteți dovezi (dovezi de galere): vreau să fac câteva inserții minore și să revin pentru tipărire Al treilea articol este destul de informativ Cu sinceritate, Vlad Solovyov (ianuarie ) Dragă Ivan Sergheevici! Sunt pedepsit pentru indolența mea la Sankt Petersburg - am făcut bronșită sau traheită - și, pentru a nu fi ceva mai rău, mă duc acasă L-am văzut pe Strahov înainte de Anul Nou și am încercat să-l încurajez: scrie sau urmează să scrie o continuare a articolului său *) Nu am primit încă primul număr și corectarea celui de-al doilea articol Sper să ajungă înainte să plec Studenții de la Universitatea din Petersburg (dintre exilați) întreabă dacă pot, prin sala de lectură, *) Vezi N Strakhova „O privire asupra literaturii ruse” - „Rus” scrie in "Rus" cu rate si ceva concesiune; în acest caz, ei promit până la o sută sau mai mulți abonați Dacă boala mă ține la Sankt Petersburg, atunci mă adresez dumneavoastră cu cea mai umilă cerere: ordonați tipografiei să-mi lase de exemplare separate ale articolelor mele pe măsură ce sunt tipărite, de dimensiunea unui ° obișnuit (dimensiunea Russky Vestnik sau puțin mai mult), într-o singură coloană, desigur Intenționez să le public în Rus' ca o carte după ce le termin și vreau să economisesc bani la tipărire Aș fi scris chiar eu tipografiei, dar nu știu adresa ei Sunt pe deplin de acord cu ceea ce spui despre Engelhardt, iar al doilea răspuns al meu este scris în acest sens La revedere, sper că în curând Vă rog să-i transmiteți din suflet Anna Fedorovna Cu sinceritate, Vlad Solovyov (Fără dată) Dragă Ivan Sergheevici! Vă mulțumim pentru scrisoarea dumneavoastră bună Nu sunt încă sănătos, deși plec La Moscova, cred că sunt între miercuri și duminică Probabil că ați recuperat corectura, în care am luat sfârșitul celui de-al doilea articol (pentru a-l muta la începutul următorului) Cert este că expunerea merge aici crescendo și, prin urmare, a fost necesar să ne oprim în cel mai înalt punct pentru a nu exista întârziere și coborâre In ceea ce priveste imprimeurile, nu am vrut alungirea liniilor, ci doar intr-o coloana si cu margini mari Dar acum m-am răzgândit cu totul despre lăsarea unor retipăriri separate, pentru că, urmărind economia în tipărire, poți pierde mult mai mult dacă mai târziu întâlnești obstacole de la cenzura spirituală — atunci întreaga ediție va fi pierdută Sper că nu ați comandat încă să fie scris primul articol Scuze pentru bataia suplimentară Voi spune elevilor ce scrieți de îndată ce văd pe unul dintre ei La revedere Salutările mele din suflet pentru Anna Fedorovna Sincer devotat vouă Vlad Solovyov X (Fără dată) Mulțumesc, dragă Ivan Sergeevich, pentru că ai trimis J-th-ul „Rus” Vă citesc cu plăcere, Strahov și Golokhvastov Apropo, mi-a plăcut foarte mult remarca ta despre situația critică în care s-ar afla negați și liberalii noștri dacă ar fi invitați să „stăpânească Statul” Un mic exemplu de asemenea rușine am avut în ministerul lui Saburov , care în cele din urmă chiar a început să fie bătut pentru prostia liberală, iar el, săracul, nu era deloc mai prost decât alți liberali din Sankt Petersburg și chiar era considerat un bun avocat '· În articolul meu, am observat două greșeli de scriere care schimbă oarecum sensul; pentru a le corecta in numarul urmator, anexez o fisa speciala Poate fi meschin din partea mea, dar tipărirea unui amendament nu este dificilă În toate aceste zile am stat acasă din cauza bronșitei, iar astăzi, în ciuda căldurii interne și a înghețului extern, a trebuit să plec, iar acum simt febră; Sper, totuși, că Dumnezeu nu va trăda — Petersburg nu va mânca Îl găsesc cu hotărâre pe Orfeu* ) al meu mai poetic decât Skobelev al lui Khp-trov ) și de aceea mă hotărăsc să vi-l trimit (în formă corectată pentru al doilea număr) Fii sănătos Sincer devotat vouă Vlad Solovyov (Fără armură) Dragă Ivan Sergheevici! Am terminat al treilea articol și mâine încep să rescriu Sunt încă bolnav și tânjesc după Petersburg, dar nu pot scăpa de el Le "Rus" nu a primit încă, dar a analizat cu prietenii Este la fel de plin și de interesant ca și primul Cum în A A Saburov, a condus Ministerul Educației Publice timp de aproximativ un an ) „Trei munci”, vers Vl Solovyov, tată în V Rus, ) „Ultima călătorie” Marșul funerar către M D Skobelev, op M Khitrovo, în nr „Rus” Corespondența lui Samarin, Samarin este nemăsurat mai sus decât adversarul său! Nici Proudhon nu este prost, dar domnul *) este rău ca naiba Mi-ai scris cumva ca sa nu lungesc prea mult articolele, asa ca pe al -lea l-am adus doar pana la impartirea bisericilor, si nu este lung, dar destul de informativ; toate ereziile, de la primele gnostice până la iconoclasm, inclusiv, sunt derivate dintr-un singur principiu – reacția zeului inuman răsăritean împotriva omului-Dumnezeu, iar islamul este legat de aceasta; apoi, în aceeași legătură, este indicat păcatul principal al Bizanțului (și al întregului creștinism răsăritean), care, după ce a apărat principiul creștin ortodox al Dumnezeu-umanității în învățătură, nu l-a putut suporta în viață și a căzut practic în erezia lui împărțirea divinului de uman, de unde eu, cu, una Pe de altă parte, scot în evidență extremele monahismului și, pe de altă parte, explic succesul temporar al islamului, care recunoștea în mod deschis incomensurabilitatea divinului cu omul Toate acestea încerc să le spun cu atenție și cu respect pentru ceea ce este cu adevărat sacru Am auzit că întregul articol a primit o recenzie disprețuitoare de la însuși Katkov, care l-a numit „baby talk”, iar bietul Ionin repetă cu conștiință aceste cuvinte peste tot L-am instruit să-i amintească: dacă nu vă întoarceți π nu veți fi ca pruncii, nu puteți bea în Împărăția lui Dumnezeu Dar, în general, observ aici qu'il y a un parli pris contre moi, şi asta tocmai de când am devenit mai modest şi am renunţat la toate pretenţiile, chiar şi la pretenţia de a le învăţa pe ale noastre, după spusele lui Yu Samarin, „tineretul neînvățat” Când eram un băiat încrezător în sine, ei mă purtau în brațe și ascultau cu cel mai mare respect „vorbirile mele” cu adevărat Și acum este încă bine că nu pot ajunge la perfecțiune în smerenie, altfel picto nu m-ar asculta deloc Apropo de baby talk - din moment ce v-am spus deja niște poezii proaste, iată încă două poezii scrise în copilărie, nu le trimit spre publicare, dar din anumite motive mi-am amintit * ) Herzen ) Vezi / Poezii de Mar Solovyov, ed , pagina Ί (fără datare, februarie ) Dragă Ivan Sergheevici! Câteva vicisitudini s-au abătut asupra discursului meu în memoria lui Dostoievski, drept care vi-l pot ține doar la numărul al Rus Cert este că în timpul lecturii mi-a venit o interdicție de a citi, așa că această lectură este acceptată ca și cum nu ar fi fost, iar ziarele din Petersburg trebuie să tacă în legătură cu seara de februarie, deși la ea au participat peste o mie de persoane oameni Ca urmare a aceleiași interdicții ale poliției, mandatarul Dmitriev, care a permis discursul, a dorit să primească textul acestuia cât mai curând posibil pentru propria sa protecție și a trebuit să-l copiez în grabă pentru mine Dar a fost imposibil să vă trimit această copie hieroglifă, și așa că trebuie să o copiez din nou — și discursul este destul de lung și, în plus, sunt supărat și obosit de slujbe de pomenire și de înmormântarea unui vechi prieten ) Astfel, nu e nimic de gândit pentru a plasa discursul la nr și eu însumi vi-l voi aduce la Moscova Ar trebui tipărit nu ca un discurs, ci ca un articol și sub un alt titlu Și toate acestea sunt prietenul nostru K P Pobedonostsev Acum despre scrisoarea ta, pe care am primit-o chiar înainte de plecarea mea din Moscova Vă sunt recunoscător sincer pentru dispoziția dumneavoastră prietenoasă față de mine, în care cred cu desăvârșire și pe care sper să o păstrez mereu De asemenea, vă sunt foarte recunoscător pentru sinceritatea cu care mi-ați adresat în această scrisoare Conținutul său necesită câteva explicații din partea mea Pentru a nu încurca lucrurile, mă voi limita să enunț două fapte și o afirmație categorică: ) Conținutul articolului despre catolic si sectiune, ma gandesc la biserici inca din primavara trecuta, adica aproape un an intreg ) Fiind de acord cu Vamp că în forma sa actuală este incomod pentru tipărire în ceea ce privește forma și tonul de prezentare, nu sunt nici în fața dumneavoastră, nici în fața lui Al Mich ) nu a renunțat la niciuna dintre opiniile exprimate în acesta ) Vorbind despre reconcilierea cu catolicismul, presupun deja că catolicismul nu este fals în principiu, atunci} Despre I O Lapshina ) A M Ivantsov-Platonov că minciunile nu pot fi tolerate Văd o aplicație falsă în catolicism și aplicația se poate schimba Din această perspectivă, chiar trebuie să apăr sincer catolicismul de ceea ce cred că sunt acuzații nedrepte și, prin urmare, zvonul despre apologia mea pentru catolicism nu mă poate speria și mă împiedică să citesc articolul prietenilor mei atât din Moscova, cât și din Sankt Petersburg Mă grăbesc ca să nu pierd trenul poștale Cu stimă, Vlad Solovyov, (februarie Dragă Ivan Sergeevici! După ce am trimis scrisoarea de ieri, m-am gândit: nu mi s-ar părea nepoliticos concizia mea? Prin urmare, vreau să vă asigur încă o dată de sincera mea mulțumire pentru sentimentele voastre de prietenie și de dorința mea indispensabilă de a menține mereu bunele relații care s-au dezvoltat între noi în ultima perioadă În orice caz, problema reconcilierii unei mari dispute nu ar trebui să fie cauza unei mici dispute între noi (și am observat deja aici, la Petersburg, că ar fi bine ca cineva să ne ceartă) Ieri l-am îngropat pe un vechi prieten, I O Lapshin, pe care mama ta îl cunoștea și cu care A N Aksakov a fost foarte apropiat, care îl ia pe fiul său de ani, finul său, pentru a-l crește În prezent, această companie (A II Aksakov, Butlerov) este absorbită de sosirea la Sankt Petersburg a fondatorului spiritismului american, K Fox; În plus, Butlerov urma să țină prelegeri publice despre mediumitate, dar binefăcătorul nostru comun K P Pobedonostsev l-a lipsit de această plăcere Fii sănătos Sper că Anna Fedorovna și-a revenit complet Plec miercuri, martie Vlad tau cu adevarat respectuos si devotat Solovyov (martie ) Dragă Ivan Sergheevici! Când ești lovit de un miros urât provenit de la gândaci de pădure sau de la carapace, te ciupești din nas și Treci peste Dar când un miros urât vine de la rănile purulente de pe corpul fratelui tău, atunci, desigur, îți vei învinge dezgustul, nu te vei răspândi despre boală, ci vei încerca să ajuți pacientul Nu stă în puterea mea să vindec bisericile dezbinate, dar stă în puterea și datoria mea să nu le irită rănile cu controverse, ci să le înmoaie cu un cuvânt de dreptate și de împăcare Dacă nu știu să spun acest cuvânt, lasă-l pe altcineva să-l spună, dar nimeni nu o face Dacă drumul meu nu duce la obiectiv, lăsați-i să indice altul, mai bun, dar nimeni nu indică nimic Există doar acea denunțare a păcatelor catolice și vrăjmășie împotriva papismului Dar mustrarea nu ușurează, iar dușmănia nu vindecă Ii vei cunoaste dupa roadele lor Care sunt roadele polemicii noastre milenare împotriva catolicismului? Ei nu au ajutat Occidentul, nu au reînviat Orientul, dar ei înșiși s-au infectat cu boala altcuiva Nu numai grecii, ci și ai noștri, în ostilitatea lor față de catolicism, sunt duși până la falsificarea documentelor, precum, de exemplu, Academia Teologică din Kazan în traducerea actelor conciliilor ecumenice Dar nu vreau să intru eu în controversă Ar fi mai util să indicăm punctul principal al neînțelegerii noastre cu dumneavoastră Mi se pare că te uiți doar la papism, în timp ce eu privesc în primul rând la marea, sfânta și veșnică Roma, partea principală și inalienabilă a bisericii universale Cred în această Roma, mă înclin în fața ei, o iubesc din toată inima și cu toată tăria sufletului meu îmi doresc restaurarea ei pentru unitatea și integritatea bisericii mondiale și să fiu blestemat ca un paricid dacă voi rosti vreodată un cuvânt de condamnare asupra sanctuarului Romei Schimbarea articolului pe care îl propuneți este posibilă doar dacă mut întrebarea complet din domeniul religios în cel socio-istoric, unde se va putea vorbi nu despre Roma eternă în sine, ci doar despre fenomenul ei temporar Un astfel de punct de vedere, poate, ți se va părea mai puțin abstract, dar în opinia mea tocmai aceasta este abstracția Dar destule ceartă Va trebui să scriem un articol nou pentru tine și pe cel vechi, corectat și extins într-un eseu întreg, publicat în străinătate în limba franceză La revedere la sfârșitul acestei săptămâni Discursul este rescris Al tău, Vl Solovyov (aprilie ) Dragă Ivan Sergheevici! Am plecat la țară timp de trei săptămâni pentru a completa o carte cu conținut religios și moral, pe care intenționez să o public separat în această primăvară În același timp, am luat cu mine ceva material pentru continuarea Marii dispute, pe care voi începe să-l scriu la întoarcerea la Moscova și după ce am predat cartea tipografiei Pentru publicarea acestuia din urmă trebuie să pregătesc niște bani și l-am instruit pe fratele meu Mihail să accepte de la redacție următoarea taxă pentru articolele publicate (în , , , b, Di „Rusi”) Ți-aș ruga să i-o trimiți fără să aștepți întoarcerea mea Îmi pare foarte rău că nu am apucat să o cunosc pe baronesa Raden, despre care am auzit multe lucruri bune Cu toate acestea, sunt convins că în ceea ce privește cunoștințele, la fel ca și în privința căsătoriilor și a morților, un fel de fatalitate sau o mică providență are puterea La revedere Sfântului Vă rog să-i transmiteți respectul meu sincer lui Anis Fedorovna Cu adevărat respectându-te și devotat Vl, Solovyov unsprezece (iunie ) Dragă Ivan Sergheevici! Îmi revin încet din boală decât credeam și abia în ultimele zile m-am simțit în stare să lucrez și să mă apuc de a continua „Marea controversă; Mă gândesc să vă trimit la începutul lunii iulie, dar între timp vă trimit o mică poezie S-ar putea să fiu la Moscova în august și probabil (dacă nu mor) abia la începutul lunii octombrie De data aceasta călătoresc mult prin rămășițele pădurilor Bryn, iar acasă practic limbi străine: citesc polemicile Uniate din secolul al XVI-lea în poloneză, iar Dante în italiană Urmăresc și politică: am aflat despre exilul tău și despre trădarea lui Chicherin *) *) Chestiunea se referă la discursul lui B ΪΙ Chicherin, rostit de el după comparația încoronării lui Alexandru I Fii sănătos Mă înclin din suflet în fața Annei Fedorovna Al tău, Vl Solovyov Adresa mea de până acum (până la sfârșitul lunii iulie) este Bryansk, Krasny Rog (septembrie ) Dragă Ivan Sergheevici! Veți primi acest mesaj în preajma zilei Sfântului Ioan Evanghelistul și de aceea, în primul rând, vă felicit în această zi Am primit scrisoarea ta cu mult timp în urmă, dar Rus abia ieri Nu vreau să fiu jignit de tine și de Al Mich pentru articolul lui, mutilat fara stirea mea si redus la o forma aproape ilizibila Dar există un lucru pe care nu-l pot lăsa absolut așa Nu mi-a venit să cred ochilor când am citit sfârșitul notei Nu numai că mi se atribuie o declarație absurdă și ignorantă (despre președinția papilor la conciliile ecumenice), pe care nu am făcut-o niciodată, dar și din această absurditate pe care mi-a fost atribuită în mod fals, se trag concluzii caustice și aluzii la necinstea mea autorală Știi relația mea cu Al Mikh , iar această notă a fost scrisă exact de inamic și, în plus, inamicul nu s-a sfiat în mijloacele de atac „Președinția papilor”, „prezența personală a papilor”, dar unde, când am vorbit despre asta? Nu există nimic de acest fel în acea singură frază în care menționez președinția conciliilor ecumenice; această sintagmă (articolul Le , str ) spune doar: „legații romani prezidau sinoadele ecumenice, iar călugării răsăriteni acționau ca aliați ai ierarhilor occidentali” De ce, președinția legaților romani, de exemplu, la Sinodul al IV-lea sau al VI-lea Ecumenic este un fapt care este într-adevăr neîndoielnic și public Dar unde există o prezență personală, unde sunt toate catedralele de aici? În articolul meu publicat anterior, am vorbit, de asemenea, despre prezidarea conciliilor ecumenice și exact opusul a ceea ce Al îmi atribuie Mich Mă bucur că > am păstrat foaia de probă Ți-l trimit: citește fragmentul subliniat și arată-i lui Al Mih-chu Am scris răspunsul necesar și cer ca acesta să fie tipărit imediat Nu vă supărați acest cuvânt, nu este o cerinţă legală, dar una morală şi prietenoasă Te cred pe tine și pe Al Mich pentru oameni fără teamă și reproș, consider revista ta cea mai curată din Rusia Dar greșeala făcută — neintenționat, cred — ar trebui corectată: aceasta nu este o chestiune personală: se bănuiește conștiinciozitatea scriitorului, iar dacă nu se evidențiază falsitatea evidentă a suspiciunii, se poate pierde încrederea cititorilor Dacă numărul este deja gata, nu înseamnă nimic: răspunsul meu este atât de scurt încât poate fi tipărit pe o coală specială, așa cum ați făcut cu declarația lui Chicherin Dar cu siguranță în această cameră Am lăsat în răspunsul meu doar elementele esențiale și îl voi tipări oricum Mă acuzi de inexactități Dacă ne referim la inexactități faptice (doar despre acestea merită să vorbim), atunci în toate notele este indicată o singură inexactitate faptică, deși una teribil de grosolană - dar se dovedește a fi imaginația lui Al Mich Corect, asta trebuie rezolvat în curând Îmi reproșați și hobby-urile mele E o chestiune de pasiune Nu mi-e rușine de hobby-ul meu Da, te-am avertizat acum un an Am vrut să vă opun în scrisoarea dumneavoastră despre fetișism, practicitate etc , dar o voi amâna până la revedere Trebuie să mă gândesc la sfârșitul articolelor mele: se dovedește, complicat Dar poate că am ceva mai puțin controversat pentru tine decât un argument grozav Desigur, tipărirea răspunsului meu este și aici, conditio sine qua non Destul de asta Dacă ați avut recent o toamnă atât de bună ca aici, atunci sper că viața la țară a ajutat sănătatea Annei Fedorovna Oferă-i salutările mele din toată inima Mă aștept să plec la Moscova pe octombrie Deci, ne vedem curând Cu adevărat respect, Vlad, devotat ție Solovyov Arată această scrisoare lui Al Mich Salvați manuscrisele articolelor, precum și dovezile cearșafuri (octombrie ) Dragă Ivan Sergheevici! După multă gândire, am ajuns la concluzia că mai trebuie să termin „Marea Dezbatere” în „Rus” este necesar atât pentru noi, cât și pentru tine, și pentru cauza în sine Un zvon hotărât s-a răspândit despre mine că m-am convertit la latinism Nu aș crede că este rușinos să o fac din convingere, dar convingerile mele sunt cele care nu ar permite așa ceva Pentru a folosi o comparație prostească: imaginează-ți că mama mea este în dezacord cu sora ei și nici măcar nu vrea să o recunoască ca pe soră Este posibil ca, pentru a-i împăca, să-mi părăsesc mama și să mă duc la mătușa mea? Acest lucru este ridicol Tot ce trebuie să fac este să-i inspir din toată puterea mamei (și fraților mei) că adversarul ei este încă propria ei soră legală, și nu și cu toate păcatele ei vechi, este încă o limpezime decentă, dar nu , și că este mai bine și mai nobil pentru ei să renunțe la scoruri vechi și să fie pentru unul Vorbind fără alegorie, sunt „ocupat” cu asta: ) Pentru ca reprezentanţii bisericii noastre învăţătoare să nu considere disputa bisericească dintre Răsărit şi Apus rezolvată în sensul unei condamnări necondiţionate a Bisericii Apusului, pentru care nu au autoritate supremă de condamnat ) Ca să nu umfle punctele controversate până la proporții ridicole și fantastice ) Ca ei să-și arhiveze teologia „acuzatoare” și „polemică”, care deja se dă sub un singur nume, și în locul relațiilor judecătorești și soldate, să permită relații de rudenie și solidaritate în sfera religioasă, teologică și ecleziastică Bisericii occidentale , lăsând deocamdată politica seculară miniștri și guvernatori generali O schimbare morală a atitudinii noastre față de Biserica Apuseană va fi primul pas în politica creștină, a cărei esență este că pornește din sentimente și îndatoriri morale, și nu din interes și îngâmfare de sine O atitudine frățească față de Biserica Apuseană este contrară intereselor noastre naturale și îngâmfarii noastre, dar tocmai din acest motiv este obligatorie din punct de vedere moral pentru noi Nu se pune problema vreunei uniuni externe care decurg dintr-un compromis de interese, iar în articolul de încheiere pe care vreau să-l dau, se va exprima o condamnare fermă a tuturor fostelor sindicate, atât generale (Lyon, Florența), cât și chiar mai private (Brest , până acum, din păcate, existent în Galicia) Dorind ca acest articol, de altfel, să mă elibereze de acuzația de latinism unilateral, vreau prin aceasta să înlătur acuzația dvs de a-mi publica articolele Cu concluzia menționată Nu va fi nimic reprobabil în ele pentru tine, nimic contrar principiilor slavofile Intre timp parcurg acele articole instructive despre care v-am povestit si nu voi ezita sa va trimit pe primul dintre ele la Le Cat voi sta in Orel, nu stiu V-am telegrafat despre trimiterea unei taxe pentru articolele tipărite (ultima dată când am luat o taxă în aprilie) Dacă este incomod să transferați la o bancă, trimiteți-l prin scrisoare de bani Am venit aici dintr-o dată și fără bani și încă mai trăiesc cu datorii Sper să lucrez mult în Orel Dacă (după cum pot să prevăd) trebuie să locuiesc aici aproximativ o lună, atunci în această lună voi veni la Moscova pentru o zi sau două Așadar la revedere Fii sănătos Cele mai sincere salutări pentru Anna Feodorovna Al tău, Vl Solovyov Vultur Hotel „Berlin” (noiembrie ) Dragă Ivan Sergheevici! Împotriva voinței mele, am fost foarte mulțumit de scrisoarea ta Chiar dacă nu muncesc foarte mult, respectarea termenelor limită mă obosește teribil Și acum nu mă grăbesc și, fără să mă opresc, pot da finalul articolului meu final În manuscrisul al meu pe care aveam să vi-l trimit astăzi, locul despre Împărat a fost deja omis, nu pentru că am abandonat această idee, ci pentru că, afirmat pe scurt și fragmentat, chiar ar putea da naștere la incorecte și nepoliticoase idei Dar nu există nimic brut în esența acestei idei Trebuie amintit că un astfel de principiu myogo'imbracing precum „împăratul universal”, „primatul universal” etc , apare în primul rând ca un banner sau ca un simbol, iar fiecare simbol, dacă este separat de conținutul său cervical și vital , este ceva grosolan și substanțial De exemplu, ce poate fi mai dur decât o cruce: un băț peste un băț! Cu toate acestea, să nu credeți că am văzut ceva ofensator pentru mine în observația dvs Acest lucru este deja imposibil pentru că ideea monarhia mondială nu îmi aparține, ci este aspirația veșnică a popoarelor Dintre oamenii de gândire, această idee a animat în Evul Mediu, de altfel, Dante, iar în secolul nostru a reprezentat-o Tyutchev, un om, după cum bine știți, de o minte și un sentiment extrem de subtil În ediția completă a Marii dispute, intenționez să prezint ideea unei monarhii mondiale mai ales în cuvintele lui Dante și Tyutchev Cât despre jena cititorilor ruși și bucuria catolicilor față de articolele mele, primul mă supără mai mult decât al doilea Recunosc pe deplin solidaritatea noastră esențială cu catolicii și cred pe deplin în viitoarea noastră reuniune vizibilă și, prin urmare, aprobarea catolicilor – viitorii noștri frați și aliați în bunicul creștin comun – nu mă jignește Nu sunt jignit de atenția episcopului Strohsmeyer și pentru că, cu toată gelozia sa unilaterală latină (acesta este un păcat obișnuit), el, din câte știu, este o persoană foarte respectabilă și bună episcopul i) Înțeleg și aprob pe deplin decizia dumneavoastră de a nu permite alte controverse și de a rezerva ultimul cuvânt în Rus’ Dacă, mai mult decât era de așteptat, există ceva în acest ultim cuvânt al tău care va necesita cu siguranță un răspuns din partea mea (în interes general), atunci mai am ocazia să vă opun unde Dar nu prevăd deloc acest lucru și nu vreau (aprilie ) Dragă Ivan Sergheevici! Am vrut să fiu cu tine la St , dar am aflat că ești la dacha Am vrut să trec pe aici zilele astea, dar mi-a făcut febră și nu plec; totusi, sper ca asta sa nu fie pentru mult timp si sa ne vedem in curand La fel cum anul trecut nu am vrut ca „Marea Litigiu” să dea naștere unei mici cearte între noi, așa că acum nu vreau ca afacerile poporului din Rusia să aibă un efect negativ asupra relațiilor noastre personale Am fost supărat pe tine de ceva vreme pentru tonul exagerat de furios al primului tău articol și !) Vezi „Scrisorile lui Vl Solovyov, Volumul I, p ) Scrisoarea este nesemnată, iar continuarea este pierdută pentru unele remarci complet nedrepte ale tale Dar se pare că nici tu, nici eu nu putem fi supărați pentru totdeauna Așadar la revedere Transmite respectul meu Anna Feodorovna Îi trimit ei și ție un pamflet întreg despre Dostoievski Sincer devotat Vl Solovyov M M STASYULEVICH și L I STASYULEVICH i) (octombrie ) Mikhail Suveran Mihail Matveevici, m-am speriat când am văzut cuvântul ((dezastru) de la începutul scrisorii tale și m-am gândit că este vorba despre oprirea Vestnik Evropy, dar pierderea foii mele este mai degrabă un caz fericit, pentru că îmi oferă posibilitatea de a exclude un vers slab din a doua poezie Așadar, vă trimit o nouă listă corectată și suplimentez catrenul (pentru uz casnic) cu o improvizație mai lungă dedicată evlaviosului aliat al noului Căpitanul Brazdă Am aflat că celebrul epitrop al Sfântului Mormânt, Terty Ivanovici Filippov, îl propagănește pe prințul Meșcerski, ca pe un nou Mesia, depășind chiar și pe însuși Katkov La urma urmei, ai fost, Tertius, în Palestina a II-a, Marea Moartă te-ai maturizat, o, epitrop, Dar peste soarta urâciunii străvechi ) Fruntea ta multă vicleană nu s-a reflectat Și susține ideea Sodomei Te străduiești pe malurile Nevei Fugi, nebune, departe! Fugi, fugi repede, nu-ți întoarce capul criminalului Deodată pârjolită de foc și de un bogey, Prințul Sodomei zboară deja spre umbrele din Sheol, epitrope, mă tem că judecata lui Dumnezeu nu te va transforma într-o coloană sărată, ci într-o coloană insipidă H Retipărit din volumul din „M M Stasyulevich și contemporanii săi în corespondență”, Sankt Petersburg , doar acele scrisori care nu au fost incluse în volumul I al „Scrisorilor”, Sankt Petersburg Două litere plasate în primul volum sunt datate greșit și anume: Nr și Data Nr este octombrie , iar M este aprilie Unele litere sunt tipărite cu dublă numerotare, cu continuu și cu una cea disponibilă în corespondența lui M Stasyulevich Rima este scuzabilă doar în improvizație, dar cuvântul nu este rău Notă V S S H După cum vedeți, nu vă împărtășesc pesimismul și cred că până la urmă adevărul va triumfa chiar și asupra subvențiilor guvernamentale Eu, ca un indian cu pielea roșie, cânt și aplaud în mijlocul torturii În timp ce cenzura spirituală chinuie cel mai inocent prim volum al Teocrației mele, cenzura seculară, în ciuda scrisorilor amabile ale lui Feoktistov, se pare că a ciupit articolul „Păcatele Rusiei”, trimis lui Novosti la cererea redactorilor acestui ziar Cât despre criticile mele la adresa lui Danilevsky, aici nu prevăd nimic anti-cenzură Dar se întâmplă și neprevăzutul În general, sunt pregătit pentru tot ce este mai rău și cu ajutorul unor oameni amabili care sunt puternici în limba franceză, mă voi transforma deocamdată într-un scriitor francez Necesitatea învață totul Cu sinceritate, Vlad Sol Prechistenka, satul Likhutpna Moscova G oct Dragă suveran Mihail Matveevici, am fost foarte încântat să primesc scrisoarea dumneavoastră din Bretania: ceea ce spuneți despre treburile noastre mi se pare absolut adevărat și a trebuit să interpretez același lucru (cu precauție) bunilor noștri prieteni croați, care de departe vezi mai bine măreția istorică a Rusiei, decât condițiile practice în care toată această măreție trebuie să rămână capital moartă Fără fatalism, însă, este imposibil să considerăm fiasco-ul nostru de două ori victorios în fața zidurilor Constantinopolului, în și , ca un simplu accident De fapt, cu ce am putea contribui acolo și cum ne putem justifica afirmația de pe malul Bosforului – cu excepția aceluiași bizantism care a distrus deja Imperiul Grec? Neîncrederea dumneavoastră (și a mea) în succesele politicii noastre externe este pe deplin confirmată de o analogie istorică: de când s-a format statul rus, Rusia s-a răspândit doar sub guverne progresiste și liberale (pentru vremea lor) Şeful departamentului principal pentru presă și-a câștigat semnificația și influența internațională Cu toate acestea, nu îmi pierd inima, pentru că ceea ce noi numim acum „politica națională”, și pe care eu, cu permisiunea dumneavoastră, o numesc „politica înghețatului pe”, este susținută doar de un triumvirat pernicios al falsului bisericesc P , al falsului om de stat T și al falsului profet K *), care, adică triumviratul, în ciuda încununării recente a ultimului dintre ei cu lauri oficiale , este aparent decrepit și se apropie de sfârșit Și odată cu dispariția acestor oameni, ferind ochii unui Suveran cinstit și bine intenționat, ne putem aștepta la o schimbare decisivă în bine Cum poate contribui societatea și presa rusă la această schimbare este o întrebare despre care ar fi plăcut să discutăm cu dumneavoastră Din păcate, cu greu mă voi întoarce la Sankt Petersburg înainte de sfârșitul lunii decembrie Oricum, la revedere Cu respect și devotament perfect Servitorul tău ascultător Vlad Sol Moscova Prechistenka, L Likhutin (decembrie ) Dragă Suveran Mihail Matveevici, dacă niciunul dintre colaboratorii dumneavoastră nu a preluat volumul IV recent publicat al lucrărilor lui I S Aksakov (despre libertatea conștiinței și a presei), atunci nu m-ar deranja să fac un articol din el pentru V E , dar eu nu o voi începe fără să primesc un răspuns de la tine, pentru că mă refer în principal la extrase din Aksakov — cele mai puternice pasaje Acum este, poate, imposibil să scrii în același sens pe cont propriu și cu greu vor îndrăzni să împiedice copierea dintr-o carte autorizată de cenzură De asemenea, mi se pare că ar fi util să tipăriți în întregime, fără comentarii și doar cu oarecare subliniere, învățătura arhiepiscopului Nikanor „că erezia-învățătura a gr L Tolstoi subminează bazele ordinii de stat în Rusia” Îl apreciez foarte mult pe dl L Tolstoi ca gânditor, dar ideea aici nu este asta, ci răutatea de neimaginat a metodelor acuzatoare din partea luminarului ierarhiei noastre și, cel mai important, acea neîncredere cinică în ·) T e K P Pobedonostsev, gr D A Tolstoi și M N Katkova treizeci puterea spirituală interioară a muncii cuiva, neîncrederea care pătrunde în toată această „învățătură” Dacă doriți, voi face sublinierea necesară în textul predicii și voi adăuga câteva cuvinte introductive și de încheiere pe un ton reținut de ironic Aștept răspunsul tău Ora sosirii mele la Sankt Petersburg este îndoielnică Cu adevărat respect și devotament, slujitorul tău ascultător Vlad Sol , septembrie Dragă Suveran Mihail Matveevici, vă trimit două poezii (pentru Compoziția din noiembrie a lui V Evr ), precum și un alt catren, dar acesta nu mai este spre publicare, ca un „strigăt din inimă”, rupt de mine de „singurul” nostru publicist Singurul publicist din spatele morții lui Katkov este, desigur, Prince Meşcerski Deși este analfabet, dar ca sodomist, ține sus steagul religiei și moralității Anterior, în profesia sa, trebuia să acorde cea mai mare atenție articolelor din spate, dar acum publică brusc că în noul său „ziar mare va acorda o atenție deosebită articolelor de frunte” Poate fi crezută o schimbare atât de bruscă de direcție? Și nu este aceasta o mască pentru o propagandă mai convenabilă a ideii Sodomei pe baza Ortodoxiei, autocrației și naționalității? Așa că am înțeles și am exclamat din adâncul sufletului meu: Prințul Sodomei și cetățean al Gomorei Pleacă la Rus cu un ziar mare Oh, Doamne! Judecata ta dreaptă și grabnică Descoperă, ca pe vremuri, peste o asemenea infamie! Dacă adăugăm cătranul vechi la acest cătren: Pedepsește, sfântă, Căpitanul Brazdă etc , atunci acesta pare a fi un răspuns suficient la discursul pretențios al acestui scriitor „strict conservator” Și propune: noua ediție a Russkiy Vestnik m-a invitat de trei ori să cooperez, dar, după ce am simțit terenul, am fost convins că epigonii lui Katkov au fost păstrați cu grijă :ȘI Îi admir imaginea și asemănarea (desigur, cu excepția talentului său) și de aceea mă voi abține cu hotărâre de la orice relație literară cu ei Prietenul meu Strahov pregătește a -a ediție a lui Danplevsky Rusia și Europa Viziunea mea asupra acestei lucrări este diametral opusă cu cea a lui Strahov și pregătesc o analiză detaliată a „Rusia și Europa” cu adăugarea unor remarci despre „darwinism” ale aceluiași autor Am vrut să-mi intitulez articolul „Filosofia pretențiilor goale”, dar din respect pentru memoria lui Danilevsky, care în alte privințe a fost o persoană respectabilă și rezonabilă, voi schimba titlul Când această analiză este gata, ți-o voi trimite, dar dacă nu suntem de acord (ceea ce nu cred), atunci mă refer la „Gândirea Rusă” Îmi pare foarte rău că am fost lipsit de libertatea de mișcare Totuși, sper să vizitez Sankt Petersburg măcar câteva zile iarna De la începutul lunii octombrie sunt la Moscova, unde adresa mea este aceeași: Prechistenka, satul Li-Khutina Cu sinceritate, Vlad Sol / decembrie Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Dragă Suveran Mihail Matveevici, vă trimit primul articol despre „Rusia și Europa” După cum veți vedea, am ținut cont de condițiile cenzurii și am exclus tot ceea ce este strict politic, precum și tot ce putea fi supus cenzurii spirituale Dacă articolul este publicat în Vestnik Evropy, vă rog să ordonați cu umilință ca primele dovezi (în dovezi) să fie trimise lui H N Strakhov (la Sankt Petersburg) la Podul Torgovy, Sterligova, apt , iar al doilea (machiat) la mine la Moscova (dacă nu e greu) Dacă articolul nu este plasat în B E, fă-mi o favoare și trimite-mi manuscrisul Suntem cu toții bine Universitatea este închisă, iar de studenți sunt trimiși acasă cu jandarmi Cele două organe conservatoare principale ale Rusiei, se pare, au decis să se înfățișeze drept acei doi lupi care mușcaseră atât de tare încât le rămăsese doar cozile - Prosperitatea finanțelor publice mă consolează în frustrarea propriei mele Totul e bine cand se termina cu bine Cu adevărat respect, slujitorul tău ascultător Vlad Sol PS Când îl vedeți pe domnul Khompkhovsky, ați fi atât de amabil să-i spuneți ce trebuie să trimit de la birou la următoarea adresă: Moscova, P-stvo Poliksene Vladimirovna Solovieva, Precistenka, satul Likhutina ianuarie Sergiev Posad Dragă Suveran Mihail Matveevici, neavând nicio veste de la dumneavoastră cu privire la articolul „Rusia și Europa” trimis în urmă cu o lună, presupun că va fi publicat pentru Cartea din februarie „Buletinul Europei” Dacă da, atunci vă rog cu umilință să-mi trimiteți o dovadă (după Strahov) după cum urmează: dacă înainte de ianuarie, atunci Sergievsky Posad (Moscova, provincie), Piața Voznesenskaya, casa bisericii, A T Aksakova, V S S : dacă după , apoi Moscova, Prechistenka, satul Lihutina, V S S Am neapărat nevoie de corecturi, deci sunt necesare niște corecții stilistice, iar redacția asigurărilor mai trebuie verificată Vă felicit pentru noul an, care este marcat nu doar de trei covrigi, ci și de dispariția a cinci universități Perioada Petersburg a vieții noastre de stat a început cu introducerea iluminismului Am văzut anunțul numărului I al revistei Vestnik și aștept cu nerăbdare să citesc cronica, pe care o scrii deosebit de bine La începutul lunii februarie, aproape sigur voi fi la Sankt Petersburg Cu adevărat respect, Vlad, devotat ție Sol ianuarie • Iaroslavl Dragă suveran Mihail Matveevici, după ce am primit scrisoarea dumneavoastră în ajunul plecării mele de la Sergiev Posad pentru Yaro- s iavl, am ordonat imediat ca probele să-mi fie imediat livrate de la Moscova aici Azi o astept Dacă nu îl primesc mâine, atunci probabil îl voi găsi la Moscova, unde mă duc poimâine, ianuarie Pierderea primei scrisori îmi dovedește că suspiciunile mele cu privire la corespondență nu sunt lipsite de temei și că este mai bine să trimită scrisori prin poștă certificată Îmi pare rău în fața ta că nu ți-am explicat în mod corespunzător dorința mea Totul ține de relațiile personale Am vrut să-l las pe Strahov doar pentru a înmuia limbajul jignitor (dacă găsește așa ceva) pentru memoria lui Danilevsky, pentru care îl venerează Nu împărtășesc acest sentiment, dar nu aș vrea să-l jignesc prea mult de dragul vechilor relații de prietenie cu Strahov Cu toate acestea, se pare că nu există nimic ofensator pentru Danilevsky personal în articolul meu Poate că voi înmuia ceva și eu, dar îi voi spune lui Strahov că, conform obiceiurilor lui Vestnik Evropy, a fost considerat incomod să ofere corecturi unui străin Mă bucur foarte mult că ți-a plăcut articolul meu În domeniul întrebărilor vieții politice și publice rusești, mă simt (acești ultimi ani) cel mai solidar cu tendința lui Vestnik Evropy și nu văd de ce diferența de idei aparținând la tărâmul supraomenesc ar fi trebuit să fie, cu identitatea celor mai apropiate obiective, să interfereze cu munca comună Experiența m-a convins, dimpotrivă, că o astfel de muncă nu este în niciun caz facilitată de unanimitatea metafizică, când oamenii nu își doresc același lucru Sper că în scurt timp să vorbesc cu dumneavoastră la Sankt Petersburg despre obiectele dorinței noastre comune Cu tot respectul, iti raman devotat Vlad CU februarie Moscova, Prechistenka, satul Likhutppa Se pregătește o nouă recepție a semințelor de conopidă, dragă Mihail Matveevici, și nu doar un atac tipărit, ci și o conversație orală cu Vlad nu mă sperie de la sosirea mea la Sankt Petersburg Tu Stasov Mă gândesc să plec pe martie, dar dacă vrei, pot trimite o parte din articol mai devreme și aduc cu mine finalul Corectarea probelor pentru mine de data aceasta nu este nevoie Nu prevăd nicio modificare a textului, iar corectarea (în sensul deplin al cuvântului) în Vestnik Evropy este excelentă: nu am observat nicio greșeală de tipărire Ce gamă critică surprinzător de largă are jurnalismul nostru patriotic: pe de o parte, Novoye Vremya mă numește à mots (rep) couverts un prost și un bufon de gorokhov, iar pe de altă parte, Russkoye Delo mă proclamă un mare om și un „mare fenomen" Pe lângă prostii tipărite, am auzit recenzii orale mai semnificative de la diverse persoane mai mult sau mai puțin respectabile, toate foarte simpatice, de exemplu, de la B N Chicherin, Ѳ M Dmitrieva, prof Guerrier, vicerege al Lavrei Trinității, arhimandritul Leonid (!!) și prieten Pentru al doilea articol (în procesare finală) aș dori să folosesc noua ediție a Rusiei și Europa, care ar trebui să conțină câteva retractări interesante ale lui Danilevsky Dar se pare că lui Strahov se teme de acest lucru și amână publicarea până la sfârșitul articolului meu Iese în felul în care în tinerețe se întâmpla să stea un adversar cu o doamnă frumoasă Pe curând Cu sinceritate, Vlad Sol Vă mulțumim pentru printurile și redevențele primite (august ) Dragă Mihail Matveievici, îmi pare rău pentru întârzierea în a răspunde la scrisoarea ta amabilă Crezi că mă relaxez la Paris, dar, dimpotrivă, îmi amintesc aici șederea mea la Sankt Petersburg ca zile dolce far niente De când sunt aici, am scris și tipărit în primul rând un pamflet L'idée russe de dimensiuni considerabile (parțial în legătură cu „păcatele”), în al doilea rând am revizuit și rescris o carte destul de mare cu conținut religios și politic, tot în limba franceză , care urmează să iasă în toamnă, al -lea s-a gândit la „păcate” pentru tine, dar faptul că raportezi arestarea „Chestiunii Naționale” nu încurajează prea mult Nu știu încă când mă voi întoarce în Rusia: în august, probabil, și în octombrie, aproape sigur Scriu: aproape pentru că In spate că niște prieteni buni se tem că Idée russe-mi va bloca drumul către patrie O să verific, dar este puțin probabil Dacă mă întorc, voi rămâne mai degrabă la Sankt Petersburg decât la Moscova Mai stau aici inca sau saptamani Nu sunt multe de spus despre afacerile franceze Nu pot decât să vă asigur de „general curajos” A eșuat complet și, dacă apare din nou, cel puțin nu foarte curând Fiți sănătoși și nu duceți prea mult la inima conductelor de apă: dacă ar fi ceva de spălat și puteți bea și ceai Vă rog să-i transmiteți respectul lui Lyubov Isakovna Sincer devotat ție, Vlad Sol și august Dragă Mihail Matveevici, iartă-mă pentru tăcerea lungă Mi-ai primit Idea Russe? Înainte de discuția literară din Vestnik Evropy, întrebarea „Păcatele Rusiei” ia o întorsătură neașteptată pentru mine Vești amenințătoare vin din Petersburg Eu, din partea mea, am hotărât oricum să mă întorc în Rusia, dar, se pare, nu la Petersburg sau la Moscova, ci undeva mai departe Nu vreau să exagerez și să dau problemei o întorsătură inutil de tragică Dar se pare că de data aceasta nu pot scăpa de escorta de onoare De aici merg la Zagreb, apoi la Cracovia, și acolo, sub baldachinul autocrației Nu scriu detalii: veți afla în timp util Fii sănătos Sincer devotat ție, Vladimir Solovyov unsprezece * august Dragă Mihail Matveevici, Vă mulțumim pentru vești Iată sfârșitul articolului meu clerical-liberal Aș vrea să vorbesc despre ceva despre ea, dar mă grăbesc să trimit scrisori astăzi Mă voi limita la un indiciu Katkov a repetat de o mie de ori că principalul avantaj și esența vieții Rusiei este lipsa de independență putere spirituală, care asigură autocrația absolută a statului De facto avea dreptate, dar nu ar fi util să arătăm că această autocrație de jure a statului este o uzurpare din punct de vedere creștin? Pentru mine este o chestiune de credință religioasă, dar cred că ar putea fi practic utilă tuturor Ura arzătoare a catolicismului din partea clericilor noștri domestici ar trebui, mi se pare, să inspire sentimente opuse în liberalii noștri (cărora mă încadrez pe motive practice) Nu sunt în egală măsură de acord cu cei care văd în papalitate sfârşitul umanităţii (iezuiţii) şi cu cei care nu vor să-l vadă ca pe un mijloc necesar Totuși, sugestia mea se transformă într-un argument Multumesc inca o data pentru amintire Vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna Sincer devotat ție, Vlad Sol Despre soarta a de exemplare Idee russe nu sunt știri / septembrie Dragă Mihail Matveevici, Din / aug Nu sunt la Paris, ci într-o pădure de lângă Versailles Cu toate acestea, am primit scrisoarea dumneavoastră și aș dori să fiu la Paris în timpul călătoriei dumneavoastră Așadar, vă implor foarte mult să-mi scrieți în sfârșit ziua și ora în care mă pot întâlni cu Vamp la Paris Sper că veți avea timp să-mi scrieți, deoarece astăzi este doar sept (O S ) și vorbeai despre sau eu Dacă pleci înainte de joi, atunci poate că ar fi mai corect să telegrafiezi Să nu credeți, totuși, că am vreo părere interesantă asupra dumneavoastră (referitor la transportul de hârtii etc ) Am decis să nu mă despart de manuscrisele mele și să le pun în buzunare Dar aș vrea doar să văd Vamp și, de asemenea, să vă spun o decizie pe care am luat-o, care poate avea consecințe grave Într-un fel sau altul, dar sunt destul de sigur că anul acesta va trebui să petrec iarna undeva foarte departe de locurile capitalei Pe lângă articolele mele (pe iulie) vă trimit următoarele scârțâitul (din păcate cu întârziere) al fratelui meu mai mic (de la Moscova) * „Ziua de iulie a fost marcată de următoarele evenimente: la Moscova, în timpul procesiunii, a avut loc un incendiu uriaș, în urma căruia de familii au rămas fără adăpost; la Kiev, o furtună a stins de la început toată iluminarea, iar guvernatorul general local a murit brusc la revizuire; la Sankt Petersburg, Orest Miller a rostit un discurs despre „absența Inchiziției în țara noastră, despre „lățime”, dragoste frățească și alte avantaje Cu toate acestea, aceste evenimente nu m-au impresionat pe nimeni în afară de mine” Ar trebui să scriu (ăsta nu e frate, dar zic) tacos: M Sol Viroflay (Seine et Oise) à Bonrepos (chez M Leroy-Beaulieu) si simplu telegraf: un tel Viroflay Sa fiti sanatosi si ne vedem in curand Vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna Sincer devotat vouă, Vlad· Sol Dacă vă cazați la un hotel, vă rugăm să rețineți că am uitat numele hotelului / noiembrie Zagreb Dragă Mihail Matveevici, În cele din urmă, am ieșit din Franța, aranjandu-mi treburile în prosperitate, adică vânzând manuscrisul cărții mele franceze unui editor potrivit și încredințând corectarea unor prieteni francezi potriviți O Pierling, un iezuit rus, mi-a spus verbal și în scris că nu poate lua parte la publicarea cărții mele din cauza diferenței dintre opiniile noastre de unde se poate concluziona cât de neîntemeiată este vestea „Cetăţeanului” despre intenţia mea de a fi general al ordinului iezuit Aici, la Zagreb, am găsit două lucruri care mă privesc: în primul rând, o carte germană intitulată „Russisches Chri-stenthum, dargestellt nach russischen Angahen von Victor Frank” (un pseudonim) Această carte conține trei secțiuni: ) Piotr Jakowlewitch Tschaadajew, ) Wladimir Sergeewitsch So-lowjew și ) W Ikonnikow Secțiunea intitulată cu numele meu constă în principal din traducerea exactă a câtorva dintre articolele mele în „Slavă Izv Dacă ați auzit de carte, știți cine este autorul ei? În al doilea rând, am găsit într-un jurnal știri despre răspunsul lui Strahov la Rusia și Europa Acest lucru este de mare interes pentru mine și vă preocupă parțial, deoarece, deoarece este imposibil să scriu direct despre păcatele Rusiei, v-aș putea scrie V despre păcatele lui Strahov, ceea ce în esență este la fel, deoarece în Strahov Văd o miniatură a Rusiei moderne Plănuiesc să stau zece zile în Zagreb, dar știți proprietatea mea de inerție și, prin urmare, dacă ați dat peste Mesagerul rus - presupun că prietenul meu viclean lucrează în această revistă - puteți să-i extrageți munca de acolo dacă nu este mare și mi-l trimite aici? Din Zagreb merg prin Cracovia spre Petersburg Așadar la revedere Vă rog să-i transmiteți respectul lui Lyubov Isakovna Cu sinceritate, Vlad Sol / dec Zagreb Dragă Mihail Matveevici, Ieri m-am grăbit să trimit finalul articolului, nici nu l-am citit bine Dacă vi se pare că vreo adresă personală este prea nepoliticoasă sau vreo glumă grea, vă rugăm să o tăiați Și între timp, mi se pare, este imposibil să lași fără răspuns pe iscusitul literar vechiul meu prieten Și ar fi incomod din două motive să o amân pentru o mai bună prelucrare a răspunsului: în primul rând, este deja prea târziu și, în al doilea rând, acest tip de polemică este atât de neplăcut pentru mine încât nu am putut suporta mult timp Mâine plec de aici și până la Crăciunul (rusesc) presupun că voi fi la Petersburg De când sunt la Zagreb, în fiecare zi trag în „fumul patriei”, pe măsură ce stăpânul meu primește Timpul Nou — A propos; Crezi că apariția chiar și a unui articol complet inocent cu semnătura mea în Vestnik Evropy nu va întâmpina niciun obstacol? Dacă este necesar, ar putea rămâne fără semnătură, schimbând locurile corespunzătoare de la persoana întâi la a treia Este posibil să recunosc că am găsit un apărător împotriva lui Strahov V P Bezobrazov m-a apărat în The Observer Totuși, sper să se facă Aparent, articolul lui Strahov nu a atras prea mult atenția asupra lui, altfel cineva m-ar fi informat mai devreme despre el Cu toate acestea, știu că Strahov a început recent să se bucure de aproape autoritate în anumite cercuri, iar a-și expune păcatele orientale nu este, după părerea mea, inutil, deși foarte plictisitor Acesta este primul și, sper, ultimul articol de acest fel scris de mine, iar ieri am simțit o mare ușurare când am predat ultimele foi la poștă Deci, ne vedem curând Cele mai profunde salutări pentru Lyubov Isakovna și recunoștință pentru amabilă amintire Cu sinceritate, Vlad CU Venă, decembrie ianuarie Dragă Mihail Matveevici, La mulți ani ție și Lyubov Isakovna M-am gândit să-l întâlnesc la Sankt Petersburg, dar am rămas aici de dragul câtorva cărți de care aveam nevoie, pe care nu am avut timp să le studiez la Paris și care nu se află în Biblioteca din Sankt Petersburg Sper să ajung la timp pentru înghețurile de Bobotează Dacă articolul trimis poate apărea în ianuarie, atunci vă rog să lăsați un loc în februarie pentru finalizarea lui; nu este mare, dar mai potrivită cu titlul Sub pretextul unei controverse de asigurări, tot vreau să spun ceva Dacă m-am dovedit a fi un druckfahig, atunci mai am în minte un articol - destul de cenzură: despre dezintegrarea slavofilismului După părerea mea, vechiul slavofilism era un amestec de mai multe elemente eterogene și în principal trei: bizantismul, liberalismul și patriotismul abdominal În cvasislavofilismul de astăzi, fiecare dintre aceste elemente s-a remarcat și merge de la sine ca nasul maiorului Kovalev Elementul bizantin și-a găsit predicatorii la T Filippov, K Leontiev, elementul liberal la O Miller și mai ales la prof Lamansky, căruia i-a mai rămas un singur titlu din slavofilism, în cele din urmă, patriotismul abdominal, eliberat de orice amestec ideologic, s-a răspândit pe scară largă peste toate zonele noastre joase, iar de la scriitori individuali reprezentantul meu a fost prietenul Strahov, care aparține în întregime „Occidentului putred” cu capul și își pune doar burta pe altarul patriei Rămâneți sănătoși și sper să ne vedem curând Cu sinceritate, Vlad CU feb Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Dragă Mihail Matveevici, Sub umbra Postului Mare a Moscovei, a început să compună o prelegere (de asemenea, un articol) sub titlul „Din istoria conștiinței ruse” Cred că într-un cadru atât de vag modest, este cel mai convenabil să spui ceva util Nu am șansa să mă stabilesc la Moscova Pe lângă întâlnirea cu cele mai apropiate rude, aici nu am găsit nimic interesant Dar mult timp liber, și sper să scriu o prelegere în două săptămâni Trimit poezii pentru cartea de aprilie „Night Sailing” este una dintre cele mai puțin traduse poeme ale lui Heine, iar răspunsul scurt al lui Michelangelo, deși vechi, nu este lipsit de modernitate Fiți sănătoși, vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna Cu sinceritate, Vlad CU martie Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Dragă Mihail Matveevici, nu am intenționat să pregătesc un articol pentru Cartea de aprilie, mă bazez pe Cartea de mai Totuși, cu cât scriu mai mult, cu atât mi se pare mai puțin posibil pentru lectură publică și chiar pentru publicare Mă poți ajuta să-l înmoaie cumva? Plec duminică din Moscova pe , dacă nu se întâmplă nimic neprevăzut Am citit cu mare plăcere cronica ta despre Apostolul ideii ruse Regret că porcii au mâncat începutul Au auzit aici slabe încercări de a justifica această aventură, comparații cu Cortez și Pizarro Ei uită că Cortes și Pizarro, deși erau parțial tâlhari, nu au înșelat pe nimeni și și-au condus afacerile în puritate Fii sănătos Închinarea mea adâncă către Lyubov Isakovna Pe curând Sincer devotat ție, Vlad CU Moscova Prechistenka, satul Lphutina • aprilie Nu fi supărat pe mine, te rog, dragă Mihail Matveevici, pentru că ai întrerupt articolul de pe această foaie și tot imprimă ceea ce a fost trimis cu acest pont în Cartea Mai Mi se pare că este mai convenabil să separăm această mică abordare a chestiunii de cazul real, adică critica la adresa slavofilismului, care, lasă-l să se odihnească puțin, nu va beneficia decât de asta Nu ies aproape niciodată din casă toată ziua sfântă și sunt bolnav Aerul de la Moscova este rău pentru mine: prea puțină umezeală și prea multă miasmă Apropo, următoarele poezii postume m-au inspirat cu impresii locale din Moscova, care vor fi publicate la timp în Arhivele Ruse cu comentarii învățate ale lui P I Bartenev REFLEXIA ASUPRA INDEPENDENȚEI LEGILE NATURII Un depozit de pompieri, un slujitor Vai se ridică deasupra cenușii, Și ca un vultur, un locuitor al eterului, Înzestrat cu un ochi atotvăzător, Oz este singur pe acest vârf, El este mai presus de toate, este un zeu, el este un rege Și acolo jos, în noroiul fetid, Ca un vierme, aurarul târăște Pentru o inimă duioasă, contrastul dintre cloaca și depa este groaznic Smeriți-vă! Legea naturii este clară, Deși înțelepciunea noastră este oarbă Soarele apune, soarele răsare, Veacuri aleargă, și totul este ca de altădată, Un cavaler mândru merge pe turn, Aurarul curăță a doua groapă Și se curăță bine Pentru a nu te despărți de o poveste atât de tristă, iată o altă poezie pentru tine, de altă origine și caracter TANAR TURC În a zecea zi moharemma În grădina tatălui meu am întâlnit o floare de harem Și de atunci aștept, aștept în grădină cu nerăbdare am gazela Dar tata se uită gelos La toate mamzelul lui, Nu degeaba că bătrânul eunuc a cules cu Shilom Și a legat o pereche de pietre grele de o pungă Trebuie să fiu atent mai bine plec! Așa poți sta în iazul lui tati! Da, tati este foarte încăpăţânat Bătrânul retrograd, iar eunucul agil urmăreşte grădina lui tati Fii sănătos Continui sa ma adun la Sankt Petersburg la inceputul lunii mai, dar probabil nu se stie nimic Vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna și respectul meu sincer prietenilor noștri comuni Sincer devotat ție, Vlad CU Și mai Spassk din Tambov, la Prinț D N Tserteleva, p Lipyagi Iată, dragă Mihail Matveevici, începutul slavofilismului meu Restul foilor vor fi gata mâine, dar vai! Poșta nu pleacă de aici în fiecare zi În orice caz, vei primi totul în întregime cel târziu miercuri Așadar, sper că voi avea timp pentru cartea din iunie și nu ar fi de dorit să amân mai mult pentru sezonul mort, având în vedere caracterul jurnalistic al acestor articole Al treilea va fi gata în octombrie Am venit aici sub baldachinul jeturilor, dar am găsit jeturile înghețate, și eu însumi m-am îmbolnăvit, motiv pentru care am întârziat puțin la pis Cartea mea franceză este gata și ar trebui să apară în câteva zile Și iată un alt (după Katkov) membru al noii noastre pseudoteocrații *) și-a încheiat cariera; Sper ca a treia înainte de moarte să se întoarcă spre calea adevărată A regretat sincer pe Saltykov și a slujit o liturghie de înmormântare Acesta este ceva ce nimeni nu poate înlocui Voi sta aici până pe mai și apoi după câteva zile la Moscova voi merge la voi pentru nopțile albe Sper să te prind Vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna Cu sinceritate, Vlad CU iulie Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Dragă Mihail Matveevici, nu mă duc nicăieri mai departe de Serpuhov, dar la începutul toamnei mă gândesc să merg la Sankt Petersburg Sanatatea mea a revenit din nou, dar, desigur, Botkin, ale carui pastile m-au ajutat, nu era de vina pentru asta, ci imposibilitatea de a duce o viata corecta si linistita in timpul unei vieti de nomad Articolul pentru octombrie este în curs de compilare Probabil ți-o voi oferi personal Dacă îl vedeți pe Slonimsky, spuneți-i că ați citit cartea lui și că ați aprobat în general conținutul ei Și vă rog, de asemenea, să spuneți foarte multe în birou că ei îi predau de la mine lui, Slonimsky, un exemplar al „Întrebării naționale”; si inca ceva din al meu (am, din pacate, doar pamflete neimportante) ii dau cand ne vom intalni Deși cartea franceză a ieșit, după cum mi se spune, în a doua ediție (diavolul, totuși, știe ce înseamnă ei acolo), dar acest lucru nu mă mulțumește prea mult prin prisma modului în care au prelucrat-o Totuși, dacă te oprești la Paris, fii atât de amabil încât să cumperi două sau trei exemplare pe contul meu Nu am încă unul Abonat la Saltykov și citit al treilea volum, constat că nu este depășit De exemplu: am avut și am vândut în două ediții o carte instructivă numită „The Religious Foundations of Life” Zilele trecute aflu (aproape oficial) că cenzura spirituală (Moscova) a primit ordin de a nu permite a treia ediție a acestei cărți, care însă, în afară de doxologie, absolut nimic *) Contele D A Tolstoi nu a concluzionat Cu toate acestea, în urmă cu aproximativ patruzeci de ani, a existat un caz despre interzicerea publicării Evangheliei Ostromirov Fii sănătos, dragă Mihail Matveevici, sper să ne vedem curând Sincer devotat ție, Vlad CU Moscova I/XII Vă felicit din suflet cu ocazia împlinirii a douăzeci și cinci de ani de la nobila slujire a societății, doresc și sper că va continua mulți ani mai buni, sunt reținut de o stare de sănătate, plec mâine Vladimir Solovyov Moscova, Prechistenka, satul Lphutpna, oct Dragă Mihail Matveevici, salut! Sper să vă salut personal în curând, dar deocamdată scriu despre o mică chestiune Yevgeny Isakovich *), probabil v-a spus că pregătesc ceva pentru Vestnik Evropy, și anume: ) Părerile istorice ale savantului german și caricatura lor rusă (aceasta va veni probabil în curând) ) „Principiul etic” în politică (cu privire la disputa despre Ivan cel Groaznic — acest lucru este aproape sigur) și ) Slavophilismus redivivus (în ceea ce privește Blagovest - acest lucru este îndoielnic și va depinde de discreția dvs ) Dar, pe lângă aceasta, poate că va trebui să vă întreb în câteva zile în secțiunea cronică a Cărții din noiembrie răspunsul meu către Strahov, care a înnebunit de furie Novoye Vremya a promis că va publica răspunsul meu, dar din anumite motive nu sunt sigur de asta; Nu văd alte ziare potrivite, iar Russkaya Mysl apare pe a lunii — am întârziat deja pentru octombrie și amânarea până la sfârșitul lunii noiembrie ar fi prea lungă pentru un articol polemic; iar noiembrie este încă la timp Vă trimit manuscrisul poimâine, iar dacă până pe octombrie (marți) inclusiv în nov Vr " raspunsul meu nu apare (va mai fi o copie), atunci ma vei obliga foarte mult tastand *) Utin acasă, deci kai: mi-ar fi incomod să las aparenta victorie prietenului meu scorpion Nu pot exista dificultăți de cenzură aici și aveți întotdeauna autoritatea de a face corecții editoriale Încetul cu încetul mă transform într-o mașină Remington Mai mult, sângerez, am viziuni și mă ocup de treburile altor patruzeci de mii de oameni Fii sănătos Mă înclin cu seriozitate în fața Lyubov Isakovna și în toată ziua de luni Întotdeauna ți-ai devotat cu sinceritate Vladimir Solovyov Moscova, /IP Vă mulțumesc pentru retipărire, și lui Neftali pentru telegramă, stau în gripă și scriu o continuare, mă înclin toată ziua de luni Solovyov iunie Petersburg Ia-l Prosi , casa , ap (Kuzmina-Karavaeva) Dragă Mihail Matveevici, am primit cu mare plăcere mesajul tău de la Berlin și nu am răspuns doar din cauza îndoielilor (din cauza uitării mele) cu privire la traseul tău Scrisoarea ta de la Teplitz a spulberat aceste îndoieli și mă grăbesc să răspund imediat Fiola, nu atât de furie, cât de dispreț, a fost vărsată de mine din motive deosebite, căci mi-a devenit sigur că diferiții mei binefăcători, profitând de dispersarea verii, au vrut să treacă moșul drept un asp mortal și basiliscul *), și de aceea a fost necesar să se „afirme” caracterul real al animalului De altfel, pot constata și caracterul real al autorului pamfletului trimis lui Vamp — este chiar caracter indelehilis, căci este un preot catolic din ordinul Barpabit, tatăl lui Tondinpe di Quarenghi Pseudonimul este ales de el a contrario, așa cum Incus este numit așa a non lucendo Acesta este άνήρ πολύτροπος ος μάλα πολλά πλάγχθη — Îl cunosc bine atât personal, cât și literar *) Această expresie nu trebuie tradusă în franceză Accept Vlad Sol Deocamdată rămân nemișcat la Petersburg și nu mă simt deosebit de rău Uneori doar (în special în zilele de luni) îmi lipsește conversația plăcută obișnuită Pe iulie merg în Valaam, iar între și merg la Moscova și Vologda pentru trei săptămâni De la începutul lui august voi fi din nou la Petersburg Adresa mea este exact aceeași ^Au trecut mai puțin de două luni și la revedere Slavă Domnului! — Nu-mi plac anotimpurile dezordonate În ceea ce privește lumea publică, nu am știri speciale, dar pot spune în cuvintele lui Kuzma Prutkov: Există o prostie! Soia nu este la fel! Se pregătește ceva! Vine cineva! Fii sănătos și vesel Vă rugăm să transmiteți în scris sau oral salutările mele zeloase lui Lyubov Isakovna Sincer devotat ție, Vladimir Sol iulie Petersburg, Înălțarea Ave , ap Dragă și foarte respectată Mihail Matveevici, În numele dreptății, mă înclin în fața înțelepciunii tale și, în virtutea prieteniei, fac asta fără prea multă nemulțumire Am observat că nu ați aprobat cu căldură aparițiile mele în bordel numit ziarul Novosti — și oh! ce dreptate ai avut Uite ce lucru urât mi-au făcut acolo Proprietarul menționat a făcut unul dintre omonimii mei, Evg Solovyov, să scrie un articol pe un subiect filozofic cu citate din mine și laude pentru mine; apoi l-a obligat să semneze acest articol cu litera latină S, pe care nu o semnase niciodată până atunci, conform căreia unul dintre articolele mele anterioare a fost semnat în același noiembrie și, în cele din urmă, a răspândit zvonul că eu sunt autorul a acestui nou articol, adică că m-am lăudat Rezultatul bun al acestui truc murdar este că am părăsit această operă literară cu aceeași hotărâre și rapiditate , cu care a fugit candva de un turc adevarat unde sa mearga a căzut din cauza unei neînțelegeri în locul unui restaurant Dintre călătoriile propuse, el a făcut doar una - la Valaam I-am convins pe călugări de greșeala lor și vă voi spune despre impresia mea când ne vom întâlni Stau acasă și scriu cu trei mâini Continuarea „Idolilor” este deja scrisă și, prin urmare, va fi la timp pentru începutul Cărții Octombrie Al doilea număr din „Nan Întrebare" (a iesit o carte decenta de de foi) este in burta unei balene; Cred că va fi vomita de viu A trecut mai puțin de o lună până la întoarcerea ta Mă înclin foarte mult în fața Liubov Isakovna Roagă-i să-l informeze pe baronul G ) despre povestea mea cu nov , dar în termeni mai blânzi, ca să nu-l expun prea mult pe Notovitch din cauza mea: destul de dușmanii mei din cealaltă tabără Fie ca zeii mării să te ocrotească Sincer devotat Vlad Sol aug Petersburg Ascensiune Prospect, , ap Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, îți mulțumesc foarte mult pentru scrisoarea ta bună și pentru fotografia minunată De asemenea, le-am primit pe toate cele dintâi și nu le-am menționat pentru că, doar îmbunătățindu-mă treptat în acuratețe, până acum am reușit doar să pun numărul și adresa pe scrisorile mele, iar anunțarea în timp util este un progres în continuare de mine Lista dvs de titluri este abundentă, dar nu completă Dacă vă amintiți cum, cu puțin timp înainte de plecare, din motivele mele, v-am sfătuit cu insistență să schimbați mai mulți bani, atunci având în vedere cursul de schimb actual ( ), îmi recunoașteți dreptul la titlul de „cel mai practic curs de schimb predictor” sau pur și simplu „Domnul Finanțe” ) Sunt încă în Sankt Petersburg și nu mă simt rău După ce te-am așteptat și mi-am predat „idolii”, voi merge la Moscova, iar de acolo poate la Kiev și în octombrie din nou la Sankt Petersburg Din scrisoarea dumneavoastră am tras concluzia că baronul se află la Scheveningen și, într-o zi din acestea, îi voi trimite ceva interesant pentru el adresat ție, căci nu știu unde stă Pamflet al reverendului agent al companiilor de asigurări *) G Gunzburg ) Și apropo, adăugați: „cel mai urât dispozitiv de umplere de cerneală și de pete de cerneală” Notă V S S primit și dedicat ei? probabil câteva cuvinte amabile În plus față de ceea ce ați observat, mai există un punct despre rugăciunea pentru morți — ca un pandantiv al lucrării congregației misionare din Moscova; aceasta este ultima comoară adevărată pentru mine Fii sănătos, dragă Mihail Matveevici Închinare plină de inimă în fața Liubov Isakovna și a baronului Cu sinceritate, Vlad Sol Îmi scriu de la Dinard că băștinașii de acolo întreabă despre baron și despre tine și sunt foarte plictisiți de absența ta SALUT MINISTRI Goremykin vesel, Și Delyanov devine din ce în ce mai tânăr, Pobedonostsev devine mai frumos, Mire de furnici S-au adunat din nou și au hotărât , Că toată puterea este în ei Minciună, Asta pentru aceste discursuri A fi tu esti in raspuns, Vrei interogatoriu' Și sinclitus fără păr Da, și Yu chu fără nas Deja tras nasul! O secetă de șapte ani așteaptă Că și iarna și vara Măcar mănânci paie, dar nu există! Apoi tu șahmat De foame, oamenii blânzi Deschid gâtul, iar diavolul însuși nu este fratele lor Ici și colo te grăbești, Pretindeți-vă că sunteți liberali Te vei răsturna cu susul în jos, îți vei întoarce coada Dar toate faptele tale sunt cântărite, Si da, tu insuti Aici este sfârșitul și e simplu! Vlad CU H IMPRIMUT DE NOBILITATE O extravaganță civică modernă în cele trei sedii ale Băncii Nobile Scena unu (Recepția Băncii Nobiliare Prințul Meșcerski, înconjurat de o mulțime de nobili stâlpi, ținându-le sub braț stâlpii lor cu o pelită pentru a-i așeza) Prințul Meșcerski (tuturor) Bucură-te, nobilime rusă! Intră în curând în toate drepturile de cetățenie! II, doar „Cetăţeanul” a fost citit cu recunoştinţă Perioada de sărăcire a trecut! Vă cer atenție și veghe Mă cunoști: sunt un nobil curat, Deși nu sunt curat de unele vicii II chiar mă mândresc cu ele, Dar după părerea balenei, pe care se sprijină a lui Rus, sunt cel mai „devotat” dintre toate profeti Pot realiza tot ceea ce întreprind Compatimizează aspirațiile mele Și calea către măreție este doar din holul meu Eu sunt drojdie pentru unii, sunt cloroform pentru alții Sediția este adormită, iar liberalii s-au încrustat Canapea mea turcească, unde nasc gânduri, Canapea mea turcească este un cuib de reforme bune Deja băieții, zbenguiindu-se, aruncă cărțile în iad; Cine a fost polițist, merge la profesor; Sub tija în mâinile zemstvo yaryzhki Mulțumit de soarta iobagului strigă: ura! Deși a avut loc o eșec de recoltă, țara este foarte bogată; Pe Nevski am întâlnit un castrato de rang înalt, , purtătorul de victorii, Descurajarea celui dintâi a dispărut asupra lui și urma: Deja ii creste mustata si ii stralucesc ochii Nobili (în cor) Nu ar putea fi mai scurt? Am citit totul Despre muritorul numai metal, Despre împrumut, nu putem spune imediat? Cu toții vrem să luăm masa, cu toții vrem să luăm Kyuba Meshchersky (cu uimire) Cum? Nu am spus principalul? Ah ba! Un exces de gânduri dă naștere la verbozitate La vederea multor stâlpi, eu, ca , am uitat de chestiune și am căzut într-un fel de tetanos Binecuvântează-mă, noblețe! Abonați-vă de acum înainte mereu la „Citizen” Dușmanii pe care i-am învins și au făcut unul Pentru care mulți nu au avut suficientă urină Nobili Nu ar putea fi mai scurt? Am citit totul etc Meşcerski Vă rog! Voi suna ca o trâmbiță a judecății Bazat pe o decizie înțeleaptă Consiliul Supremului, precum și constrângerea Comanda a avut deja loc: De acum înainte, Banca ia Literal totul ca un pion: o beretă bine uzată, Câmpuri de pălării, câmpuri de moșii, Pantaloni, mlaștini, simțul onoarei - Acest anacronism a putrezit, - Dar asta ar trebui să excite patriotismul: Nobilul banca in, ipoteca va accepta sufletele! De aici puteți vedea ce fel de jackpot-uri le vom smulge pe țăranii cu picioare albastre Sentimentalitate! Motto-ul sfânt este: Luați-o, închideți ochii, astupați-vă urechile bine Din prostii liberale Legea a trecut cu un triumf nu mic, El a aprobat de fapt de o minoritate, dar e tot la fel Generalii au adormit, Cu un zâmbet mizerabil foștii liberali ascultau în tăcere, temându-se pentru salariul lor Iar un oarecare soț al lor, cu mare bunăvoință Respingând trecutul, a introdus un amendament la raport, cerând cu tărie ca, împreună cu sufletul, Și dreptul la nemurire ca gaj Fără scuze să fie acceptat Pentru devizele de construcție, a fost un nou pretext În conformitate cu legea, a rămas Pentru a încununa cu fapte şuvoiul cuvintelor frumoase Și să susțină temeliile secolelor, Să aranjeze magazii pentru suflete Și sub raza mea s-a ridicat ca o floare Pe sol fertilizat - loterie Grăbiți-vă, domnilor, grăbiți-vă repede Și aștern suflete, și atât, sag mon avis: Prinde, prinde ore de dragoste! (Nobilii se înclină încântați în fața lui Meșcerski și cu stâlpii lor nobili îl lovesc în cap, de unde se aude un sunet ca dintr-un vas de aramă umplut cu golul lui Torricelli, în același timp, Meșcerski scoate un sunet solemn de trâmbiță; nobilii îl imită cu bucurie, Atmosfera camerei este saturată instantaneu de „antichitatea spiritului”, mai cunoscut în chimie sub numele sulfat de hidrogen Vaporii rezultați se condensează lângă tavan într-un nor, din care apare figura regretatului căpitan Brazdă și îi binecuvântează pe toți cei prezenți) Cor de nobili Binecuvântat-ne Brazdă! Țineți-vă bine, împreună! Toți suntem pui ai cuibului lui, Cu toții avem nevoie doar de bani • g - Comitetul Central Mu KI al sufletelor LOR ne-a lipsit, / V vrem să dăm pe ale noastre pentru creștinism acum Onoare nobilimii ruse! Ne vom arunca sămânța în alte frâiuri noi, Și vom ridica steagul Brazdei Deasupra patriei * * * Cum s-a transformat soarta! Cum ne-a luat Dumnezeu rusul! Acum grăbește-te, grăbește-te la Kyuba! E timpul, timpul pentru o gustare! (Plecă, ușor cântând În cameră intră bătrânul paznic Nikifor Se oprește nedumerit Apoi scuipă, își face cruce și deschide fereastra) Nikifor Deja unde a fost Meshchersky, - Sfinții afară! Dar barinul! Thaddeus Bulgarin însuși nu a lăsat un astfel de spirit, Scena a doua (Prezență într-o bancă nobiliară, pe scenă, Alex Petrovici Salomon, ținând în mână o bancnotă de o sută de ruble În sală sunt mulți nobili fără suflet, dar cu stâlpi sub brațe Tăcere Și / ^ o' ceas dimineața) Salomon (citește): Ca urmare a prezentării lui G Director al Băncii Nobiliare, gr Golenishchev-Kutuzov pentru Lz , G Ministrul Finanțelor, ținând cont că toate depozitele sunt pline de suflete nobile gajate, răscumpărabile și pentru certificate de nemurire, ținând cont în continuare că sufletul nobil este o marfă care putrezește ușor și devine complet inutilizabil, prescris: Opriți mai departe acceptarea atât a sufletelor, cât și a certificatelor de răscumpărare pentru nemurire; considera ca ordinul sus mentionat a intrat in vigoare de astazi, ora douasprezece Domnule Nobili! Banca are doar o sută de ruble sume gratuite (Emoționați printre nobili, se repezi spre A P Salomon, vrând să intercepteze o bancnotă de o sută de ruble și bătându-se cu stâlpii intrați în mișcare, A P Salomon fuge, scuturând biletul de de ruble salvat) Cor de nobili Ne-am inspirat Meșcerski, Am devenit îndrăzneți, obrăznici, Iar voi, rebeli, Nu vrem să renunțăm! Kutuzov la închisoare - Et nous verrons qui qui Îl vom căuta pentru Ruble pentru contrabandă Prieteni! Ni s-a dat o scuză: Nobili și nobile, Să scotocim în bancă! Haide, Dumnezeu este cu noi! Domnul este entuziasmat Am îndurat timp de treizeci de ani, Acum chiar la țintă, Țineți-vă domnilor! nobil sceptic Meshchersky într-adevăr Și în această chestiune importantă Ai, dar nu acolo? (Apar paznicii și îi împrăștie Se împrăștie) Bătrânul paznic (clatinând din cap cu un oftat) Îi sunt recunoscător lui Dumnezeu pentru faptul că nu sunt un domn! O perdea A treia scenă este amânată până la evoluții ulterioare [ ] sept Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, dacă ți-am înțeles corect telegrama, articolul despre foamete nu a întârziat pentru Cartea de octombrie, ci doar prea târziu pentru a trimite dovezile spre corectare În acest caz, vă rugăm să-mi trimiteți o copie pentru uzul meu Deși particip la diverse publicații, mă consider un angajat în principal al Vestnik Evropy și, prin urmare, vă informez, ca de la autorități, că având în vedere noile și cu totul deosebite circumstanțe ale prietenului meu carte Lui Tsertelev mi-a fost imposibil să-i refuz sprijinul nominal și i-am dat trei pagini de traducere din Virgil pentru un an întreg O astfel de prezență a numelui meu este în sine egală cu zero, dar dispariția mea definitivă și necondiționată i-ar putea dăuna Cu toată conștiința nu pot fi o figură pozitivă pentru el (ca jurnalist), dar nu vreau să devin o figură negativă tocmai acum, din motive pe care vi le voi explica când ne vom întâlni și pe care sper să le găsiți respectuoase Și voi explica și — asta, totuși, dintr-o altă operă — de ce a fost necesar deocamdată să amânăm (probabil doar până la Cartea de noiembrie) „idolii și idealurile” Îmi este imposibil să mă întorc la Sankt Petersburg mai târziu de sfârșitul lunii octombrie Nu știu cum va fi posibil să se potrivească tot ce trebuie făcut în această perioadă scurtă de timp, dar în orice caz nu îmi va lipsi Petersburg într-o lună În prezent, sunt epuizat de greutatea eforturilor de a forma din haosul nostru, sau pur și simplu nămol, cel puțin un nucleol microscopic pentru un viitor organism social Evident, aceasta este mult mai dificilă decât chemarea varangilor sau botezul lui Rus' Da, iar Petru cel Mare, pe lângă geniu, a fost foarte înlesnit de posibilitatea utilizării în timp util și oportun a unui baston Iar consimțământul voluntar la bunătate se dovedește a fi ceva de genul pătrarii unui cerc pentru concetățenii noștri Cu toate acestea, nu cad în păcatul de moarte al descurajării, mai ales având în vedere semnele clare că autoritățile cerești și-au pierdut răbdarea și vor să ne ia în serios Fii sănătos Mă înclin cu seriozitate în fața lui Lyubov Isakovna și a prietenilor noștri comuni Cu drag l-ai devotat pe Vlad Sol Deci penultimul corifeu al literaturii ruse *) a dispărut A rămas doar Lev Tolstoi, și chiar și acela pe jumătate înțelept „Așa funcționează în orașul nostru: dacă o persoană deșteaptă fie bea mult, fie face astfel de fețe care scot sfinții afară ” [ ] Totul este dezinfectat noiembrie ' Moscova Prechistenka, satul Lihutina Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, Din patul meu dureros, dar atent dezinfectat, trimit *) A Goncharov Tu acest idol poetic pentru imposibilitatea în aceste circumstanțe de a trimite proză Dacă au existat dificultăți de cenzură, atunci există un precedent bun: poemul lui Homiakov pe același subiect și la fel de tăios în conținut, deși mai slab (vive la modestie!) în formă Localitatea mea de culoare este mai bine păstrată și nu există aluzii prea clare, în timp ce Homiakov îl învinovățește pe Nebucadnețar pentru persecutarea presei, care, din câte se știe, nici măcar nu exista la acea vreme Difteria mea este benignă și îmi revin, dar nu sunt încă puternic și incapabil de a munci intens Cu toate acestea, îi trimit lui K K Arseniev un articol despre Valentine Gnostic pentru dicționar Slăbit La revedere Mă înclin cu sinceritate în fața Lyubov Isakovna, baronul și întregii dumneavoastră comunități V V Vlad Sol PS Acordați o atenție deosebită editorialului de azi ( noiembrie) fals denunțător „Mosk Ved " Este valabil și pentru tine Dar nu vă temeți: acest corp venerabil a mințit atât de mult încât nimeni, în afară de inspiratorii săi, nu-l crede Moscova, noiembrie ICONA LUI NEBUKADNETSAR *)· (Dedicat lui K Π P,) A strigat strigătul: „Poporele mele! Sunteți cu toții sclavi, eu sunt stăpânul II lasa restul din generatie in generatie Deasupra ta va fi un singur Dumnezeu „Spre câmpia Dura * ) Te chem, Aruncă pe fiecare dintre zeii tăi II închinare, triumfătoare, Această creație a mâinilor mele” ) Vezi Poeziile lui Vl Solovyov, ed , Sankt Petersburg , p - În scrisoarea către M Stasyulevich sunt versine, în cartea de poezii sunt doar , iar textul este oarecum diferit ) Sau Deir, după o transcriere greacă incorectă, o câmpie din Caldeea lângă Babilon Notă Vl S S Ô Mulțimile nenumărate roiau; S-a auzit tunetul musikian, Grecii ascultători cântau imnuri, Înclinându-se înaintea noului altar Și din Egipt până în Pamir, prinții pământului au converșit la chemare Și l-au numit pe idolul făcut de om Domnul vieții O Era mare, greu și groaznic, Din fața lui ca un taur, spatele lui - un balaur, Peste o grămadă de jertfe de jertfă Înconjurat de fum de tămâie Și înaintea idolul de pe tron, ținând în mână balul sfânt Și într-o coroană cu șapte niveluri, a apărut Nebukadnetsar El a spus: „Poporele mele! Eu sunt regele regilor, Eu sunt zeul pământului, Pretutindeni am călcat în picioare steagul libertăţii, Pământul a tăcut înaintea mea „Dar am văzut că te-ai rugat cu îndrăzneală altor zei, uitând că numai regele universului putea da zei sclavilor săi „Acum ți se dă un nou zeu! Sabia mea împărătească l-a sfințit, Și pentru cei neascultători, Cruci și cuptor de foc sunt gata II Peste câmpie, pe un pas sălbatic, strigătul se mătura: „Tu eşti zeul zeilor!” Contopindu-se cu sunetul moscat Și cu glasul preoților tremurând ȘI În această zi de nebunie și de rușine, am strigat cu putere către Domnul, Și mai tare decât corul urâcios Glasul meu a răsunat pe cer Și de pe înălțimile Naharaimului Sufocat într-o iarnă furtunoasă; Pe măsură ce flacăra altarului este vizibilă, Firmamentul s-a despărțit deasupra mea; Și viscol alb ca zăpada, interferând cu grindina și ploaia, au acoperit Câmpia Durskaya cu o crustă de gheață A căzut într-o cădere mare Și a zăcut răsturnat, Și din el în sălbatică confuzie au fugit oamenii înspăimântați Unde a locuit ieri stăpânul lumii, I-am văzut acum pe păstori: ei sunt creatorii acelui idol Pastley printre vitele lui [ ] Moscova, Prechistenka, satul Lihvin iunie Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, nu știu dacă acest mesaj vă va găsi în Sankt Petersburg sau dacă vă va fi trimis în străinătate Eu însumi voi ajunge la Sankt Petersburg abia la mijlocul verii Astăzi mă mut într-o clădire de-a lungul căii ferate Nikolaev dor (semi-skhodnya ^ unde puteți adresa scrisori și telegrame simple) Dacha mea ( camere) pentru toată vara costă de ruble, de care sunt foarte mândru Acolo voi locui singur Mi-am simplificat foarte mult tabelul; o dată pe zi mănânc terci de hrișcă cu ulei de floarea soarelui și fasole verde fără ulei, spălat cu bere Riga pentru copeici sticla Cred că un astfel de regim este la fel de bun pentru sănătate ca și pentru buzunar Am primit o comandă pentru tine din străinătate Regreta Contesă Tolstaya a vrut să fie înmormântată în Cornul Roșu, în locul pregătit pentru ea lângă Alexei Konstantinovici Transportul unui sicriu din Lisabona, chiar și pe mare, costă cel puțin de ruble Nepoata defunctului, S P Khitrovo, v-a scris, cerându-i, dacă se poate, să avansați ei această sumă pe seama viitoarei vânzări a lui Al Tolstoi, dreptul la care (în totalitate sau în parte, nu știu) i-a trecut Nu știu cum merg vânzările acestor cărți acum Dacă este la fel de bine ca acum zece ani, sau puțin mai rău, atunci fără nicio petiție din partea mea , sunt sigur că nu veți fi în pierdere să îndepliniți cererea prietenului meu În orice caz, vă rog să-mi spuneți despre asta Scrisori și telegrame simple (le menționez pe acestea din urmă în acest fel, în caz de urgență) mi se pot adresa la etajul art Pasarela, calea ferată Nikolaev dor și scrisori recomandate la adresa din Moscova Ce să vă spun despre mine! Orașul înfundat a devenit insuportabil Făcând un sac-voiaj, m-am ascuns sub baldachinul de pini într-un peisaj rural Am închiriat o colibă de la un țăran Sysoi Aici am visat să gust liniște Uitând de luptă Oh! paradis pierdut Nu întoarce soarta O altă soartă mă așteaptă, O nouă luptă A urcat la lupte deschise Mulțimi întregi — Favoritele Lev Tolstoi ), Gângănii roșii Dar la mine nu degeaba este Raiul cel mai bun dar, Tu, terebentina galică purificată, frumoasă Voi sunteți romanii pentru altul Lucrurile ar putea servi, ) Ajută-mă să-i înving pe aliații lui Tolstoi Am sperat că nu fără motiv: Într-o clipă lupta s-a hotărât ') Vezi intrarea „Gradul I” în Philos juriu Notă Vlad Sol ) Potrivit scriitorilor antici, dandii romani erau foarte pasionați de terebentină și o luau înăuntru pentru a da miros de violete care de la sine nu au acest miros Vezi și Heine, „Deutschland”: Bircli-Pfeiffer sofe Terpentine Wie einst die Rom'schen Damen: Man sagt dass sie dadurch den Urin Besonders wohlriechend bekamen Notă BQC Salvat înainte de terebentină Întregul sistem tolstoian O, preferata atotputernilor doamne romane Nobile! Îți voi oferi cel mai bun roman al lui Tolstoi Vise urâte de la romaps Aroma ta Alungă forțele malefice II dă pace Pe lângă insectele stăpânului meu, trebuie să mă ocup și de insectele roșii care își emit anonim parfumul în jurnalul Russkaya Mysl Nu includeți detalii într-o scrisoare Cât despre lucrări serioase, de altfel, pregătesc un eseu despre cultul imperial din Roma antică pentru Vestnik Evropy Aceasta va fi sub forma unei introduceri într-un studiu bizantin suplimentar Fii sănătos Mă înclin cu seriozitate în fața Liubov Isakovna Sincer devotat ție, Vlad Sol [ ] sept Moscova, Prechistenka d Likhutina Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, Nu vei fi supărat pe tăcerea mea îndelungată dacă îi cunoști adevăratul motiv, și anume că sunt mort Realitatea acestui fapt, regretabil pentru mine și pentru prietenii mei, este dovedit incontestabil de următorul epitaf, sculptat (contrar legii care eliberează rasa feminină de pedeapsa corporală) pe piatra mea funerară: Vladimir Solovyov zace în acest loc, La început a fost un filozof, iar acum a devenit un schelet Fiind bun cu ceilalți, a fost și un dușman pentru mulți Dar, iubitor nebunește, el însuși s-a cufundat într-o râpă Și-a pierdut sufletul, ca să nu mai vorbim de trup: Diavolul a luat-o, l-au mâncat câinii Trecător, învață din acest exemplu, cât de pernicioasă este dragostea și cât de folositoare este credința Sper să vă trimit sau să vă aduc câteva dintre lucrările mele postume pentru cartea din noiembrie, dar deocamdată iată un articol excelent al prietenului meu, Prince Trubetskoy (profesor asociat de filozofie la Universitatea din Moscova) Sunt sigur că ea Îți va plăcea și, în acest caz, prima repriză nu poate fi plasată în Oktyabrskaya Vă rog să-mi spuneți ce părere aveți despre articol Urmând exemplul anilor anteriori, cred că în prezent vă aflați în Sankt Petersburg și singur Va fi foarte plăcut să primim vești de la tine și și mai plăcut să te văd pe tine și pe Lyubov Isakovna, ceea ce, sper, s-a împlinit în octombrie Nu există nimic de scris despre mine: ce interes pot avea detaliile despre viața continuă a unei persoane decedate? Fii sănătos și înclină-te în fața prietenilor comuni Cu adevărat devotat ție, Vlad, Sol Recomand cu imparțialitate articolul lui Trubetskoy; este foarte util și scris cu mare talent; este de dorit ca a aparut in Vesti ebr [ ] Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, articolul pe care ți l-am trimis ieri necesită câteva explicații Revenind la motive îndepărtate, trebuie să spun că autorul cărții analizate, împreună cu fratele său mai mare, sunt primii mei prieteni ai copilăriei, adolescenței și tinereții Mai ales mijlocul acestor epoci ne-a legat strâns de pericole și bucurii comune Am studiat separat, dar am petrecut vara împreună în satul Pokrovsky de lângă Moscova - Glebov-Streshnevo, unde părinții noștri au locuit la țară de mulți ani Scopul activităților noastre în acest timp a fost să insufle frică locuitorilor din Pokrovsky, în special femeilor Așa, de exemplu, când locuitorii de vară s-au scăldat în râul Khimka, care curge la o milă de sat, am alergat până la băi și am strigat cu o voce care nu era a noastră: Foc! Foc! Pokrovskoe este în flăcări! Au sărit în orice, iar noi, ascunși în tufișuri, ne-am bucurat de triumful nostru În rest, am inventat și am răspândit cu pricepere zvonuri despre fantome și apoi ne-am asumat rolul Bătrânul Lopatin (nu un filozof), care se deosebea între noi prin forță fizică și dexteritate, precum și un mare maestru în a scoate sunete sălbatice și uimitoare, m-a pus pe umerii lui călare, celălalt frate ne-a pus pe amândoi un alb cearșaf, și apoi această figură de înfățișare și înălțime extraordinare, într-o noapte cu lună, când publicul, în special doamnele, se plimbau prin parc, a apărut brusc din cimitirul adiacent parcului și fie a trecut încet în depărtare, fie s-a repezit în galop chiar în mijlocul plimbărilor, scoţând strigăte inumane Pentru alte clase ale populației am aranjat venirea lui Antihrist Drept urmare, țăranii ne-au târât de mai multe ori de guler la părinții noștri, preotul Pokrovsky, nestrăin de literatură, ne-a dat porecla „frații tâlhar”, care a rămas la noi, și trei actrițe care locuiau în Pokrovsky, doamna Sobeshchanskaya, Voronova și Schubert, care au fost un obiect special al persecuției mele, au conspirat să mă biciuie, dar, spre cel mai mare regret al meu, din anumite motive această intenție nu a fost îndeplinită Cu toate acestea, uneori studiile noastre au luat o direcție științifică Astfel, ne-au interesat intens observațiile din istoria dezvoltării amfibienilor, pentru care mulți mormoloci au fost lăsați în bazinul special amenajat de noi, care, însă, au murit în scurt timp din cauza neplăcerii incintei, fără a ajunge la cele mai înalte stadii de dezvoltare În plus, am ghicit să ne amenajăm stația zoologică chiar sub ferestrele biroului tatălui meu, care a anunțat că noi înșine suntem subiect de observații zoologice, dar că nu a avut timp să facă asta Am trecut apoi la studiul practic al geografiei, iar specialitatea mea a fost să investighez cursul pârâurilor și râurilor și adâncimea iazurilor și mlaștinilor, partea activă a camarazilor mei fiind în principal să caute ajutor din exterior pentru a mă elibera din situații periculoase Cu toate acestea, îmi plac amintirile; este timpul să trecem de la îndepărtat la aproape Autorul unui tratat despre liberul arbitru, unul dintre foștii frați tâlhari, și acum profesor de filozofie la Universitatea din Moscova, este o persoană cu adevărat gânditoare și talentată, dar, așa cum este tipic pentru aproape toți autorii, el exagerează foarte mult semnificația opera lui (ceva asemănător s-a întâmplat chiar și cu autorul cerului și al pământului, care, după crearea colosului universal, și-a declarat că metoda ei tob este foarte bună, în timp ce pentru o privire imparțială se poate recunoaște doar o demnitate medie pentru ea) Oricum ar fi, Lopatin este supărat de neatenția presei față de munca lui și de dragul vechii prietenii m-am hotărât să-l consolez pe cât posibil Dar eu Nu mi-aș dori ca un prieten din copilăria mea să sacrifice interesele unui prieten al curajului meu, adică Vestnik Evropy, și, prin urmare, dacă găsești intriga prea uscată, abstractă și neinteresantă pentru nespecialiști, atunci nu o voi considera o ofensă dacă îmi returnați articolul , pe care în acest caz îl voi transfera la „Probleme de filosofie și psihologie”, și voi încerca să vă pregătesc un articol pentru cartea din martie pe tema notei mele despre condiția principală a progresului Voi aștepta notificarea dvs Și încă nu mi-ai răspuns la întrebarea dacă, în opinia ta, ar trebui să fac ceva împotriva abuzului obscur al numelui meu de către Revista Rusă? Plănuiesc să ajung la Petersburg la sfârșitul lunii februarie Sunt foarte mulțumit de veștile bune despre pacienți Vă rugăm să transmiteți respectul meu lui Lyubov Isakovna Mă înclin foarte mult în fața prietenilor comuni Cu stima, Vlad Solovyov [ ] aug L l "І Sep? DipaR- Dragă Lyubov Isakovna, În seara celei de-a treia zile am ajuns cu bine la Dinara și toată ziua de ieri am rătăcit cu stăpânul meu Vântul aici bate și mai rău decât Boulogne, dar încă înot astăzi Am primit o scrisoare de la Mihail Matveevici din Berlin; Probabil că acum aveți știri mai recente Sunt foarte, foarte încântat că am fost la Boulogne și vă sunt foarte recunoscător ție și baronului că m-au informat Vă rog să-i transmiteți saluturile mele sincere și respectul pentru fiica lui strictă Îi voi scrie lui Mihail Matveevici în următoarele zile Sunt perfect sănătos, am trecut de la vin și bere la cidru Am început să o fac chiar astăzi Se roaga sa traiesc cu placere in Dinara, dar inca nu am vazut nicio frumusete deosebita Fii sănătos și nu-ți amintește cu drag de Vlad tau sincer devotat Sol G- [ ] / sept Dinar Iată pentru tine, dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, poezia a proclamat în telegrama mea Nu vă jenați de niște verbe inefabile: sunt la fel de sălbatice pentru cititorul englez al lui Walter Scott ca și pentru cititorii voștri din Vestnik Evropy Chiar susțin că limba gaelică este mai aproape de rusă decât de engleză Cu toate acestea, acest strigăt gaelic, intraductibil în versuri, este tradus în proză într-o notă de subsol — atât de mine, cât și de Walter Scott Vă mulțumim că ați trimis „Vestnik” - - a fost foarte plăcut să îl primim Așezați, vă rog, versurile în cartea de octombrie, pentru că din cartea de noiembrie intenționez să vă inund cu proză Cât despre apă: mi-a plăcut atât de mult să fac scăldat în mare încât, după ce am petrecut pentru a treia oară aproximativ o jumătate de oră în sânul oceanului, am făcut o febră destul de bună, care acum mă împiedică să înot, dar nu interferează cu studiile Nu știu unde va fi Lyubov Isakovna pe și, prin urmare, vă rog să-i transmiteți felicitările mele Am primit o scrisoare de la Alex Nick *) și îi voi scrie într-una din aceste zile după ce-i citesc articolul din V E " Te rog să te înclini în fața lui și a tuturor prietenilor tăi comuni Voi sta in Dinara pana pe / oct (sau poate puțin mai târziu), apoi Londra, Paris, Berlin și Valeriane! Să fii sănătos și să nu-ți amintești în mod atrăgător Sincer devotat vouă Vlad Sol N B Fiți amabil să-mi trimiteți aici în Dinard aceste versuri într-un set (prin scrisoare recomandată) [ ] (Telegramă) Prie envoyer par telegraphe banque cent rubles, pars Samedi Solovieff *) AH Pypin [ ] (Telegramă) Moscova, /XII Îl felicit din suflet pe Lyubov Isakovna și pe tine, voi fi vineri săptămâna aceasta, preiau articolul Solovyov [ ] ian Vladimir Sergeevich Solovyov îi felicită cordial pe iubiții Lyubov Isakovna și Mihail Matveevici pentru noul an și le urează toate cele bune din toată inima Cu aceasta, o notă explicativă ( ) (aprilie) Sunt foarte supărat, dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, de vestea bolii voastre continue; Mă consolez doar prin faptul că măruntaiele sunt mai importante decât vocea, iar ei, scrii tu, și-au revenit Sfârșitul articolului meu este aproape gata și îl veți primi nu pe mai, ci pe mai Vă rog să transmiteți lui Lyubov Isakovna, împreună cu salutările mele din inimă, următorul fapt În joia Săptămânii Patimilor, la ora opt seara la cina cu voi, am simțit, fără niciun motiv aparent, o angoasă de moarte, despre care v-am informat pe amândoi și mi-am exprimat încrederea că la acea oră i s-a întâmplat vreo nenorocire una dintre rudele mele Imaginați-vă că, într-adevăr, chiar la această oră, la ora opt seara, în Joia Mare, unul dintre prietenii mei din copilărie, Lopatin, (fratele unui profesor de filozofie din Moscova) a suferit o criză paralitică, după care medicii au anunțat că avea paralizie progresivă a creierului Eu însumi sunt încă sănătos la creier, dar ganglionii abdominali îmi răsucesc interiorul în fiecare zi L-am văzut pe Zhemchuzhnikov, este sănătos și vesel și îți trimite o poezie Trubetskoy mi-a citit noul său articol despre slavofilism, mi-a plăcut foarte mult, dar ezită să publice, temându-se să-și supere rudele slavofile a doua oară, totuși sper să-l conving articolul lui Tolstoi despre Toulon este incomod pentru tipărire Arta este răspândită la Moscova Nu l-am văzut pe Spasovich, deși am făcut schimb de vizite De mâine, motivele șederii mele la Moscova încep să dispară și vor dispărea în cele din urmă până pe mai, când voi dispărea și eu de aici pentru a apărea în apropiere ((Isaac Uriașul, așa cum spune un poet Fă-te bine cât mai curând Sincer devotat Vlad Sol [ ] Moscova, Prechpstenka, fostul tip Lihu mai Vă rog să mă informați, dragă și venerabilă Mihail Matveevici, despre primirea articolului pe care l-am trimis ieri și, cel mai important, despre sănătatea dumneavoastră V-am promis că vă voi trimite articolul pe mai în loc de mai pe care l-ați numit, dar ulterior am motivat asta ar insemna cire plus royaliste que le roi; in plus, articolul a iesit mai mult decat credeam Fii atât de amabil încât să-mi trimiți prima dovadă Dar cum rămâne cu sănătatea ta? Crizele mele dureroase, despre care v-am scris, s-au oprit cu succes Aici am văzut o mulțime de Tolstoi și tolstoieni, dintre care unii, mai capabili, încep să treacă de la semi-budismul său la creștinism în sensul meu; Nici eu nu-mi pierd speranta in el Încă merg la Petersburg la mijlocul acestei luni Dar mai ai timp să-mi scrii și să trimiți dovezi Dar cel mai important, vă rugăm să vă informați despre sănătatea dumneavoastră Mă înclin din inimă în fața lui Lyubov Isakovna și a tuturor prietenilor mei Sincer devotat Vlad Sol [ ] sept Imatra, Rauha (Pensiune Alma) Acceptă, dragul meu patron, urmașii muzei Chukhon A păcătui atât de repede nu este legea; Totul ține de singurătate Deocamdată, nu există păcate Nimic nu excită pasiunile, Doar un roi liniştit de vise nevinovate Un amurg transparent evocă Trăiesc, neobișnuit cu munca, Fără oboseală și efort, Mâncând numai lapte, Ca Pedro Gomez, „leul Castiliei” *) Gemenii muzei Chukhon atașați mai jos pot fi potriviti pentru tipărire, sau poate nu — nu am pe nimeni aici să citească „Copiii vitregi triști ai naturii”, care mă înconjoară, deși extrem de blond, dar acesta nu este un motiv suficient pentru a mă consulta cu ei despre poezia rusă Mica poezie este în orice caz remarcabilă prin faptul că toate versurile încep cu același C; dacă cel mare s-ar distinge prin ceva similar, atunci ar fi de șapte ori mai remarcabil, dar nu o poți face intenționat Până la oct Vă voi trimite proză pentru Noyabrsk, cărți — economisiți spațiu — foi pe / - / Dacă îl vedeți pe Homikhovsky, atunci vă rog să-i spuneți că voi trimite într-una din aceste zile începutul originalului pentru tipografie (tipăresc cartea „Fundațiile filosofiei morale”) într-una din aceste zile pe numele lui Am fost foarte enervat că nu te-am găsit pe tine și pe Lyubov Isakovna când m-am oprit să-mi iau rămas-bun Cu toate acestea, zilele se scurg cu viteza lor obișnuită, iar în două luni, octombrie, sper să apară în fața ochilor voștri Și aici, în ciuda unor neplăceri, se pare că mă voi așeza ferm Tristul fiu vitreg al naturii, pe care l-am platit in avans pentru o luna, a anuntat naiv ca nu vrea sa imi fie dor de nimic si este pregatit pentru orice pentru mine Vremea este blândă, cenușie fără ploaie, merg fără haină și galoșuri și și / ore fără să stau jos, nu beau nimic în stare de ebrietate, mănânc o dată pe zi, dorm bine și mă simt excelent Nu citesc ziare Vă voi spune despre câteva detalii ale vieții de aici când ne vom întâlni Fii sănătos ca mine Mă înclin din inimă în fața Liubov Isakovna Cu stima, Vlad Sol ♦) Vezi „Asediul celui de-al II-lea Amba” de Kuzma Prutkov Cu chech V S S Vă rog să spuneți lui Alexandru Nikolaevici că probabil îi voi îndeplini dorința de a avea o carte în timpul iernii oct Saima Pe malul apelor deșertice mi-a apărut Muza finlandeză Am fost doar politicos, iar acum Ea a născut tripleți Ați primit două, iar pe al treilea, cu două capete, acum o anexez pe o foaie separată Pune-l deoparte pentru decembrie sau adaugă-l la primul pentru noiembrie, după cum vrei În plus, a apărut un alt trio, dar nu pentru publicare Iată două, iar pe al treilea, mai semnificativ, o voi citi când mă voi întâlni MĂRTURISIRE (Dedicat domnului Strahov, Rozanov, Tikhomirov și Co ) Eram un zelot al ortodoxiei, eu m-ar fi mâncat un porc, Dar pe hotarul ipocriziei am întors puțurile Experiență duhovnicească și istorie, Dacă nu deschizi ochii, Vei fi învățat că istoria nu este la fel de importantă ca viața oamenilor, Că ortodoxia cu necredința A tras același lapte, II că cu ipocrizie rece E ușor să difuzezi anateme Am devenit un liberal de acest fel, Viziunea mea a devenit atât de largă, Ce să îndepărtez responsabilitatea și de la diavol, de Dumnezeu, aș fi foarte fericit El este murdar, cu o imagine ticăloasă, Incorigibil — mă cunosc Ce să faci cu o astfel de fiară? Lasă-l să meargă în iad POET și ROOKS (Povestea scurtă, dar tristă) Rooks se plimbă pe câmpul comprimat, Căutând ceva pentru grădina lor Merg și eu, dar mint de dragul larvelor P uit cu mândrie la curele modeste IIM A Un viscol geros, nu sunt vile pe câmpuri, stau și mă spini în dulap ARC Cerul se mângâie spre pământul înflorit, au sosit Rooks, iar eu sunt pe masă Asta, însă, este doar în versuri, dar în proză sunt destul de sănătos și acum mă duc cu sania să transmit acest mesaj la poștă (la Imatra): după cum vezi, iarna a venit brusc aici Mă înclin din inimă în fața lui Lyubov Isakovna și a tuturor prietenilor mei Sincer devotat ție, Vlad CU Voi trimite articolul până la , dar poate va fi altul, mai puțin amplu, / - pp Luați în considerare acest lucru în orice caz Cel mare va deveni apoi și mai mare pentru decembrie [ ] (octombrie) Nu vă gândiți la prima vedere, dragă și foarte respectată și neîncărcată cu ceva patron rău, că articolul atașat este prea mic; Faptul este că nu am luat suficientă hârtie cu mine și de aceea mi-am scris foile pe ambele părți Finalul, de fapt deja scris, mai trebuie revizuit pentru a îmbina seriozitatea cu accesibilitatea generală în acest complot dificil Acest final vă va fi livrat cu o oportunitate sâmbătă dimineața devreme Sâmbătă, sper să ne vedem Iată încă două poezii, iar celelalte două, mai reușite, dar de netipărit, le voi citi sâmbătă Pe curând Mă înclin din inimă la Lyubov Isakovna și mă grăbesc să-l trimit astăzi V V Vlad Sol Îngheț îngrozitor cu vânt Oh oh oh! [ ] Imatra, , IV Sunt necesare corecții *): bucătăria linia de sus este pentru asta Galeria , linia , cuvântul contradicție lipsește din partea de jos Galeria linia lipsește cuvântul de sus *) În articolul „Poezia gr A K Tolstoi "(" Vesti Ebr " , nr ) rămâne, linia de jos trebuie începută^ de jos continuă, galera linia de jos este un cuvânt suplimentar al lui Tolstoi Sfârșitul cuvinte adăugate de galere contrazic conexiunea logică a contextului Sfârșitul întregului articol, cuvintele lipsesc și societatea este o turmă Solovyov [ ] (aprilie) Hristos a Înviat, dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, garantez pentru autenticitatea faptului, deși trebuie să fiu de acord că rămâne fără consecințe Astăzi, primăvara a venit brusc aici, deși este încă albă de jur împrejur Termin articolul despre A Tolstoi și vă trimit mâine și vă rog să trimiteți dovezi — este timp suficient Articolul este destul de mare - două foi Aruncând o privire la citatele lungi din balada Zdei-Tugarin, mă puteți bănui pentru o clipă tendința mea de a mări lungimea articolului într-un mod ușor, dar pentru a vă feri de un gând atât de nedrept, vă ofer următoarele: explicație: această baladă este locul în care finalul este punctul culminant al articolului, între timp, dacă ne limităm în ea doar la pasajele necesare unghiei, atunci s-ar putea dovedi a fi prea puternică - singura modalitate este să o cităm , dacă nu în întregime, atunci încă în bucăți mari Încă nu am scris poezie, probabil pentru că nu am trăit încă singurătatea: sunt foarte mulți oameni în hotel și, de altfel, cunoscuți Mă înclin cu sinceritate în fața iubirii Lyubov Isakovna și a tuturor prietenilor mei Dintre acestea, vă rog în mod special să trimiteți: D) Mulțumesc lui Ludwig Zinovevici pentru scrisoare ) Lui, precum și lui Konstantin Konstantinovich și Vladimir Danilovici, felicitările mele pentru succesul strălucit al petiției lor - pentru noul cavaler al Sf Alexander Nevsky *) din mâinile lor, aceasta este, fără îndoială, munca lor Fii sănătos și vesel Vă felicit pe dumneavoastră, pe Alexander Nikolayevich și pe mine pentru încheierea unei alianțe între Japonia și China *) E M Feoktistov Panmongolzm! Deși cuvântul e sălbatic, Dar îmi mângâie urechile, Parcă ar fi plin de prefigurarea marelui Destin al lui Dumnezeu Sincer devotat Vlad [ ] (aprilie) Totul a fost primit, vă mulțumesc foarte mult pentru tot, dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, — să nu vă fie frică de turmă — Anexez o altă poezie, dar ca să vedeți atitudinea mea obiectivă față de lucrările muzei mele , iată o parodie pentru tine, pe care am compus-o acum pe acea prima („Razele regimentului strălucit după regiment))): deschide un gen fără precedent în istoria literaturii „Autoparodie)) Vladimir Solovyov trimite versuri stângace regiment după regiment Suntem trimiși de Vladimir Solovyov Și bate în tăcere El este o taxă cu un set de cuvinte Wow! Nu poți trăi cu versuri, Fii rodnic ca un porc Comerț, nefericit, cizme Și nu visezi că bei Nu ne interesează dacă e iarnă sau vară, Dar să-ți fie rușine de părul cărunt, Să nu te aștepti să înflorească bătrânețea Și să nu îndrăznești să cânți dacă ești fără voce Acum, cel puțin, nu mi-e frică de niciun fel de parodii și blesteme – fii martor că am fost primul care m-a certat și parodiat Poemul melancolic anexat pare să fie mai bun decât atât – pune-l în iunie Cu greu va trece o săptămână și sper să te văd pe tine, Lyubov Isakovna, și pe toți prietenii mei cărora nu le trimit un mesaj special cu această ocazie Fii sănătos Sincer devotat Vlad Sol [ ] (Călugăriță) Sunt aproape complet sănătos, draga mea Lyubov Isakovna și, cu plăcere, voi profita de invitația ta bună pentru mâine Astăzi mă duc la țarul- seara Selo, și mi-e teamă că mă voi întoarce prea târziu să am timp să te vizitez · Cât de neașteptată și tristă este moartea lui HX Bunge! La revedere Sincer devotat Vlad Sol [ ] (iulie) Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, fiind în travaliu și boală, cu greu am apucat să vă scriu, dar nu am apucat încă să părăsesc Petersburg Abia astăzi, după ce am aflat că barăcile mele urmează să fie reparate, m-am hotărât - combinând această reparație cu a mea - să merg în Finlanda pentru zile, cred că în viitorul meu necrolog, precum și în cartea dedicată mie în biblioteca biografică a lui Pavlenkov: „cei mai buni ani de maturitate ai acestui om remarcabil au trecut sub baldachinul ospitalier al cazărmii batalionului de personal al Gardienilor de viață al regimentului de infanterie de rezervă, precum și în adăpostul răcoros și liniștit al mașinilor calea ferată Tsarskoye Selo” Te îndoiești că voi ajunge în biblioteca biografică a lui Pavlenkov între Katkov și Mohammed? De asemenea, nu sunt pe deplin sigur de acest lucru și, prin urmare, depun toate eforturile pentru a realiza acest lucru Din știrile de la Sankt Petersburg care nu au intrat în Novosti și în alte ziare, am ceva pentru tine Prietenul și binefăcătorul tău R -R *) a primit o înfruntare crudă de la abisinieni I-a invitat să ia masa la casa lui (care nu trebuie confundată cu dacha negustorului Gromov într-o piesă de Kuzma Prutkov), dar a fost refuzat: prințul Dumpto a găsit-o sub demnitatea lui și poate că se temea să împartă masa cu moștenitorul lui Gromov Pentru a nu mai defata calomnii, inchei aceasta scrisoare si iti doresc din suflet multa sanatate si spirit vesel Sincer devotat Vlad Sol Aveam de gând să scriu pentru V Heb despre erezia monofizită, care constituie „Ortodoxia” abisinienilor, dar boierimea lor m-a dezarmat *) Ratkov-Rozhnov, primarul Sankt Petersburgului (iulie) MІІSHA-GIOTROSHIITEL (Un capitol nepublicat din Styopka Rastrepk i) Dedicat Direcției Generale Presă A fost Misha *) băiatul este foarte supărat Bomu era din pacea lui? I-a muşcat pe bătrâni şi pe fecioare, II secular şi cleric A măcelărit pe evrei ca niște viței, A băut sângele germanilor și buriaților: Ar fi mușcat cu dinții — și acum tot stomacul îi fusese deja rupt! El i-a chinuit pe suedezi, și pe armeni, II pe ruși cu gânduri libere, polonezii au șters de pe fața pământului, Toți musulmanii s-au întins în sicriu Pognb nitupdpst şi bătrân credincios, Oameni de toate credinţele au murit, - A avut o muşcătură în jumătate Şapte sute de preoţi şi trei sute de lama A smuls cadavre din cimitire, a spart cruci de biserică, a mestecat inimi umane și a ars schelete ca lemnele de foc O, copii! Eu spun că nu există putere! L-a muşcat chiar pe Peryu* )! Toate acestea Mshne pentru nimic, Umblă cu o față veselă A uitat de Dumnezeu, băiețel, Dar un sfârșit amar îl aștepta: Nebunul l-a confundat pe tatăl lui Pobedonostsev cu un eunuc, L-a căzut dintr-o săritură Și i-a mușcat gâtul într-o clipă Fii, Misha, supărată, știi cât de bine poți G [ ] (telegramă) Vyborg, /XII Stâncile reci finlandeze întâmpină călduros pe Lyubov Isakovna și pe tine cu cele mai bune urări de Anul Nou Mich Petru Solovyov, șeful departamentului de presă Glavk ) Cartea Esper Esi-Ukhtomsky, redactor la Sankt Petersburg Vedomosti” Trebuie să vă întorc aprobarea greșit adresată, articolul despre Malyar și Raphael nu este al meu Răcirea anilor, combinată cu uscăciunea naturală a temperamentului, mă împiedică să scriu atât de splendid Solovyov [ ] apr Dragă și venerabil Mihail Matveevici, probabil crezi că mă ascund într-un mod ticălos la Sankt Petersburg și, între timp, nu numai că am petrecut câteva zile (de joi până duminică) pe țărmurile muntoase ale furtunului Tosna, ci m-am și trezit pe țărmurile mai puțin muntoase ale Moscovei mai puțin furtunoase - râuri Cât de greșite sunt uneori concluziile chiar și ale celor mai pricepuți și experimentați bărbați! Voi sta aici până la începutul săptămânii viitoare (a lui Fomin), și de aceea, spre regretul meu, voi participa la întâlnirea de sâmbătă cu o singură prezență spirituală, dar miercuri dimineața sper să apar, dacă nu în sogrog, atunci in carne Între timp, trimit în locul meu poezii care nu sunt lipsite de un element autobiografic Au fost compuse de mine în această dimineață, când treceam pe lângă o gară de lângă Moscova, unde acum cinci ani am încălcat porunca a șaptea pentru ultima oară în viața mea cu o doamnă din Moscova După aceea, m-am împrospătat cu o călătorie pe mare în străinătate (urme poetice au rămas în Vestnik Evropy) și apoi, îndreptându-mă cu hotărâre către virtute, am scris o filozofie morală, după care era deja indecent să încalc orice poruncă Dacă nu vă plac aceste versete, respingeți-le fără nicio ceremonie Și dacă sunt potrivite, atunci poate vor ajunge pe vreo pagină goală a numărului de mai Rămâneți sănătoși și cu dispoziție ca întotdeauna Vă rog să treceți pe al meu plecăciune zelosă față de profund respectată Lyubov IIsakovna, precum și față de toți subbotnicii de prânz și după-amiază Cu stimă, Vlad Solovyov [ ] SPb august MIKHAIL MATVEYEVICH STASYULEVICH, de ziua lui Este periculos pentru alții să numere anii, Dar numărul lor te distrează: Muncă rodnică, ispravă clară Nu epuizant, dar revigorant Seriozitate cu o glumă neglijentă, În calm, fierberea forțelor Te-aș invidia, desigur, Când te-aș iubi mai puțin Vladimir Solovyov [ ] (Telegramă) Moscova, aprilie Bună ziua și la revedere, vă rog să trimiteți copia mea fratelui meu: Arbat, casa lui Rakhmanov, mă înclin cordial lui Lyubov Isakovna și tuturor prietenilor, Solovyov, [ ] (Telegramă) Moscova, /IX Vă felicit din toată inima, am fost reținut de afaceri, scriu un articol Pe curând Solovyov [ ] (Telegramă) Moscova, /XI Cum locuiesti? Îmi amintesc, jur Solovyov [ ] noiembrie Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, ți-am telegrafat săptămâna trecută pentru că, să spun adevărul, te-am văzut în vis și am vrut să am vești despre tine și Lyubov Isakovna — cum te descurci Dar apoi, fără să primesc niciun răspuns, m-am întrebat dacă îl ai pe al meu Adresa de la Moscova, care este atașată mai jos Nu văd aproape pe nimeni aici și nu-mi dau drumul niciodată stiloul, așa că trebuie să citesc fie în pat, fie pe tronul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei Probabil că voi reveni în decembrie Vă rog să spuneți lui Alexandru Nikolaevici că articolul care îl interesează a fost scris, dar mi se pare mai convenabil să-l aduc mai întâi personal la Sankt Petersburg Alexandru Nikolaevici îi poate spune nepotului său să notifice pe cine ar trebui să pregătească un loc - cam de dimensiunea unei foi tipărite de format mediu - mai degrabă mai puțin decât mai mult Deci, iată adresa mea de la Moscova La Adormirea de pe Mogpl-tsakh, colțul străzilor Maly Uspensky și Vlasevsky, casa lui Skorodumov, apartamentul Solovievei În așteptarea veștilor, te îmbrățișez strâns Mă înclin cu seriozitate în fața Lyubov Isakovna și a tuturor prietenilor mei Sper să fiu alături de voi pe decembrie și probabil pe Cu drag l-ai devotat pe Vlad Solovyov [ ] (Telegramă) Moscova, IH II Nu mi-am revenit încă Solovyov [ ] [ ] Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, am renunțat în sfârșit la treburile locale și plec poimâine (miercuri) pentru a mă întoarce când este necesar Mi-e foarte dor de Petersburg Vă rog să spuneți lui Alexandru Nikolaevici că toate ordinele lui au fost executate în timp util și că dacă, după cum am auzit, este supărat pe mine pentru că nu le-am îndeplinit, atunci acesta este rodul trist al unei neînțelegeri Am început două articole pentru Vestnik: unul despre „necunoscutul” lui Herbert Spencer, celălalt despre Lermontov, care ar trebui să irită gâștele de diferite culori și mai mult decât Soarta lui Pușkin Dar nu cred că ai ceva împotrivă Cât despre Herbert Spencer, nenorocirea l-a lovit Prezentat de mine pentru articol o Am lăsat un volum din scrierile lui în ziua plecării mele din Petersburg, împreună cu galoșele mele, în apartamentul gol din Khitrovo, sub paza unei neamțoaice bătrâne, dar nerezonabile, care, părăsind pe neașteptate casa, a încuiat apartamentul cu o cheie din ambele pasaje, astfel încât în momentul în care am plecat, obiectele necesare s-au dovedit a fi inaccesibile pentru mine La Moscova am cumpărat galoșuri noi, aș putea cumpăra un nou Herbert Spencer, dar am nevoie în principal de notele mele, așa că a trebuit să amân articolul până mă întorc la Petersburg, adică până la Cartea Decembrie Și Lermontov, apoi, în ianuarie Având în vedere întâlnirea personală iminentă, mă mărginesc la aceste scurte mesaje din mesaj și îi transmit salutările mele din inimă lui Lyubov Isakovna Cu adevărat devotat ție, Vlad, Solovyov, [ ] (Telegramă) Moscova, /Sh— Sunt tratat cu aer din camera, sper sa plec duminica Solovyov [ ] (Mai) Iată, dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, ultimele pagini ale articolului trimis ieri De asemenea, mă grăbesc să merg la oficiul poștal și, prin urmare, voi fi scurt și de afaceri (voi, desigur, nu îl veți lua pe acesta din urmă pentru proprietatea mea permanentă) Dacă oficiul poștal își îndeplinește atribuțiile, atunci întregul original poate fi la tipografie vineri, mai, ceea ce înseamnă că din această parte articolul poate apărea în Cartea iunie, ceea ce ar fi de dorit pentru parcela sa A doua și a treia conversație, în măsura în care depinde de mine, vor urma cu siguranță Cred că nu există bariere de cenzură Dacă prima „conversație” s-a dovedit a fi prea conservatoare și bine intenționată pentru omonim și nepotrivită pentru momentul actual, atunci putem pretinde că tot ceea ce este îndoielnic din primul dialog va fi infirmat în următoarele două Unele expresii individuale pot necesita interiorul dvs cenzură; Mi se pare că există un singur astfel de caz — despre Vladimir Monakh Mi-ai primit telegrama sâmbătă? Nu am telegrafiat adresa pentru că am crezut că vei avea timp să răspunzi la scrisoarea mea cu o scrisoare, dar acum acest lucru începe să devină îndoielnic și îți voi fi foarte recunoscător dacă îmi vei telegrafia câteva cuvinte despre sănătatea ta , Lyubov Isakovna, vecini și subbotniki în genere Sper că pacientul tău periculos este în viață Și trebuie să telegrafez Cannes, vila Marie-Mélanie-SolovieíT Călătoria mea aici, care a durat în loc de zile , a fost plină de întâmplări comice, povestea cărora, din motivul descris mai sus, o amân până la revedere Se atașează ceva ca o fotografie Iată o schiță palidă a unei fețe plinuțe: Un portret fără lingușiri, dar asemănător Iar plinul a venit din faptul că un fotograf anterior neexperimentat îmi prelucrase deja fizionomia de către amatori mai experimentați - țânțarii Ogsele începe cea mai groaznică afacere Întrucât avansul meu din vara trecută, neacoperit de poezii și necrolog, va fi acoperit de cel trimis acum, asta îmi dă curajul să cer același lucru Iar satisfacerea oportună a acestei cereri, având în vedere faptul că răcoarea îndelungată a fost înlocuită cu căldură, iar gazdele mele pleacă într-o săptămână, este posibilă doar prin intermediul unui transfer telegrafic printr-o bancă La Cannes există o bancă numită Société générale (singura care nu este închisă vara), iar în Nipp există o sucursală permanentă a Crédit Lyonnais Așa că îmi încredințez soarta în mâinile tale încercate și prietenoase Dacă vă place manuscrisul pe care îl trimiteți și vă inspirați o dorință de mai mult, atunci voi trece de la afaceristul în insolență și vă voi cere să adăugați încă de ruble la cifra de anul trecut și, astfel, să-mi furnizez de franci, ceea ce îmi va potrivi în sfârșit Sper ferm să te prind în Petersburg Mă înclin cu cea mai sinceră înclinare în fața iubitei și cordial respectatei Lyubov Isakovna și a tuturor celor apropiați Sincer devotat Vlad, Solovyov Adresa mea de transfer este aceeași: Cannes, Villa Marie-Mélanie b [ ] mai Lausanne Dragă Mihail Matveevici Tocmai am citit în scrisoarea ta că nu aprobi numele locuinței mele, așa cum am părăsit-o tocmai acum, deși fără tragere de inimă, pentru că locuința nu a lăsat de dorit în ceea ce privește locația pitorească și abundența de flori și fructe, și comoditatea locației interne nimic mai bun Și în ceea ce privește numele, de ce tu, specialist învățat în istoria antică a Greciei, ai combinat brusc pe Melanio cu ideea de spălătorie Melania, și nu cu cuvântul grecesc μελαινη — negru? Totul este negru ostil poeziei? Culoare neagră, culoare mohorâtă, ești mereu dulce cu mine Sau: Arăt ca un nebun la un șal negru, Și tristețea îmi chinuie sufletul mohorât Sau dacă toate acestea sunt depășite, atunci iată cuvintele unei romanțe celebre tocmai compuse de cineva: Nopți albe la Petersburg Prin întunericul zilelor obositoare Ochii negri mi-au adus aminte de amurgul misterios al aleilor Cu toate acestea, un sentiment de prietenie pentru tine a depășit toate raționamentele mele și, după ce am vărsat câteva lacrimi de rămas bun pe rădăcinile unor palmieri ospitalieri, am pornit spre orașul faimos pentru fiul de cățea Rousseau și fiul diavolului Calvin În drum spre Toulon, Marsilia și Lyon, populația, aparent confundându-mă cu un alt Marchand, și mai sălbatic în Africa, mi-a oferit coroana Franței La început, m-am dus la ea și am răspuns salutărilor mulțimii în rusă pentru susținere: Bine, franțuzești! N-am să te jignesc: o să-ți dau un asemenea sergent-major în Voltaire, încât să-ți lingi doar buzele Au urmat strigăte asurzitoare: Vive Marchand deux d'Autriche! De ce d'Autriche? Nici un punct! Nu e vreo captură aici? Nu te lăsa prins în altă poveste La urma urmei, Boulanger era un general militar, și nu un consilier colegial pensionar, iar felul în care a luat legătura cu o franțuzoaică în cimitir, așa a fost un glonț în frunte Iar istețul Casimir Perrier a ghicit ca un șobolan Gogol: a venit, a adulmecat și a plecat, și este încă în viață M-am gândit peste tot în căruță și la următoarea la aceeași stație, a renunțat la tronul Franței în favoarea lui Fiodor Fiodorovich Martens: el, se spune, vă va liniști, francezilor Între timp, neînțelegerea s-a risipit curând Întreaga chestiune a avut o căptușeală politică și economică Marchand a fost urmat de un călător american din Africa până la Paris, care transporta cu el de ouă de struț, pe care a decis să le vândă cu un milion de dolari pentru a fi mâncate cu ulei provensal, care promitea mari beneficii comerciale Provencei și, prin urmare, populația locală se potrivea această ovație de negustor (care era cu atât mai oportună cu cât ouăle în limba lor, aproximativ, precum și în latină - ova) În loc de Marchand deux d'Autriche, ar fi trebuit să se înţeleagă Marchand d'oeufs d'autruche: să trăiască negustorul de ouă de struţ La Geneva am stat la Hôtel des Bergue, al cărui aspect este înfățișat pe aceste foi Dar dându-mi seama de severitatea cerințelor tale, am decis că acest nume nu era suficient de poetic și am mers la Lausanne, Ouchy, Hôtel Beau Rivage Dacă ți se pare că acest lucru nu este poetic, atunci mă spăl pe mâini (cu colonie a l'iris) Cu toate acestea, Lausanne în sine nu este atât un oraș poetic, cât unul pedagogic, ceea ce este deja clar din numele său, care provine evident de la cuvântul rusesc viță de vie Numele Ushi, după unii, are și un înțeles pedagogic, iar după alții unul culinar, fiind doar pronunția franceză a exclamației rusești ukhi!, ceea ce este confirmat și de un lac plin de păstrăvi Totuși, pentru a nu vă da un motiv pentru ipoteza că de pe vremea așezării mele aici această zonă nu se numește ciorbă, ci prostii, voi schimba conversația Trebuie să mai stau aici câteva zile, dar totuși sper să fiu la Petersburg până pe iunie, unde merg fără să trec la Moscova Probabil, când vei citi această scrisoare, voi merge la calea ferată spre Basel Înțeleg din scrisoarea dumneavoastră că preferați să amânați al -lea și al -lea dialog până în toamnă Există atât pro, cât și contra, dar până la urmă va fi necesar, cred, să amânăm, deoarece este absolut necesar ca aceste dialoguri să nu fie în niciun caz mai rele, ci pe cât posibil mai bune decât primul și, prin urmare, trebuie să fie maturi cum ar trebui Închinarea mea cea mai sinceră în fața iubitelor și amabile Lyubov Isakovna și a tuturor prietenilor buni Mulțumesc din nou lui Baron pentru telegrama frumoasă Cu drag Vlad Solovyov [ ] iunie Dragă și foarte respectat Mihail Matveevici, întorcându-se duminică dintr-o lungă călătorie la două zile după plecarea ta, am aflat cu regret despre greșeala ta, din cauza căreia tu, fără nicio vină sau motiv din partea mea, ai hotărât că m-am stabilit în orașul Basel, unde însă, așa cum am vrut să fiu, am fost de fapt doar un tranzit timp de de ore Între timp, amăgirea ta a avut și consecințe practice sub forma unei scrisori lungi, după cum am auzit, de-a ta, trimisă la Basel, cu o copie de probă atașată Desigur, nu am primit nimic din toate acestea și este puțin probabil să am ocazia să o obțin Prin urmare, va trebui să-mi explicați conținutul scrisorii dumneavoastră, chiar dacă doar într-o formă prescurtată Adresa mea este în continuare aceeași: Sankt Petersburg, Galernaya, , redacția Vestnik Evropy Am aflat și despre decizia ta bruscă cu privire la un articol Am câteva obiecții formale, care, desigur, nu pot schimba situația Sper să pregătesc niște compensații până în toamnă Vă rog să-i transmiteți cele mai zeloase salutări ale mele lui Lyubov Isakovna, amândoi vă odihniți bine și câștigați sănătate Duș dedicat ție Vlad Solovyov [ ] (Călugăriță) Dragă Lyubov Isakovna, Sunt umflat, îmbibat în vatră Nas, ochi - în flăcări, eu să fiu un ciudat pentru tine, nu vreau Trei morți pe care trebuie să-i onorez public și, poate, este indecent să fiu al patrulea, De aceea vreau să am grijă astăzi și să nu ies, despre care vă informez cu sincer regret Sincer devotat Vlad Solovyov (> L ( ) Mulțumesc foarte mult, dragă Misha, pentru scrisoarea minunată Și deja credeam că m-ai uitat complet și eram pe cale să-ți amintesc x) Scrisoarea a fost scrisă de la moșia Tolstoi „Krasny Rog”, λ pomp * urâți copii ai lui Veta și Rurik - Elizaveta și Georgy Khitrovo ) Levushka - L M Lopatin iti dau Acum scriu cât mai pe scurt posibil, căci mă grăbesc foarte mult să rescriu al treilea articol Încă nu sunt bine Nu trebuie să trimiți bani Dacă ai de gând să scrii, atunci spune-ne cine anume laudă și cine certa „Chr etaj)) ) Fii sănătos, draga mea C II se înclină foarte mult în fața ta În ceea ce privește totul, un fel de gunoi se întinde - nu merită scris La revedere ■ , Moscova , p Prima dată publicată în ediția a VI-a yai Vezi Poezii din Vl Solovyov, ed* - și eu însumi o voi transfera la magazin Din cele trimise, voi distribui , iar pe comision voi da depozitului de cărți al lui Stasyulevich Cred că ți-am scris că sunt ocupat cu treburile noastre materiale ACESTE eforturi au fost încununate de succes Am aranjat două cazuri, unul dintre ele în sfârșit Încă sper să vin la Moscova în prima jumătate a verii și apoi vă voi spune totul Pupici pentru Olga si Serezha Vlad al tău S ( ) Dragă Misha, Îmi pierd speranța) să ies vreodată din Petersburg Eram destul de aranjat să plec joi, când deodată s-a întâmplat un lucru urât neprevăzut care a schimbat totul Recent, o parte semnificativă a existenței mele constă într-un comentariu empiric la versul lui Lermontov: „Pentru răzbunarea dușmanilor și calomnia prietenilor)) Dacă auzi ceva rău despre mine, știi dinainte că acești prieteni defăimează Aprob în principiu călătoria dumneavoastră în străinătate, dar regret că nu scrieți unde și de ce Până la sfârșitul lunii august, încă mă gândesc să fiu la Moscova Planurile mele de a-ți crește veniturile sunt acum, evident, amânate până la întoarcerea ta, iar unul mai aproape este complet desființat În ceea ce mă privește, am fost deja declarat redactor al catedrei de filosofie în dicționarul enciclopedic În orice caz, acesta este un venit sigur și suficient (între și mii), în timp ce indolii și idealurile pot fi obținute de cel mult patru ori pe an și nu dau mai mult de - de ruble Planul magnific al lui Vsevolod este un nonsens sintetic a priori Este posibil, draga mea Mișa, să plec totuși la Moscova la sfârșitul acestei săptămâni și apoi, asta înseamnă, să ne vedem la Dedovo Lemnul este sănătos, arhanghelul meu Să nu crezi că nu merg pentru că mă simt bine aici Și apropo: eram pe Valaam, am văzut esența liniștită a monahismului strict strict Vlad al tău iulie Petersburg Voznesensky pr , ìf> Dragă lіoіі Liisha! Multumesc pentru ?o Există câteva perspective mai mult sau mai puțin plăcute pentru mine în viitorul apropiat, dintre care unele s-ar putea extinde și la tine Dar în prezent, nimic altceva decât datorii Prin urmare, întrebarea ta: ar trebui să o trimit? - mi-a sunat ironic Trimiterea, arhanghel, n cât posibil („Coreea Am nevoie de o bucată de hârtie, chiar am nevoie de ea, Deși idealul meu este suficient de puternic, Dar este posibil să plătesc datorii cu cel mai pur ideal? El doar rimează cu capitală în poezia proastă Nu-mi voi suci inima, chiar dacă nu mi-e frică de iad Am nevoie de bani, am mare nevoie! Trimite-l direct maestrului meu, Vladimir Dmitrievich Kuzmin-Karavaev Sunt patru perspective pentru mine în acest moment, dintre care două sau chiar trei depind în principal de mine Din anumite motive, mi-e rușine să scriu despre ce se întâmplă Voi ajunge, poate în zile, dar până la sfârșitul lunii iulie, cred, probabil Între timp, ca și Carol al XII-lea, sunt palid, nemișcat în apartament și cufundat în liniște în gânduri Nu prea am înțeles poeziile tale, explică când te întâlnești Fii bine, arhanghelul meu Vlad al tău CU W aug ІІsterb Voznesensky prost, ani, ap Draga mea Misha! Cu siguranță voi merge la Moscova pe la - august, dar între timp trimit poezii Al doilea număr al National întrebare" a ieșit nestingherită, o carte mare și frumoasă ( de coli) adus) Despre treburi, în vederea întâlnirii iminente, nu scriu Nu în bani încă nevoie Dacă este adevărat că printr-un miracol ai avut două sute de ruble pentru mine, atunci păstrează-le până la chemarea ta Dragă Misha, mi-e dor de tine radical și am un abis de conversații · Simt valuri neașteptate și nerezonabile ale tinereții, deși greutatea mea devine din ce în ce mai gri Dar părul gri, așa cum spunea un poet, este zăpadă sub care hocchi este încălzit pentru lumea viitoare La revedere draga mea saruta pe toti Sângele Tău II oct Moscova Draga mea Misha! Sunt încă la Moscova, ocupat să organizez ceva împotriva foametei A publicat două apeluri: unul, sub formă de articol, apărut în Vest Ebr "'), celălalt - sub formă de însemnare (va apărea într-una din aceste zile, dacă nu sunt reţinuţi, în "Sev Vesti ))) Deși nu există rezultate certe, există un fel de zdrobire Pe septembrie gândul meu se bazează pe ceva în felul fostului Comitet slav, dar încă așteaptă permisiunea lui și probabil că nu va aștepta Pz Rima scrie adresa pentru a trimite retipăriri de articole noi Nu încă Iată o poezie pentru tine pe care nimănui în afară de mine nu-i place Mă tem că există ceva asemănător în mai, Minsky sau Frug Cu greu le citesc, dar toți sunt evrei Le sărut pe Olga și Serezha, mă înclin în fața Tanya Trimit scrisori din Roma Vlad tau ) ( ) O, Misha, dragă Misha! Ești într-adevăr atât de lent, încât atribui tăcerea mea unei proprietăți, și nu psihologiei ); este teribil de neplăcut pentru un prieten atât de apropiat să scrie două cuvinte despre vreme într-o direcție atât de îndepărtată, când cineva vrea să-i scrie mult despre altceva Dar oricum, iată o scrisoare pentru tine Un an Nou fericit Restul este tăcere Așa-numitul „articol” al tău a dispărut, „pieri și nu vei găsi un loc pentru el” b Se atașează poezia „Rugul aprins” ) Cu toate acestea, în opinia unui prinț caucazian, psihologia este știința câinilor V S Bietul Nil Alexandrovich a murit, am întârziat într-o zi la înmormântare ca urmare a unei aventuri misterioase În timpul difteriei, m-am împărtășit și sunt foarte bucuros de asta — Contesa Tolstaya (Aleksey) este periculos de bolnavă la Paris — S P a venit la Petersburg pentru două săptămâni și am fost acolo minte (după opinia lui Irof Pavlov) O, Misha, am scris o poezie biblică frumoasă de acest fel și nici măcar nu pot să o trimit Oribil, oribil, oribil! Trec la prostii Judecând după scrisoarea ta către mama, ți-am înțeles greșit planurile Mi s-a părut că ai spus că înainte de iarnă vei primi atât partea ta, cât și a mea de la Petersburg, iar eu aș putea lua veniturile Moscovei Erau mulți dintre ei, dar totuși; și nici măcar nu am avut altele pentru cele trei luni de toamnă, pentru că o parte din onorariile mele mi-am dedicat foameților, iar o parte a fost luată în avans încă din vară Cu toate acestea, nu vă faceți griji Zheshishek (?) spune că poți aștepta la infinit, dar p La decembrie și de acum înainte, nu iau nimic Pentru o călătorie la Petersburg, am luat bani de la un marxist care ar fi venit din banii „mei”, apoi voi trăi în principal dintr-un dicționar enciclopedic - nu foarte profitabil , dar, se pare, ferm Ca să nu închei cu dezgust, voi spune că difteria mi-a făcut bine, că nu am vărsat niciodată la Sankt Petersburg și că alcătuiesc o lucrare majoră care nu-mi va da nici un ban, ci mă va încununa cu o glorie nestingherită În general, deși jumătate (primul) îmi amintesc proverbul: ai încredere în Dumnezeu, dar tu însuți ești rău - Te sărut strâns pe tine și pe ai tăi Vlad al tău Adresa lui de Gubernatis (el este conte): Coxa (și nu Firenze, așa cum a crezut în mod eronat Paul), San Martino al Massao, ?\ÎN Sper să-ți aranjez lamenne mai bine decât a lui Pavlenkov, căruia îi este frică de ceva Cu toate acestea, bine nu a dat un raspuns Í ) Draga mea Misha, dacă nu se întâmplă nimic neașteptat marți, atunci marți, S-th, voi veni la Dedovo și vă aduc bani - Așa că frecați prea mult Sunt sănătos, dar sufăr durere sinceră și angoasă nu mică Menționez asta pentru a nu concluziona în zadar din discuția mea frivolă despre natura relațiilor mele din viață Imaginați-vă că m-am ocupat de un astfel de drept, în comparație cu care C II există simplitatea în sine și ușurința în sine, iar circumstanțele exterioare nu sunt aceleași ” Apropo, am furat două fotografii decente cu Kit-Kptych-ul meu de la o doamnă și le voi aduce pentru a vă arăta ție și Olya ca un semn al iubirii frățești La revedere prietenul meu Mă înclin în fața tuturor Vlad tau, ( ) Dragă Misha, a fost o mică neînțelegere Ziua onomastică a regretatei A L \) astăzi, luni, și M P ) cere să iau masa cu ea Presupun că nu-ți pasă dacă sunt cu tine mâine, marți, și dacă nu, atunci în orice zi, cu excepția miercurei π duminică Trebuie să vă spun ceva surprinzător și (în mod creștin) deplorabil despre V Rămâneți sănătoși și nu vă lăsați duși de cap Si am primit: ) distensia stomacului ) La revedere Vlad al tău Solovyov, iulie II aug Draga mea Misha, am întârziat la Moscova nu doar dimineața, ci și pentru trenul de curierat și călătorisem cu pasagerul de noapte Am vrut să vă scriu din Sankt Petersburg, dar mi-am dat seama că ar fi mai interesant pentru voi din Suedia Mutarea aici a fost grozavă Finlanda este mult mai frumoasă decât Italia Mai ales intrarea în Abo („citește Obo) Chiar cred că este Kommersant A A Fet ·) Marpya Petrovna Shenshina, soția poetului titlul este francez și a fost scris inițial: ()h, beau! Am, însă, o etimologie mai învăţată „Ob” în ebraică înseamnă vrăjitorie, magie Cu acest cuvânt evreii au fost împrumutați (fără dobândă) de către caldeenii din vechime, care, după cum știți, erau frații de sânge ai finlandezilor; ambele erau faimoase pentru vrăjitorie și, prin urmare, nu este surprinzător că vechea capitală finlandeză și-a luat numele de la magie, ceea ce este pe deplin confirmat de impresia magică pe care o produce Unul dintre însoțitorii mei, un suedez francez, a sugerat o etimologie mai prozaică: Abo est ainsi appelée par-ceque c'est au bout de la Finlande Și etimologia reală este și mai prozaică: Abo este un nume suedez și înseamnă ceva ca o coastă, iar în finlandeză acest oraș se numește Rnchki, ceea ce înseamnă târguire sau piață Revin la poezie: am stat mai întâi pe punte până la răsăritul soarelui, în cinstea căreia am scris poezii, iar a doua noapte chiar am dormit pe punte sub stelele eterne, în cinstea căreia am răcit destul de bine, care, sper , nu va dura pentru totdeauna Și iată versetele: Uite: luna a devenit palid Steaua Afroditei a palid, O nouă reflecție pe creasta unui val Soarele, soarele, așteaptă cu mine! Vedeți cum curge sângele Umple toată puterea întunecată! Vechile bătălii izbucnesc din nou Soarele, soarele a învins din nou Nu știu care sunt versurile, dar garantez pentru adevărul incidentului Nu am văzut încă nimic aici Trimit această scrisoare pentru a vă informa cât mai curând posibil Mâine sau poimâine vă trimit articolul promis de la Vestnik Evropy Abia înainte de a pleca din Rusia am aflat că ea făcuse o impresie potrivită în ambele direcții La nunta lui Obolensky l-am întâlnit pe K II , care m-a întâmpinat ca pe un vechi prieten Am reînnoit relațiile de prietenie cu Kutuzov, care au fost întrerupte în urmă cu patru ani Am văzut împăcarea cu Strahov doar într-un vis Când mă mut în realitate, mă voi gândi dacă a sosit ceasul morții mele Între timp mă îmbarc cu îndrăzneală în adâncurile mării Îmbrățișări, sărutări și plecăciuni Scrie-mi: Franta, Dinard, vila VaUombrcnsc, Principe, Troubeízkov T ' Lboii Vlad, ( ol / aug • Draga mea Mișenka, A treia zi ți-am trimis o scrisoare de aici cu un joc de cuvinte și versete, dar chelnerul străin, pe care l-am instruit să o trimită prin scrisoare recomandată, s-a lăsat în raționament arbitrar și a trimis-o simplu, dar între timp este scris în limba rusă înregistrată, deci, poate, nu va ajunge Ți-am scris în cea mai roz dispoziție, care (de atunci s-a întunecat din două motive În primul rând, noaptea mea în tren nu a fost în zadar Am răcit rău și nu am ieșit ieri Și în al doilea rând, electricitatea brusc , în loc să fie în plină zi, camera este iluminată de o lumină albă orbitoare și invers, vrei să obții lumină cu propriile mâini noaptea, dar în schimb mai mulți servitori aleargă în camera întunecată și se ciocnesc pe frunte , și cel puțin în limitele mele În acest scop, am intrat într-o aventură cu o servitoare, o brunetă foarte drăguță de vârstă nedeterminată, cu dinți neobișnuit de albi și o voce plăcută Nu știe nicio limbă în afară de suedeză, cu care vorbește eu mai mult de fiecare dată sau monologuri mai puțin lungi Prin întâlnire mă refer nu la cei dragi, ci la cei care sunt condiționate par les vicissitudes du lavabo Într-una dintre acestea am (după o consultare satisfăcută cu un dicționar german-suedez) am transformat un monolog în un dialog În primul rând, cu o voce fermă și constantă, am întrebat: "Hvad ar ert ñamen?" Aflând cu plăcere că o chema Hilda, el a continuat cu aceeași voce: „Kara och alskavard Hilda! lag behdfyer slearinljus tu Elektriskljns ar for iiiyket stark for min Ogen?” „Io, ohjo”, a răspuns ea, iar după trei minute electricitatea a dispărut din camera mea și atât de radical, încât atunci când am vrut apoi să o refac în zadar pentru un minut, s-a dovedit imposibil La revedere, dragă prietene Mă duc pe insule, mâine la Uppsala și poimâine pe lacuri până în Gottenhor, iar de acolo a doua zi în Scoția Scrie Îmbrățișări, sărutări, plecăciuni Vlad al tău X /¡ ( ) Nu mi-e frică de holeră, Căci s-au luat toate măsurile și așa mai departe, ca al treilea an Deși este de fapt de două ori, dacă nu de trei ori mai puternic decât în statisticile ziarelor, totuși moare doar „mulțimea neluminată”, astfel încât se poate spune că acești oameni mor nu atât de holeră, cât de lipsă de educație, ca asiaticii sălbatici M-am mutat de mult de la hotel la cazarmă: la Podul Albastru, Voznesensky Prospekt, , ap (cazarmă a batalionului de personal al Gardienilor de Salvare a regimentului de rezervă, apartamentul colonelului Kuzmin-Karavaev) Trimit permisiunea de vânzare, dar nu trimit încă bani - probabil, până la urmă, voi merge la Moscova în jurul datei de Am fost atât de interesat de această vânzare pentru că am vrut să merg la Polul Nord în companie bună, dar acum e prea târziu Așteaptă, și viteză, șarpe și porc, Mă lângă iaz într-o noapte înstelată, Deși sunt până la gât în osteneli, II d'machêvéL) abisul se găsește Dar soarta mea nu se va schimba, II Hypasiiеѵe nu va deveni o faptă, Oricare dintre toate drumurile aș alege cu inima rece Fervoarea iubirii s-a răcit complet, Numai în prietenie caut sprijin, Și de aceea, o, Mihaile, Ne vedem în curând a telegrafiat mama Felicitări Olgăi, pupici lui Serezha, mă înclin în fața tuturor Vlad al tău S ( ) Draga mea Misha! Sunt sănătos și astăzi plec în Finlanda Fii atât de amabil încât să-i dai lui Luba ruble pe cheltuiala mea I-am promis că i-o voi trimite, dar aria filantropiei mele s-a extins brusc pentru a include *) Aluzie la Kozma Prutkov orașul Paris, unde a trebuit să trimit de franci, după care s-a secat Mă duc astăzi în Finlanda doar să mă uit și, în sfârșit, să mă mut miercuri sau joi Toată placa nu mă va costa mai mult de de ruble pe lună (și în Sankt Petersburg o cameră - de ruble ) Și apoi - zero taxiuri N-aș fi putut veni cu ceva mai inteligent Site-ul Sofya Petrovna nu a revenit și va reveni abia în octombrie Asta e tot, se pare Scrie despre tine în editor "Știri ebr ); Te sărut pe tine și pe toți Nu uita de Luba Vlad al tău ( ) Dragul meu Arhanghel! În primul rând, vă felicit, iar în al doilea rând, vă spun: înveselește-te! Într-un moment de enervare, am înfățișat starea de lucruri cu privire la tine într-o formă mai sumbră decât ceea ce este în lucrul în sine Să știi că, la fel ca Robert Bruce, sau păianjenul de la care s-a inspirat, îmi voi întinde pânza până voi prinde o muscă a satisfacției Pentru a vă arăta că acestea nu sunt fraze, vă voi spune un fapt în sine nesemnificativ și nu are legătură directă cu problema, dar semnificativ în sensul de „progres” și „simptom” Pe septembrie (pe numele mamei mele), eu, subsemnatul, am stat la Academia de Științe ca membru al comisiei și am pus bile alb-negru diverși scriitori, iar pe octombrie un om de Înfățișarea curierului mi-a înmânat o scrisoare în care „s-a livrat cu plăcere” pentru a mă informa că mi se pregătește o medalie de aur la monetărie Ei spun că această medalie este ușor de vândut cu de ruble Dar nu asta este important, ci „progresul” și „simptomul” Înveselește-te, arhanghelul meu, j'espère pouvoir bientôt vous être utile et en attendant je tacherai de vous être agréable, așa cum a spus un doctor, simțind („urlând un pacient Anecdota cu filozofia Moscovei, despre care ai o idee vagă și insuficientă, este destul de amuzantă Iată ce este (este un semi-secret) Editorial Jurnalul de filosofie are în sarcina ei un depozit de cărți filozofice ce i se dă la comision Componența redacției este următoarea: prim redactor, al doilea redactor, al treilea redactor, secretar al comitetului de redacție, comisie de revizuire Primul redactor și secretar (à propos: știți cine este și cine este acest retardat?) - la salariu, alții - din onoare Minunat Cărțile revistei întârzie din ce în ce mai mult, iar abonamentul este în scădere, dar, de altfel, totul merge bine Dar apoi vine luna mai și toate elementele acestei organizații complexe sunt imediat afectate de acțiunea forței centrifuge Primul redactor pleacă la Riazan și Harkov, al doilea — simultan cu el — la Kursk, apoi în Finlanda, al treilea - în străinătate, ceilalți membri - în toate direcțiile Secretarul la început rătăcește singur prin Moscova, dar apoi se duce să caute odihnă, pe care o găsește în țara cazacilor Don Între timp, natura, care nu tolerează golul, ține în redacție un angajat, un plebeu Poporul rus este sărac, dar religios Înconjurat de „întrebări de filozofie și psihologie”, plebeul pune și el întrebarea, dar pe baza religiei: „Nu ar fi păcat să neglijăm împrejurări atât de favorabile? Nu înseamnă asta să ispitești Providența cu mândrie? Frica de Domnul este începutul înțelepciunii, iar acum un om de rând cu frică de Dumnezeu reușește să jefuiască un depozit de cărți pentru de ruble Frunza se ofilește, vara trece și membrii împrăștiați ai filozofiei moscovite, întorcându-se acasă, își freacă ochii: o urâciune a pustiirii în locul cărții! Începe „activitatea febrilă”: Grotto se bate în crize neuropatice, Levon îl batjocorește, Trubetskoi se uită cu un exces de forță etc pentru o foaie voi primi de acum înainte doar de ruble L'incident est clos Pentru a nu părăsi limitele Moscovei, vă voi informa că populația acestei capitale va crește în curând cu un locuitor: Vera Khitrovo se căsătorește cu Mukhapov, un tânăr ofițer al regimentului Sumy Dragoon (husar ci-devant), mereu staționat la Moscova, unde se va stabili după nuntă Nu mă căsătoresc, dar voi veni și la Moscova în curând, chiar mi-am dorit mâine, dar nu a ieșit Între timp, sunt stabilit în Tsarskoe Selo, colțul Bisericii și Moscova, casa lui Merder La fel de ieftin ca în Finlanda mai convenabil pentru afaceri Citiți și predați scrisoarea atașată Scrie-mi adresa exactă a Senei - o aveam, dar am uitat Pe curând Pupici pentru Olga si Serezha Sângele Tău Sol (primăvara ) Cu adevărat înviat! Draga mea Misha, te felicit pentru acest fapt, complet de încredere, deși încă inutil; dar nu este nimic — nu le poți face pe toate deodată Felicitări și pentru cea de-a -a aniversare Ani minunați, ani de invidiat! În ceea ce mă privește, încerc să înlocuiesc lipsa de tinerețe cu agilitate Etica mea se apropie de sfârșit La ultima mea vizită la Sankt Petersburg, m-am reprezentat ca un sacrificiu de seară, temperat pe „altarul filantropiei Patru mii au fost ridicate prin mine pentru copiii săraci bolnavi Pentru aceasta, Nicolae Făcătorul de Minuni îmi furnizează pâinea mea zilnică Nu i-am vândut drepturile mele la istoria sacră lui Karbasnikov, dar el a cumpărat o ediție pentru de ruble, despre care Jukovski a spus-o atât de frumos: Nu vorbi cu dor - notele lor, Ci cu recunoștință - au fost Mai mult, i-am vândut domnului Lederle ediția a II-a a poeziei mele, aparent în condiții favorabile, dar până acum am primit doar o parte din bani, despre care Jukovski a spus același lucru cu nu mai puțin succes Restul sper sa primesc in iunie si intentionez sa fac o excursie in nordul Finlandei va spun cand ne vom intalni - intre si mai Stau înconjurat de zăpadă care se topește Poza este încă iarnă, dar nu există mijloace de transport „Iau aer” pe balcon Cu toate acestea, încă din a treia zi m-am plimbat de-a lungul câmpiilor înzăpezite ale lacului Saimaa din sh-ine Auer ), în spatele căruia loturi Ch Auer - vezi „Scrisori” despre ea, vol -P, Mai multe lucrări ale lui Soloviev îi sunt dedicate, acum curtat pe Vezuviu: ce simbolism! Acum are o fiică de ani, Zoya, care îmi amintește de ( ) Katya Vladimirovna ) acum aproximativ de ani Eu spun (mental): Idi bin nuu zwei-uiid-vierzig* J a lire alt l'nd du bibi neiinzehnjahrig?kaupπιο Zel! Wenii irli dich erhlicke, ErwaclH in mir dei* alte Tranni Dar, în cea mai mare parte, vorbesc cu mama, care încă nu a părăsit porticul pentru a stoarce sucul unei grenade La revedere peste o lună, draga mea Misha — nemchura blănos! Sărutări pentru Olya și Seryozha Vlad tau, d ) Dragă Mpina, ți-am telegrafiat intenționat pe , și nu am scris, ca să nu te deranjez pe această veselă (pentru mine; zi, deși nu importantă, dar totuși urâtă veste „Mahomed”) blocată în cenzură! Poate că asta e în bine, pentru că atunci o voi publica în Vesti Europa”, și, prin urmare, într-o carte, dar în momentul de față nu pot lua bani pentru asta nici de la Pavlenkov, nici de la Stasyulevich și, prin urmare, trebuie să profit fără ceremonie de oferta dumneavoastră Termenul facturii este de de aer Trimite pe numele colonelului Vladimir Dmitrievich Kuzmin-Karavaev: Petersburg, lângă Podul Albastru, Voznesensky Prospekt, casa numărul , ap Nr Zvonuri de demisie f până la confirmare Există doar trei știri referitoare la istoria moravurilor: ) Doamnele și fecioarele laice au organizat un balet (în palatul lui V K Nikolai Nikolaevici) în favoarea maternităților, sau au profit des filles-mères, după cum spune afișul francez ) În „Nou Temp " au început să apară anunţuri şi propuneri de intrare în coabitare; în aceste zile aceste publicații sunt interzise de poliție ) În legătură cu sinuciderea unui tânăr, a fost deschisă o societate secretă a „tinereții”, înființată pentru exercitarea practică a diferitelor vicii nefirești, în principal de natură criminală x) Katya Vladimirovna - verișoara lui Solovyov, Ekaterina Vladimirovna Romanova, mai târziu Solevin Vezi scrisorile către ea în volumul , pp - Sunt sănătos, draga mea; si sunt bolnav Îl sărut pe al tău Spune-i mamei că încă nu e nimic de scris La revedere, probabil la sfârșitul acestei luni Al -lea fret al tău Despre St Francis Pavlenkov va da un răspuns în câteva momente A fost deja comandat cuiva, dar nu complet I-am spus totul despre tine Arhanghel! Să nu credeți că chiar nu mi-a dat naiba: așa este - iluzia unui stilou; pentru ceea ce ai facut - multumesc! În general, iubiți-vă unii pe alții Sunt multe lucruri pe care nu le înțelegem În această lume confuză, nu există o prostie mai mare decât să aplici peste tot arshinul de lemn al minții tale Sunt de acord cu distracția ca element, dar nu presupun substanța de a fi în ea După ce a recunoscut o tragedie, găsești pacea în tristețe În reclamele lui Novoye Vremya am citit, printre altele, următoarele: o fată caută un loc în care să fie singură Îi doresc succes Poate voi ajunge pe aprilie și voi pleca în seara zilei de La revedere, porumbel Bun venit tuturor Iată o listă pentru cărți: I Tikhonravov, Guerrier, Buslaev, E F Korsh, M I Lopatin, Sergievsky, Polivanov, Yuriev, Sokolov, Ketcher, Stankevich, Yanzhul, Muromtsev și mulți alții Dragă Misha, Nu pot să vă spun decât vești triste Unul, cel mai trist, va fi de ajuns: Aleksandrovski a murit pe august într-un centru de koumiss S-a dovedit că și-a susținut întreaga familie în ultimii doi ani Nu au mijloace, ci copii Încerc să le aranjez Dar principala durere este că Aleksandrovski a murit Acum nu mai am decât pe tine Dar doi pe câmp nu sunt un războinic, ci un războinic, sau un urlet (cu lupi io-lup) sau un războinic - cât de prost sunt de durere, dar nu ars de rușine Da! Scrie-mi o scrisoare mare Dar înainte de asta, imediat după primirea satului, telegrafiază-mi unde pot ajunge bani de la depozitul din Sankt Petersburg Telegraf astfel: Sankt Petersburg, Trade Bridge, casa lui Sterligov, apt nr Vl CU Dacă banii mei au fost trimiși din Sankt Petersburg către tine sau mamei tale, atunci trebuie să-i trimit la următoarea adresă: St Petersburg, Society for Mutual Land Credit Digul Amiralteyskaya, casa b, către contelui Arseniei Arkadievici Golenishchev-Kutuzov Aceasta este pentru o scrisoare de bani, iar telegrama nu este în niciun caz către Kutuzov, ci mie la Podul Comerțului Fii sănătos Mă aplec Scrie * Vlad al tău Buna draga Misha! Și în cele din urmă m-am hotărât să apelez la medicul care va fi alături de mine mâine (specialist în domeniul creierului — Rosenbach) Trimite-mi, te rog, ceva de genul „inventarelor exemplarelor rămase” din „Ist Rusia" Depozitul de cărți al lui Stasyulevich pare să fie înclinat să cumpere cu - mii Și au venit și statisticile vânzărilor din ultimii ani Deoarece ți se poate întâmpla că mi-ai plătit deja datoria de de ruble către magazinul lui Karbasnpkov pentru mine, nu i-o trimit până nu primesc vești despre asta de la tine Scrie curând sunt inca in Anglia ) Fii sănătos Sărută-i pe toți Vlad al tău Dragă Misha! Nu m-am gândit să te întreb, poate ai nevoie de bani pentru nevoile tale Vă rog să o luați în acest caz βτο este un caz atât de rar (încât mi-l poți lua) încât este un păcat să nu folosești această a opta minune a lumii Mâine o să te sun înainte sau după cină Vlad al tău *) G e în Hotelul Angleterre din Sankt Petersburg, în Piața Sf Isaac Sorrento / aprilie *) Dragă Misha! Vă felicit pentru majoratul și regret că cu această ocazie nu vă pot trimite o odă solemnă, sau chiar o scrisoare lungă, pentru că mâna mea nu funcționează bine Acum două săptămâni, întorcându-mă din Vezuviu, am căzut împreună cu calul și am avut o rană la genunchi și mi-am rupt ambele mâini Patru zile am stat nemișcat și acum abia mai pot merge Fiți sănătoși, plecați din partea mea lui Mihail Ivanovici, de la care, din păcate, nu am primit nicio scrisoare Vl dvs Sol MIHAIL ALBERTOVICH KAVOS *) (Fără dată) Michal Albertych dragă! Vă scriu din temniță, Sogben este plin de tot felul de mizerii de la o boală Munci dulci uitate Și Bacchus și Cyprides, De multă vreme spatele îmi spune Niște hemoroizi Ţărmurile pustii ale Nevei stagnează în plictiseală sălbatică, Nu sunt eu, nu tu, Este vinovat de asta, Este Petru cel Mare Nu i-am întâlnit pe prietenii tăi În acest vast pustiu, a dispărut și Weinberg, neevreu II Boborykin, modest Presa pare să stagneze Iar știrile sunt proaste Pamflet publicat de Lev Tolstoi Beția aceea este rea !) Tipărit pentru prima dată ) Solovyov i-a trimis aceleași versete lui Stasyulevich (vezi Scrisori, vol , p ), dar al patrulea cătran este citit diferit aici ) O aluzie la scrisoarea lui Pyotr Isaevich Weinberg, publicată ca obiecție la adresa criticului) Burenin ï Taxa Іyuba Zinochka are syankh ia; Volynsky a fost lovit de un țânțar și a căzut de pe scaun Pe măsură ce mă aprofundez în micrografie, mă întorc către tine Recunoscând cu bucurie buna purtare, mă alătur cu cea mai mare hotărâre cererii neamului, dragă Varvara Ivanovna, ca să rămâi în sat măcar până în septembrie – fără nicio vorbă Altfel, toți prietenii tăi te vor refuza și chiar și Weinberg, uitând că nu este evreu, te va trăda în iad Vă asigur că este dezgustător în Petersburg, dar rămân aici doar pentru a mortifica carnea Deci până în septembrie, dragă Mihail Albertovici Oferă-mi sincere salutări gazdelor tale ) dacă își amintesc de existența mea lì iacì Solovyov, NIKOLAI ALEKSEEVICH LUBIMOV J (Fără dată" Dragă Nikolai Alekseevici, de ani! Un vechi prieten de-al meu, fost judecător de pace în Yelnya (și acum la Moscova), a scris o poveste foarte lăudată și materialul pentru care a fost practica sa judiciară printre țărani Numele lui este Lopatin; una dintre povestirile sale („Ziua justiției de pace”) a fost deja publicată în „Rus” Acest lucru mic este mic, dar scris cu un talent incontestabil El ar dori să publice noua sa poveste, care, după cum am auzit, este mult mai bună decât prima, în Russkiy Vestnik, și ți-o recomand cu îndrăzneală atenției El va livra (sau a livrat deja) manuscrisul său editorului, iar tu nu îl vei ocoli Vă scriu din Krasny Rog, moșia grafică a lui Tolstoi, unde îmi petrec verile Scriu puțin câte puțin o mare meta-carte ¡) Baronesa Warv IV Pkskul ) Maria Alexandrovna și Elizaveta Vasilievna Lavrov ) Vl Solovyov a colaborat la „Mesagerul rus” în - , ca poet) și scrisori către II A Lyubimov) se referă la acest) timp conținut fizic, a cărui primă parte (despre ipotezele superștiințifice ale oricărei științe) aș dori să o dau jurnalului dumneavoastră Le scriu și protopopilor o cerere să mă trateze mai bine (să nu credeți că am înnebunit) Fii sănătos Vă rugăm să transmiteți salutările mele atât pe ale dumneavoastră, cât și către Katkovs Cu respect sincer, Vlad, Solovyov (Fără dată) Dragă Nikolai Alekseevici! Ai fi atât de amabil să mă informezi despre soarta poveștii aduse de prietenul meu Lopatin și despre care ți-am scris în iunie? Ar fi de dorit ca această poveste să nu întârzie tipărirea — am fost câteva zile la Khimki, dar la Moscova nu am văzut pe nimeni și nu am avut timp să plec nicăieri Am petrecut vara inutil și fără plăcere, pentru că și stăpânii mei erau bolnavi Mă gândesc să aduc sau să-ți trimit un articol despre autoritatea spirituală din Rosspi — nu știu dacă îl vei publica Nu m-am putut ocupa de metafizica mea vara, dar există un început - cred că va fi un sfârșit Nu știu cât timp voi rămâne aici, așa că ați fi atât de amabil să-mi telegrafați povestea prietenului meu: Pochep din provincia Cernigov, prin poștă - Krasny Rog, contesei Tolstoi La revedere Vă rugăm să transmiteți sincere salutări familiei dumneavoastră Cu sinceritate, Vlad Solovyov Dragă Nikolai Alekseevici! Toți așteptau înștiințarea pe care ați promis-o, dar de mai bine de două săptămâni sunt aici și încă nu există — mă tem că scrisoarea dumneavoastră nu s-a pierdut Mama îmi scrie că belle soeur nu a primit de la tine niciun răspuns decisiv în privința „inducției” Î Cel mai convingător vă rog să o informați pe cíi astfel încât să nu doriți să o rețineți la Moscova Referitor la taxa, sunt rugat sa va transmit că fratele meu este de acord cu o sută de ruble o foaie În câteva zile voi fi la Moscova și am adus articolul meu La revedere Vă rog să transmiteți salutările mele familiei dumneavoastră Un Vlad cu adevărat devotat Solovyov Milos suveran, dragă Nikolai Alekseevici! Am întâlnit la Londra un economist talentat care ar putea fi de folos Russkiy Vestnik Este un german de trib slav și de origine nobilă, numit după Artur von Studntz, colaborator la revista germană „Vierteljahrssklirift Pier Volkswirthscbaft und Kulüir-geschichte” (Berlin), „DeutschesHandelsblaff” (Berlin) și „Allgc-meine Zeitung” (Augc-meine Zeitung) ) și autor al studiului „Her (lie gesetzliche Regelung des Freihandels bei Gold und Si ber-waaren”) El ar trimite cu plăcere articole și corespondență pe probleme sociale și economice pentru Russkiy Vestnik și Moskovsk Noi stim " Sunt la Londra de o lună și jumătate acum Pa continent nu s-a oprit nicăieri Aici îmi petrec cea mai mare parte a timpului la British Museum Nu văd decât ruși și germani; a face cunoștință cu britanicii – prea leneș Am participat odată la o ședință de spiritism cu mediumul destul de cunoscut Williams și l-am găsit un prestidigitator foarte remarcabil prin obrăznicie, dacă nu cu dexteritate Dacă Societatea de Fizică din Petersburg se ocupă de astfel de/medii, Aksakov poate fi felicitat în avans pentru succesul său strălucit Fii sănătos Transmite respectul meu Catherinei, (MPT-Rievna Cu adevărat respect, devotat vouă Vlad Solovyov ,- çVPT) BARON DAVID HORATSIIEVICH GPISCHBURG ( ) Dragă baron, mă tem că scrisoarea mea, trimisă cu mai bine de o lună în urmă, nu a ajuns la dumneavoastră și, de aceea, repet pe scurt conținutul ei, trimițând-o de data aceasta prin scrisoare recomandată Articolul dumneavoastră despre Cabala este extrem de interesant și informativ și Sper că veți accepta medierea mea de a o publica în Moscow Philosophical Journal (Probleme de filosofie și psihologie))} Pentru un dicționar, totuși, este oarecum lung și, cel mai important, nu este disponibil public Avem un număr foarte mic de oameni care sunt deloc familiarizați cu Cabala – chiar dacă doar atât cât sunt eu – și pentru cei care nu știu nimic despre Cabala, articolul dumneavoastră va fi de neînțeles Este un articol pur savant; între timp, în dicționarul general, astfel de înregistrări sunt permise numai în astfel de specialități, care fie în sine nu prezintă dificultăți de înțelegere (nair , istorie, geografie, zoologie etc ), fie în cele care sunt studiate de un mare număr numărul de oameni (nair , matematică, mecanică etc ) Sub partea misticii evreiești în societatea rusă, nu numai că nu există specialiști, ci chiar și amatori, ca mine, de exemplu, care sunt capabili să înțeleagă și să evalueze pe cineva munca științifică a altora, sunt considerate unități Și ar fi păcat să-ți scurtezi articolul sau să-l adaptezi la cerințele unor persoane complet nefamiliare cu subiectul, căci — repet părerea mea sinceră — articolul lui Vant este excelent în felul lui Locul lui potrivit este într-o secțiune specială a unui jurnal de filosofie, unde, sper, mă vei autoriza să-l transfer după ce îl vei completa cu observațiile despre care mi-ai scris, și poate și altele, căci nu există niciun motiv pentru un jurnal filozofic să se grăbească Dacă aveți o altă listă a articolului, atunci, după ce l-a adus la forma sa finală, faceți-vă osteneala să-l trimiteți preotului dumneavoastră Dacă nu, atunci anunță-mă prin el și îți voi trimite manuscrisul pe care îl am Sper că nu vă veți plânge de acest contre temps și *) Un articol despre Cabala a fost publicat în a -a carte a Întrebărilor de filosofie în \ h privați literatura noastră filosofică de contribuția dvs în lanț Cu adevărat, Sânge respectuos Solovyov , (fără datare, pe antetul Hôtel d'Angleterre), Mă grăbesc să vă informez, dragă baron, că A D Obolensky m-a informat că îi poate primi pe cunoscuții noștri fie astăzi (vineri) la minister până la ora , fie mâine (sâmbătă) la apartamentul său (Bolshaya Morskaya, ) la ora ore La revedere mâine Sincer devotat vouă Bladim Solovyov SCRISOARE CĂTRE MATERNĂ, ; sept Draga mama! Felicitări ție și Sena de ziua ta onomastică Sunt perfect sănătos și nu ai de ce să-ți faci griji pentru mine Mă duc la Bristol pentru o scurtă perioadă în decembrie, dar nu am timp să merg în Elveția, decât la întoarcere Sper să mă întorc în Rusia în iulie – prin urmare, ne vom vedea nu peste un an, ci peste nouă luni Sper că tata a primit răspunsul meu negativ la propunerea cărții Meşcerski Nu cred că ți-am scris că Ilovaisky a fost aici cu fiica lui I-am văzut de câteva ori; probabil îl vei avea la întoarcere Spune-i lui Miinuk pentru mine că distracția minții este mai prețioasă decât toate cele cinci Apropo de joacă: imaginează-ți că prietenul meu Lapshin s-a separat de soția sa - acest sh-me Pentefriy și-a găsit-o în sfârșit non-Joseph Păcat de bătrân Te sărut ferm, dragă mamă, și totuși Al -lea fret al tău Solovyov II LA YULIA FEOD BAZĂ l) (Fără armură) dimineata dimineața б aprilie Foarte dragă, foarte bună și foarte venerata doamnă, София Петровна s-a descurcat mai bine în ultimele zile Îl însoțesc astăzi la Пустынька Plecăm la ora , mă întorc după-amiaza, ea — seara Sunt sigur că mâine va fi foarte fericită să Te vadă Fratele ei a sosit și a rămas la ea acasă Pa Esti foarte devotat Vlad, Solovieff НЕ ГЕРБУРГСКОМУ ГРАДОНАЧА ІЬНИКУ Η M БАРАНОВУ ) Ваше Превосходительство! Când am cerut să mi se permită să țin prelegeri, am declarat că nu voi vorbi despre politică Și nu am vorbit despre politică Nu am spus o vorbă despre evenimentul de martie în sine, dar despre iertarea infractorilor am vorbit doar în sensul afirmației suveranului că stă pe principiul creștin al iertării, care este idealul moral al poporului rus Concluzia prelegerii mele a fost aproximativ următoarea: „Decizia acestei chestiuni nu depinde de tine și nu este de la noi să judecăm regii Dar noi (societatea) trebuie să ne spunem și să declarăm cu voce tare că stăm sub steagul lui Hristos și slujim singurului Dumnezeu - Dumnezeul iubirii Atunci ne vom putea reuni spiritual cu oamenii noștri – atunci ei își vor recunoaște sufletul în gândurile noastre și își vor vedea viața în lumina noastră ” Ϊ de ascultători, desigur, mulți ar putea să înțeleagă greșit și să interpreteze greșit cuvintele mele Sunt cu suta mea Ch Yu F Abaza, văduva ministrului de finanțe, a fost cititor la led înainte de căsătorie Principesa Elena Pavlovna Scrisoare raportată lui A F Koni; este scris pe antetul Hotelului d'Angleterre din Sankt Petersburg ) Imprimat în „Trecut” , nr - H Mă pot referi la multe persoane cunoscute și respectabile care, după cum știu, au înțeles corect sensul discursului meu și pot confirma această mărturie a mea Cu tot respectul, am onoarea să fiu slujitorul ascultător al Excelenței Voastre Sânge Solovyov, După prelegere, un domn necunoscut mi-a cerut insistent să-mi exprim părerea cu privire la pedeapsa cu moartea, răspuns la care am spus, urcând pe scenă, că pedeapsa cu moartea în general, conform principiilor conturate, este un imperdonabil lucru și ar trebui desființat într-un stat creștin STUDENTI AI UNIVERSITATII MOSCOVA) ( ) gg X, Y, Z etc Neavând timp să scriu scrisori lungi, vă scriu doar pentru a vă arăta nerezonabilitatea și lipsa de tact a actului dumneavoastră, desigur, de care nu știți Câțiva studenți ai tinerilor, care nu au primit încă niciun drept la respectul nimănui, au decis, pe baza lecturii la mâna a doua, și poate la mâna a treia, să trimită o mustrare severă unei persoane în vârstă, necunoscută lor personal, dar pentru care ei înșiși recunosc un nume și merite respectate în trecut Această mustrare se încheie cu o presupunere de nebunie la cel căruia i se trimite, care îți caracterizează starea de spirit, lipsită de orice control logic Dacă nu te gândești serios la nebunia lui, atunci trucul tău este insolența băiețelească, care nu este demnă nu numai de elevi, ci și de școlari bine crescuți ai clasei pregătitoare Dacă îl considerați într-adevăr că suferă de o tulburare mintală, atunci să reproșați pacientului boala lui ar indica o atrofie completă în voi a tuturor sentimentelor umane, ) A fost plasat în „Bogos іovsk Buletin" (neengleză în "Birzh Vedomosti" , V " ) pe care >ι ns ar dori să-l presupună în tine și de aceea îmi explic actul tău prin nerezonabilul și necugetarea ta Prin aceasta îmi explic și mie că, în loc să adun colectiv și să trimită mustrarea voastră, neștiind exact cui și în ce, ați putea în unanimitate să apelați la mine cu o cerere unde a fost publicată prelegerea mea Ți-aș răspunde asta în cartea Săptămânii din februarie sau ți-aș trimite o tipărire Atunci, dar măcar dacă mi-ai fi trimis mustrarea ta, ar fi avut mai mult sens În ceea ce privește meritele mele din trecut și respectul de care se bucură numele meu (cum scrii tu însuți), consider acest lucru datorită faptului că, fiind deplin de acord cu adevărul, nu îmi pun părerea la același nivel cu parerea lui Pv ί-cha II II-cha, Vârful Leului și întregul univers, dar deține” convingerea fermă că lumea vizibilă trece, dar adevărul trăiește mereu și Dumnezeu cu el Acum vă scriu nu pentru că scrisoarea dumneavoastră ar putea afecta convingerile mele, ci din milă sinceră pentru starea neputincioasă a creierului și a inimilor voastre Sunt ferm convins că „Antihristul” meu a adus beneficii materiale elevilor orfelinatului din Sankt Petersburg, iar această scrisoare va aduce probabil unele beneficii morale elevilor Universității din Moscova și ai Școlii Tehnice Iti doresc din suflet toate cele bune Vladimir Solovyov A A LUGOVO ) Va veni la noi, corect, din Lesvos Soluția întrebării femeilor I-a dat eternitatea lui Lesbshi Catullus, cel puțin a tratat-o cu strictețe Nu avem Catulles, she-eíf, Dar Lesbtpі tati, cati! і Scrisori către A A 'Iw'obum} vezi în volumul II din Lisem, pp - ; ;tsrs a tipărit cele care nu sunt incluse, dar volumul al doilea ( ; Dragă Alexandru Alekseevici! Vă rugăm să acceptați pentru considerare povestea lui Piotr Nikolaevici Dubensky, pe care vi-l recomand cu zel Vl Solovyov (Ί ) Dragă A L ! Volkonsky în loc să-mi returneze recenzia l-am trimis lui A F Marx, dar am vrut să-l recitesc și să-l completez Dar acum e prea târziu, se va descurca Vă trimit manuscrisul lui Dubensky cu autorizația autorului de a exclude toate pasajele care vi se par îndoielnice din punctul de vedere al unei reviste populare, precum și cenzura Duminica ma intorc la Sankt Petersburg si iti aduc copilul meu gras*) B Plumb Sol ♦ > (Fără armură) Nici joi, nici vineri nu sunt gratis pentru mine, dragă Al LL , dar mâine este un obstacol Să vorbim vineri seara despre ziua târzie Suflet Dedicat Vlad Solovyov (APLICAȚIE) Odată cineva a spus: „Cizmele sunt mai înalte decât eu sunt Shakespeare Pentru a-l depăși în cuvinte pe britanic, Lev Tolstoi s-a apucat de abilități de pantofi și își va atinge scopul ! Rușii merg mai departe, pttm, în căutarea gloriei? Greater Repin a dobândit: „Când cizmele ca acestea sunt mai bune decât Shakespeare”, a spus el, „cizme, luminate cu ceară, deasupra lui Tolstoi”, iar acum un vas cu o compoziție strălucitoare Adică „Justificarea binelui* j > H IAKOV PETROVICI POLONSKY martie Moscova Dragă suverană, dragă Yakov Petrovici! Prietenul meu ki Tsertelev mi-a cerut să transmit redactorilor lui Pchela articolul său, pe care îl trimit împreună cu el Mi se pare că, prin tonul ei și prin câteva replici duhovnicești, merită să fie publicat Dacă ți s-ar părea altfel peste așteptări, ai fi atât de amabil încât să mi-l trimiți înapoi Războiul împotriva mea continuă și nu se vede un sfârșit, dar deja am încetat să citesc În mai, plec în străinătate să mă împrospătesc de copilul rus și să văd ceva Voi fi la Petersburg în drum și sper să vă văd, așteptând ceea ce rămân a ta cu cel mai profund respect flăcău Solovyov, IVAN IVANOVICH YANZHUL / mai Paris Dragă Ivan Ivanovici! Deși a trecut mai puțin de un an de la șederea noastră comună la Londra, atât de multe scene pline de culoare s-au schimbat pentru mine de atunci, încât acel timp mi se pare destul de îndepărtat: sper, totuși, că nu ați avut timp să uitați complet de mine existență și nu va fi surprins de acest mesaj După multe rătăciri pe uscat și pe mări și diverse aventuri dezastruoase, m-am stabilit la Paris La începutul lunii iunie voi trece la Londra, unde s-ar putea să te întâlnesc, din moment ce se pare că mergeai acolo pentru vară De la Londra voi merge la Praga, unde mă gândesc să public una dintre compozițiile mele, Scrisoarea era adresată Moscovei, universității, trimisă * „ mai / I” în ziua, julumeno lí mic , după cum se vede de la poștă și se întuneca Іib după care mă voi grăbi în Rusia, pe care o călc de mult Desigur, nu am putut extrage niciun rezultat pozitiv din călătoria mea, dar am primit și alte impresii negative, cum ar fi, de exemplu, că Estul este un morman de gunoaie vechi și oraș nou, că Italia este cea mai vulgară țară din lume , etc Prietenul nostru comun din Londra M Al Kovalevsky mi-a trimis două dintre compozițiile sale de nicăieri, dar ca răspuns la scrisorile mele adresate amantei sale, el nu scrie nici măcar un rând, așa că nu știu absolut ce țări ale planetei noastre poartă corpul lui voluminos, ceea ce înseamnă „Am nevoie” asta, pentru că mi-am lăsat cărțile cu el Dacă știi sau poți afla cumva unde se află, fă-mi o favoare să-mi spui Nu este nimic interesant acum la Paris, cu excepția obscenului de la Rouvier Acest deputat radical l-a înfățișat pe zeul păgân Priap în grădina ІІale-Roya înainte de a fi luat de fetițe, pentru care vor să-l judece L-am făcut cunoștință pe cunoscutul Renan, un vorbitor gol, cu proaste maniere Fii * sănătos, la revedere Devotul Bau Vl Solovyov Vă rugăm să transmiteți salutările mele soției dumneavoastră I I KAREEV eu Îți sunt sincer recunoscător, prietene, pentru invitație, de care probabil voi profita Acum mă duc la Petersburg pentru o treabă pentru o scurtă perioadă de timp și de acolo, dacă nimic nu întârzie, voi veni la tine la mijlocul lunii iunie Altfel, te aștept în august Deocamdată, îți îndeplinesc urările de bine: sunt relativ sănătos și, în măsura în care îmi permite temperamentul, vesel; Iti doresc la fel Intențiile mele cu privire la viitor s-au schimbat oarecum: vreau să înlocuiesc Maestrul de Filosofie cu un Maestru de Teologie Pentru a face acest lucru, voi susține mai întâi un examen de candidat la academia teologică, egal cu Magia Liniară (Tersky, din moment ce este cu totul special și nu există altul după el; atunci va trebui să-mi susțin direct disertația Toate acestea vor dura doi ani, timp în care voi locui la Trinity, deoarece este mai convenabil să studiez acolo Și apoi mai departe - cel mai convenabil pentru dragul meu E doar trist că voi fi complet singur la asta; cel puțin mă voi îndepărta complet de foștii mei camarazi Vin, atunci, să-mi iau rămas bun, așa că La revedere Bli Solovyov al tău ( iunie, Moscova, ( ) Nu ți-am scris până acum, dragă prietene Kareev, pentru că mergea mereu la Petersburg și voia să-l informeze de acolo Dar acum, la sfatul tatălui meu, am amânat excursia până la sfârșitul toamnei, deoarece vara nu găsești pe nimeni și nimic în Sankt Petersburg, iar la începutul toamnei mă simt chiar incomod, pentru că va trebui să obțină un loc de muncă la academie Nu am putut alcătui recenzia promisă din cauza lipsei totale de timp liber, deoarece am continuat să scriu un articol despre istoria religiei, care a crescut foarte mult și va fi plasat în Pravoslavny Obozreniye, așa cum a promis Ivantsov-Platonov, și nu a încă terminat Zilele trecute l-am văzut la Moscova pe Sokolov, care mi s-a părut foarte schimbat și nu în același aspect Pot raporta vești uimitoare despre Pisemsky ) După ce a petrecut o lună la Polivanovo, a demisionat brusc și a plecat la Sankt Petersburg pentru a intra într-un institut tehnologic, sau într-o academie de inginerie, cu scopul, după cum spune el, de a primi mai mulți bani mai târziu; în realitate, se pare că pur și simplu nu-și poate găsi centrul de greutate și, prin urmare, se grăbește în toate direcțiile Sper să ne vedem într-o lună Transmite-i cele mai profunde respecturi lui Ivan Vasilyevich, Ekaterina Osipovna (am îndeplinit instrucțiunile ei imediat după sosirea mea la Moscova) și tuturor celor din Mura Vlad Solovyov Moscova, aug H Fiul unui scriitor celebru, tovarășul lui Kareev și Solovyov la gimnaziu, a murit devreme, IV GRAF DPM ADAM OLSUFIEV (Fără dată) Dragă conte, azi de la la t Figaro n de la traducătorul german al cărții mele Solovyov în Thebaid ) Sunteți primit în cel mai bun mod posibil Într-un caiet negru Am vrut să vin la Skhodnya, să ți-l trimit până mâine Dar m-ai certa sever pentru asta și au mai rămas câteva zile de așteptat până te muți la Moscova, unde sper să ne vedem curând Vin vineri să aflu dacă l-ai adus pe George, sau până duminică Vmd C () Mvie ^ Dragul meu prieten, în general mă consideri pe bună dreptate un idiot, dar în alte cazuri te înșeli De exemplu, mi s-a părut prost că am despărțit-o pe K I și s-a dovedit a fi un act remarcabil de inteligent Imaginează-ți că am cumpărat de la ea două dintre fotografiile tale, pe care nu mi le-a arătat niciodată Pentru a sărbători, l-am sărutat teribil pe Lensky Am ajuns la Skhodnya prea devreme, am așteptat mai mult de o oră În trăsură l-am găsit pe Nikolai Lopatin, de care am fost dublu încântat - ca prieten din copilărie și ca amintire a unei seri la Sollogubs, când eram cu tine a văzut Când visul meu pe grădina zilelor de altădată te găsește pe Tine și ceață ceață, plâng dulce, ca primul evreu La întoarcerea pământului făgăduit Iar la cotitura căii ferate am rămas cu Lopatin, fără a uita de mine, astfel încât greutatea anecdotei provocatoare a trecut pe sub o ceață cețoasă Dar sunt fotografii cu mine în tabel, iar asta nu mai este o ceață ) Vezi Poezii Vl Solovyov, ed al -lea SPb , p ) Poezie comică gr Sollogub, care descrie șederea lui Solovyov în Egipt, publicat în al treilea volum al „V Solovyov în anii săi tineri·· S M Lukyanova Petrograd , Vă scriu marți, iar acum iată-l pe al meu ((Burning Bush”; mi-l amintesc I Dar mai întâi despre caz: Acasă am găsit scrisori și colete, o dovadă de telepatie ) și o telegramă Între scrisori, cei doi mi-au hotărât soarta până acum Moștenitorul defunctului meu prieten și datornic, răspunzând la scrisoarea mea de simpatie, a împiedicat apelul meu la el pentru bani, oferindu-mi în schimb să aleagă cărți din biblioteca tatălui său o poveste de la un editor, eu am cheltuit o parte din acești bani pentru nevoile gospodăriei mele și chiar și de ruble pentru călătorie ar fi fost complet scurte pentru mine Astfel, până pe octombrie, sunt lipsit de libertatea de a mișca e (Vos ríes condamnée a subir encore ma proximité A propos, sans susceptibilité et arrière pensée aucune Tu, dragul meu prieten, ai căzut într-o greșeală firească cu privire la vizitele mele la Znamensky Este adevărat că în august ne-am văzut des — din de zile, unsprezece mi-au fost luminate de razele prezenței tale reale — dar ai uitat, prietene, că jumătate din asta s-a întâmplat în alte locuri: la Moscova , în Nagorny, la gări și drumuri Am fost în Znamensky doar de trei ori în august: ) două zile incomplete din seara zilei de până la prânzul zilei de (sub prințesa Mimi), ) o zi din seara de până în seara zilei de (sub doamna M Bartholomew) și ) câteva ore pe (în ajunul plecării dumneavoastră la Mikh '), și vizita mea din septembrie de la Kat secolul al II-lea si tot asa, desi a fost lung, pare a fi impecabil Ah, dragul meu prieten! Se atașează Burning Quinn, s m Poezii de Vl Solovyov, ed a III-a SPb , p JB / Solovyov \ septembrie v Morshchikha, sâmbătă ( ) Bună, dragă Sofia Mikhailovna! De ce au trecut atâtea zile? Sper că luni va continua să fie probabil Voi ajunge la ora patru într-un taxi și voi rămâne, dacă vrei, x) Adică cartea lui Podmor și Guryaey despre telepatie, publicată sub redacția lui V Solovyov până la miezul nopții Cred, s-ar putea să mă înșel, că chiar și dintr-o sută de apariții lumești ai făcut o greșeală, amânând întâlnirea noastră atât de mult Până și copiii păreau să creadă că voi ajunge mai devreme Alais ce qui est fait est lait (pas toujours du reste: quelquefois ce qui est fait (Fet) est Shenshin/ În noaptea de iunie (prima din acest sat) am produs două poezii: una — scurtă și tristă — despre vântul de apus, iar cealaltă - lung și amuzant - despre terebentină Ambele nu sunt compuse, ci simțite Judecă singur: Vântul din țara de vest Aduce lacrimi etc , etc >) Ciudată afacere Doar pentru că a fost exprimată și destul de sincer în versuri, a încetat imediat să fie adevărată în realitate: nu numai că inima s-a întors din țara morților, dar ei înșiși speră ferm să fie scoși de lumina lui Dumnezeu și nu doar occidental, dar și estic Puteți concluziona pe deplin că podeaua casei mele (mă refer la podea—planche, și nu podeaua—sexe) este deja udată din belșug de lacrimile mele Dar este și mai abundent saturat cu terebentină, așa cum se poate vedea din următoarea baladă: TRIUMFUL TEREBENTINEI Pentru asta cred să iau de ruble să cumpere un cal pentru țăranul ruinat Alexei Kharitonov Dispoziţie Vezi Poezii Vl Solovyov, ed al -lea SPb , p -) Publicat în arhiva lui Stasyulevich (V, - ) Retipărit - „Scrisori”, vol P, p - Numai la strofă „Ai putea asculta un roman pentru un alt Dol” - notă: Conform mărturiei scriitorilor antici, dandii romani bat mereu terebentina pentru mirosul ei (rials, care op comunică unor secreții corporale cotidiene care nu au (de la sine) un astfel de miros Acest efect uimitor și spectaculos se obține nu numai prin ingerare sau frecare, dar și prin simpla inhalare a aerului saturat cu terebentină La textul arhivei lui Stasyulevich au fost adăugate strofe: Dar pacea – vai! – nu e lungă: văd un nou dușman – Din toate crăpăturile și mingiile Prusanul a căzut deee vrea să mă marni quand môme Nu mă pot ascunde nicăieri de caritate, dar am citit în cărțile credincioase că pomana acoperă toate păcatele ( ) „Evening Lights;) Feta, numărul I, țări Luna oglindă plutește peste deșertul azur, Luna oglinda alearga dar desertul laser t) (lagno Autoarea poeziei (jia ca bunicul) îl instruiește (copistul) să-i transmită celei care i-a negat degeaba autoritatea că este mai mult decât dulce – fermecătoare CE TRĂIESC OAMENII? Oamenii sunt vii de mângâierea lui Dumnezeu, Care se revarsă invizibil asupra tuturor, Cuvântul lui Dumnezeu, care răsună în tăcere în univers Oamenii trăiesc cu această iubire Ce atom la atom trage, care triumfă asupra morții GT în iad nu se va opri Și când nu prea îndrăzneț Și să mă încadrez printre oameni - sunt în viață CRED CĂ CU DULCE vom fi împreună pentru totdeauna ii A P Oh! și am avut șansa să ard cu căldură militară și terebentină franceză pentru a încălzi prusacii Toți au murit de o moarte mizerabilă, Lupta s-a terminat, Toată coliba miroase a terebentină și violetă *) Evident, un pariu pe care Fet a spus că exact luna este „oglindă” Immanu-El ) (Dumnezeu este cu noi) Acesta este pentru toată lumea și mai am un secret pe care nu îl voi spune Pana maine Wl, O ian -feb dec ian , , , , , , O, vis, dragă japoneză fericită! Am cântat deja dragostea - și deodată, pe neașteptate, Ai venit, - deschizând fereastra sufletului meu, În ea deodată au ridicat visele adormite Să râdă de mine toamna devreme, Să-mi argint gerul coroana și tâmplele, Cu primăvara tremurând stau înaintea ta, Plin de bucurie și de dor tânăr Nu vreau să mă despart de un mod dulce, m-am săturat de lupte, aspirații și pierderi Toată viața, cu care este atât de dureros de socotit, consider acum un basm japonez Sânge, Solovyov Ceva fabulos a suflat din nou Un înger sau un demon care îmi bate în inima? Sentimentul îmi este frică să accept forma O, cât de neputincios este cuvântul rece Madame, voici encore une pièce de vers que je viens de composer ce matin, en me levant: Nu! Deci n-am iubit: dureroasă și arzătoare Ea a fost, iubirea primăverii mele, Dar nu a chemat sufletul în lumea consonanțelor tremurătoare, În vise transparente, argintii A fost un drum lung dificil Deși ochii admirau uneori grația minunată a naturii, Dar munții inexpugnabili se mișcau, Sânii obosiți cu greu mai puteau respira Și deodată au început să cadă zorii unui trandafir de seară, Sufletul meu a simțit două aripi ușoare, am fost transferat într-un nou pământ de vise inepuizabile Vezi Poezii Vl Solovyov, ed a III-a , p - Í ) Aceasta nu este scrisă de Vl Solovyov (după toate probabilitățile, rѵ koi S AT Martynova) Poiana este pură l \ nou argintărie, Copacii subțiri stau nemișcați, II roi blând de elfi se învârte invizibil, P zâne palide alunecă gânditoare l (' Cuvintele shoiotului din altă lume sunt ciudate, Parfumul trandafirilor japonezi este un ecou fantastic și încețoșat al viselor profetice S Dragă Sofia Mihailovna! Sunt aici de foarte puțin timp, dar totuși vreau să vizitez Znamenskoye Dacă, dintr-un motiv oarecare, săptămâna aceasta, unele zile sunt incomode pentru dvs , atunci anunțați cât mai curând posibil: Prechistenka, casa fostului Liehutip Nu vă faceți griji pentru modul meu de transport, căci voi veni din Kryukov Am petrecut vara asta destul de prost la Petersburg și în holeră Întins în convulsii, a compus o poezie, atașată în semn de amintire În general, am prosperitate și mulțumire Mă stabilesc pentru totdeauna printre stâncile și pădurile Finlandei – pentru ocupație, pentru economie și pentru sănătate Pe curând eu Vlad Sol PENTRU MEMORIA CĂDĂRII DE LA PORTATOR H (lieya, soarele este deasupra noastră, Eu tu, soarele meu, ai râs Acum, după ce am împărtășit toamna, trebuie să împărtășim Iubirea Te-am salvat de murdărie, Întinzându-se între ea și tine: Așa că, crede-mă, de toată răutatea ('Te voi acoperi cu tapet La uşă m-ai alungat, Dar în inima mea ai rămas Totul a fost la fel de ușor pentru mine, eu soarele tot râdea la fel m, ■> Z Vlad Sol Ianuarie Jì Scris, după toate probabilitățile, de mâna lui S M Martynova Nu te-am văzut de trei zile, dragă înger Trei veșnicii de langourare înainte, Universul mi se pare ca un mormânt, Viața se stinge într-o pară chinuită Iar eu, nebun, am cântat că durerea se trăiește, Că dragostea târzie nu poartă decât flori Totul în sufletul meu ucis deodată s-a lăsat, Și aripile s-au rupt dintr-un vis de curcubeu Oh, dragă! Toată conștiința mândră, Toate cuvintele tale mândre drhg gata să dăruiască Pentru un moment trecător de cel puțin o întâlnire Pentru sunetul pașilor unuia iubit am fost grozav Mulțimea pământească Kishela undeva în praf Singur am stat în vârf, Eram cu Dumnezeul cerului și al pământului II unde sunt culmile muntoase? Unde este lumina radiantă și tunetul? Stau aici, în fundul văii, într-o jale și mut Oh, cum dragostea a schimbat totul Aştept în praf nemişcat, Ca piciorul cuiva să Mă zdrobească cu măreţia mea Nu mi-e frică de moarte Acum nu mai trebuie să trăiesc Nu am nevoie acum de regina gândurilor mele Dragostea de moarte nu-i va aduce mângâiere, Iar versul meu stângaci nu-i dă cuvinte Dar viața mea veșnică, liberă și puternică, se va lipi invizibil de sânul ei, Roiuri de armonii dulci îi vor inspira în inima! Un vis luminos va învălui întregul duik Nu o va părăsi nici o clipă, O va lumina cu dragoste veșnică, El va topi elementul întunecat cu focul sfânt II din cătușele pământești fără durere I februarie ï; CĂTRE VICTOR PETROVICH PROTEKIPSK U ( ) Dragă Viktor Petrovici! Acest bilet vă va fi dat de doamna Minaeva, cu care veți vorbi și veți lua parte la ea Dacă puteți obține taxa mea în „Lumea artei”, atunci din sold (pentru a plăti datoria) dați-i ruble Dacă taxa nu poate fi plătită încă, puteți găsi câteva mijloace pentru a-i oferi imediat câteva ruble și atunci va fi necesar să găsiți ceva pentru ea La revedere Vaii V Solovyov ianuarie Miercuri, ianuarie Dacă ești sănătos, dragă Viktor Petrovici, ai fi atât de amabil să vii să mă vezi mâine dimineață la ora Am răcit puternic și încerc să călătoresc mai puțin 'Pana maine Vlad al tău, Solovyov Moscova mai Dragul meu Viktor Petrovici, am primit scrisoarea ta mult mai devreme decât dovada tipografică (prefață), care mi-a ajuns abia ieri (duminică) Am folosit μ pentru majoritatea instrucțiunilor dvs editoriale Vă mulțumesc din suflet Pentru a evita alte întârzieri, trimit dovezile corectate direct la imprimantă pentru tipărire Vă rog să mergeți acolo (Fontanka, , Parteneriatul Muncii) în aceste zile între • Í și ora și, după ce ați transferat ultimele corecții pe foaia dumneavoastră de probă (pentru ziarul Rossiya), dați foaia redactorului ) În „Lumea artei” V i Solovyov a publicat două articole: „Discurs despre Mickiewicz” și „Ideea supraomului”; primul în Li? , al doilea în LI) - ambele articole au fost publicate în - astfel, scrisoarea se referă, dar după toate probabilitățile, la J ziar, care, vă rog, să reamintească tipografiei de Parteneriat - și anume, ca să informeze ziarul despre ziua publicării cărților) în ajun Sper să fiu la Sankt Petersburg sâmbătă, Pe curând Vlad Solovyov O L NOVIKOVA (n KIREEVA) / iulie Sper că acum ești în Marienbad, dragă Olga Alekseevna, și sper și mai mult că vei fi în curând la Londra Sunt aici pentru a treia zi și încă nu a fost nimeni Călătoria mea de afaceri a întârziat și am putut pleca din Moscova abia pe iulie În Germania, nu s-a oprit nicăieri și a ajuns aici prin Oostende A fost o furtună pe mare, nava s-a legănat și am suferit Acum stau într-o cameră destul de mohorâtă și mă bucur de fumul Londrei prin fereastra deschisă Asta este tot pentru acum Inca o data, sper sa ne vedem curand (Te respect cu adevărat Vl Solovyov Luni, octombrie Regret neînțelegerea, dragă Olga Alekseevna, mâine la ora vom fi cu Kovalevsky la tine Sunt foarte bucuros că ești încă la Londra Vl Solovyov Am primit o scrisoare de la A A Kireev Am să vin în seara asta A venit din Sankt Petersburg bolnav, a racit pe drum, asa ca nu mai fusese pana acum Vl Solovyov DESPRE Îmi pare teribil de rău că nu l-am prins în dimineața asta Scrisoarea ta m-a găsit dormind și, prin urmare, nu am putut răspunde din somn ) T -e a doua ediție a Povestea lui Antihrist ) Pe o carte de vizită și în mod corespunzător Mă duc la Petersburg mâine seară Încă voi încerca să plec Multumesc, draga Olga Alekseevna, ieri m-am intors din Orel abia la ora seara si de aceea nu am putut fi alaturi de tine conform conditiei, dar astazi voi fi la ora de la gr Tolstoi nu a avut vești și acum îi trimit o telegramă S P a ajuns la Orel sănătos La revedere, devotat vouă Vl Solovyov Dragă Olga Alekseevna! Contesa mi-a telegrafat ieri că nu știe când va pleca Nici eu nu stiu devotat ție Vl Solovyov ) noiembrie (Cairo) Mergând șase săptămâni la plimbare în deșertul Thebaid, mă grăbesc să-ți scriu câteva cuvinte, dragă Olga Alekseevna, deși mă îndoiesc că te vor găsi la Londra Locuiesc aici de două săptămâni, am văzut tot ce se vede, dar nu am înțeles încă nimic important pentru mine Dar am găsit vara în noiembrie și mă simt cel mai bine În februarie sau martie merg în India, dacă vor zeii Vă rog să-mi scrieți la Cairo pe numele Lexa, așa e Încă nu am văzut-o pe soția lui, pentru că ea este la Palermo Am cunoscut pe cineva, printre altele, cu Nubar Pasha, localul Bismarck din rasa armeană Sfincșii, Khedivii și „alte minuni” se înclină în fața dvs Sper să primesc vești de la voi la întoarcerea mea din deșert, așteptând-o cu un sentiment de respect adevărat Rămân servitorul tău ascultător Vlad Solovyov Scrisorile nr - sunt retipărite din Russkiy Vestnik, , decembrie s mai Sankt Petersburg Olga Alekseevna, depășind astăzi slăbiciunea naturii somnoroase cu puterea unui spirit treaz, m-am dus la ora dimineața (!!!) la Alexander Alekseevich ), dar nici la această oră incredibil de devreme nu am făcut-o gaseste-l; a plecat la ! Cu toate acestea, sper să-l prind undeva și cândva, iar apoi vă voi informa despre ceea ce urmează Între timp, pot să transmit doar că o persoană a spus despre mine: „Iată acest nihilist)) Și o altă persoană, care m-a întâlnit pe Nevsky, mi-a raportat solemn în fața „petrogradului uluit” că a nega eternitatea focului iadului este mult mai rău decât a nega existența lui Dumnezeu Acest? desigur, prostie nevinovată, deoarece se referă la o întrebare abstractă, și dacă ne amintim că diverse persoane manifestă aceeași prostie în alte chestiuni pur practice, atunci ça donne à penser Dar constat că este timpul să termin această scrisoare Pe curând Suflet Dedicat Vlad Solovyov iunie Sankt Petersburg Olga Alekseevna, m-am întâlnit cu Alexander Alekseevich și din conversațiile cu el am concluzionat că nu numai că nu voi fi ars, dar că nicio altă metodă mai puțin radicală de distrugere nu m-ar amenința, despre care am plăcerea să vă povestesc Temându-mă încă o dată să vă provoc nemulțumirea față de natura scrisului meu, îl întrerup Ne vedem curând, mereu devotată vouă Vlad Solovyov PRINȚUL DMITRY NIKOLAEVICH TSERTELEV ) (Fără dată) Vai, prietene! Cu cele mai puternice lanțuri sunt înlănțuit de țărmurile Moscovei Aștept ce e mai rău: voi sta într-o groapă întunecată II acolo și voi suspina pentru dragul Lipyagi >) Kireev, fratele Olga Alekseevna Novikova ) Scrisori către principele D N Tsertelev sunt plasate în volumul II al „Scrisorile lui V S SPb , p - * Dar dacă și eu aș fi în libertate, -r Pot să merg gol într-un ținut îndepărtat? Acest lucru este contrar naturii nordice, iar jandarmul nu crede în paradisul de pe pământ Și de aceea, supunându-mă sorții, Aici rămân deocamdată nemișcat, Dar octombrie, sper, pe jumătate voi folosi chemarea ta De fapt, dragul meu prieten, acum sunt condamnat la imobilitate, și acolo - ce va da Dumnezeu A trebuit să-mi părăsesc ridurile din mai multe motive, cum ar fi: ) datorită apropierii familiei gazdă, era imposibil să dormi sau să studiezi; ) gazda s-a dovedit a avea sifilis terțiar; ) bucătăreasa recomandată de Katerina Ivanovna a fost scutită de povara ei de un copil nelegitim, căruia i-am oferit dacha Și eu însumi mă bucur de ospitalitatea lui L G Petrovsky, în timp ce apartamentul nostru este în curs de remodelare (nu se știe de ce) Sufăr de prea multă muncă grăbită și timp insuficient Totuși, la fel ca gândacul lui Dostoievski, eu nu mormăiesc și, ca Duhovepski, nu îmi pierd inima Aștept Hartmann-ul tău până la septembrie Spune-i soției tale că nu mai sunt la înălțime Transmite-i închinarea mea zelosă prințesei Varvara Semyonovna și nu-ți amintește cu desăvârșire pe cea care te iubește sincer Sânge Solovyov v) Vă trimit, dragă Dmitri Nikolaevici, două imagini ale lui Vladimir Sergheevici ale lucrării mele L-am filmat stând în biroul meu citind scrisoarea ta Imprimeurile au fost făcute în grabă și nu foarte bune; dar sper că imaginea prietenului tău, deși prost făcută, îți va face totuși o oarecare plăcere, mai ales că V S nu poate veni acum la tine „din cauza unor împrejurări în afara controlului său” Sper să vă trimit portretul meu în toamnă: acum nu mai e cine să-l dea jos — V S pare a fi incapabil de asta, altfel l-as fi intrebat În toamnă, însă, mă gândesc să vă văd la Moscova și vă aștept cu nerăbdare sosirea, despre care sper să mă informați Deci la revedere deocamdată Vă rog să-i transmiteți sincere salutări Ekaterinei Feodorovna Al tău, A Petrovsky x) La această scrisoare a fost făcută un postscript de către A Petrovsky Tertii Ivanovici Filippov ) mai dragă Terti Ivanovici! După trei vizite nereușite, am găsit în sfârșit pe reverendul Alexy și am citit scrisoarea dumneavoastră cu cel mai mare interes (am vrut să spun cu cea mai mare plăcere, dar acest cuvânt nu se potrivește bine cu subiectul trist al scrisorii dumneavoastră) Judecata mea asupra acestui subiect nu poate consta decât în exprimarea celui mai deplin acord cu ceea ce ați afirmat cu atâta dreptate și cu putere Chiar dacă Providența lui Dumnezeu, care δια των εναντίων εργάζεται, a vrut să conducă Biserica la unitate prin dezbinare, atunci aceasta este treaba lui, iar datoria noastră este să ne opunem dezbinării, dacă nu vrem să slujim unității Bisericii pe cale că Puda Iscarioteanul a slujit cauza mântuirii, trădând moartea lui Isus Hristos Am auzit că părerile exprimate în scrisoarea dumneavoastră li s-au părut „exagerate” (toujours des exagérations) multor oameni din Petersburg Dar sunt a priori sigur că aceste persoane, în judecata lor, sunt ghidate de punctul de vedere al unui soldat tătar rănit, care i-a spus surorii milei, care l-a convertit la creștinism: „Întreaga ta Evanghelie este o prostie pură!” Bine că această concepție ruso-musulmană nu și-a prins în sfârșit rădăcini în Sfântul Sinod, unde, după cum am auzit de la Tauride, au avut sau vor avea în curând o judecată cu privire la subiectul scrisorii tale Decizia de a publica nota mea în Golos Mz este în întregime a ta În ceea ce privește fondul problemei, este fără îndoială foarte complicat și conține multe dificultăți Dar o pot recunoaște drept controversată doar în sensul general că nu toată lumea este de acord cu decizia sa (sens în care nu există nimic incontestabil în lume); Eu însumi sunt deja complet convins de adevărul soluției „large” a acestei întrebări De ce sunt convins - sper să vorbesc despre asta personal cu tine, dar până atunci, pentru a nu apărea în ochii tăi ca o „persoană ignorantă încrezătoare în sine”, am să subliniez doar x) O scrisoare din către T I Filippov a fost publicată în volumul II al „Scrisorile lui V S Solovyov” SPb , p - pe două motive ale convingerii sale Cea mai riguroasă (și singura consecventă în această direcție) soluție la întrebarea despre semnificația sacramentului eretic, propusă mai întâi de Sf Ciprian de Cartagina, nu a fost aprobat ulterior de marele Sinod de la Niceea, care a admis în general eficacitatea botezului eretic, astfel încât după aceea doar problema excepțiilor de la regula generală, a aplicațiilor limitate și particulare ale acesteia, poate fi considerată pe bună dreptate controversată din punct de vedere ecleziastic; chiar aici, adică la problema cererilor private, regula a St Vasily Vel „Voi face aluzie la al doilea motiv al meu printr-un caz particular care ne bate la uși Imaginează-ți că s-a întâmplat ceea ce te temi pe bună dreptate și că Biserica noastră s-a retras din acea unire cu scaunele apostolice, care îi definește Ortodoxia Chiar din această cauză noi toți, adică zeci de milioane de ruși care sunt complet neimplicați în această ruptură, ne vom transforma brusc în necreștini fără har Mi se pare că acest caz, din păcate, atât de posibil și chiar de aproape, ar fi cea mai bună infirmare (per reductionein ad absurdum) a teoriei cipriene, care toate au apărut din ideea unității necondiționat de simplă și inviolabilă a corpului a Bisericii vizibile – ideea, din păcate, absolut fantastică Referitor la nota mea pentru "Gol M " Lasă-mă să-ți ofer un gând Dacă ceea ce este prezentat în el s-ar da nu o formă apodictică, ci o formă problematică, că, spun ei, chestiunea poate fi prezentată într-un mod cu totul diferit, că, spun ei, întrebarea nu este atât de simplă și clară pe cât pare o o interlocutorilor, și că degeaba vorbeau despre subiecte neimportante și ușoare, ocolind cele importante și dificile, în această formă, nu ar fi nota mea un protest util împotriva încrederii în sine impermeabile a pseudo-conservatorilor noștri, atât cele spirituale iar gradul de procuror-șef, iar această încredere în sine este voia ta — o consider și mai pernicioasă decât încăpățânarea schismaticilor Dacă descoperiți că, chiar și în această formă, nota mea ar fi incomod pentru tipărire, atunci mă bazez mai mult pe înțelepciunea dumneavoastră decât pe lipsa mea de experiență și accept părerea dumneavoastră în această chestiune ca o decizie finală Cât despre noua scrisoare pe subiectul aprobat de dumneavoastră, voi încerca să o scriu, dar probabil că nu spun nimic Pot, pentru că în astfel de lucruri iau decizii negative mai ușor și mai ușor decât cele pozitive Aștept răspunsul tău: ar trebui să refac nota despre ierarhie sau să renunț cu totul '* · Îți sunt sincer recunoscător că prin scrisoarea ta m-ai împiedicat să fac un pas pe care aș putea să-l regret mai târziu Cu profund respect și devotament Umilul tău slujitor Vlad Solovyov Adresa mea este: Moscova, Prechistenka, satul Lihutina Cu toate acestea, în aceste zile plec din Moscova și, poate, mai corect ar fi să-mi scrieți (scrisori ordonate) astfel: Krasny Rog (Chernigov), S II Khitrovo, cu transferul V S S Scrisorile simple adresate mie servesc adesea doar pentru a satisface curiozitatea străină, fără a ajunge la adresă Konstantin Nikolaevici Leontiev a citit cu mine nota dumneavoastră și, deși nu este dispus să creadă într-o pauză finală, îmi împărtășește totuși impresia despre nota dumneavoastră excelentă El însuși, din cauza diverselor griji și infirmități, încă nu a putut să vă scrie, dar o va face ( ), Dragă Terti Ivanovici! Din cauza absenței mele de la Moscova la Vladimir, am primit scrisoarea dumneavoastră pe aprilie abia pe Alexy, dar nu l-a găsit Voi merge din nou mâine Astăzi i-am dat a doua scrisoare lui Golos Moskvy și am ordonat să vi se trimită o dovadă Vasiliev mi-a adus relatări ale interviurilor cu Bătrânii Credincioși, pe care le-am folosit pentru a doua scrisoare; iar subiectul despre care v-am spus a trebuit amânat până la a treia H N Strahov, care a sosit zilele trecute, mi-a spus că partea din templu a sărbătorii lui Metodie era magnifică, dar partea publică era proastă și incomod, mi-a spus ce prostie de nepătruns a fost propovăduită în ședința Societății Slave de un profesor și ce monahal Cu o cină, președintele acestei Societăți a cinstit memoria sfinților călugări În general, activitatea de iluminare a sfinților frați, aparent, nu a avut o influență mare asupra Societății slave (mă refer la Comitetul de la Sankt Petersburg) și nu a desființat nici sărbătorile păgâne, nici jertfele păgâne Ultima victimă umană a fost același prieten al meu Strahov: Lamansky ) l-a măcelărit și nu-i vei mai vedea numele pe următoarea carte a lui Slavyanskie Izvestia A vorbi despre liderii noștri înseamnă a defăima și, prin urmare, nu voi continua La mijlocul lunii mai sper să fiu la Petersburg Cu cel mai profund respect și devotament Umilul tău slujitor Sânge Solovyov ( ) Moscova, Prechistenka, satul Lihutina dragă Terti Ivanovici! Mi-e teamă că scrisoarea mea către dumneavoastră, trimisă (neînregistrată) acum vreo trei săptămâni, nu a ajuns la destinație, ceea ce mi s-a întâmplat deja de mai multe ori V-am scris, de altfel, despre un domnul Eberman, pe care eu, împreună cu I S Aksakov și K N Leontiev, l-am patronat pentru al patrulea an cu mari greutăți pentru mine și puțin succes pentru el Este un om capabil și nu lipsit de ceva educație literară Unele dintre poeziile sale au fost publicate în Russkiy Vestnik și Rus, iar un articol (ușor corectat de mine) a fost preluat acum de Aksakov și va fi publicat Cu toate acestea, acest nefericit Eberman, „împovărat de o familie numeroasă, nu are mijloace și nu-și poate găsi niciun loc sau ocupație, trăind aproape exclusiv din „caritatea persoanelor private” Era atașat, era, de „Vocea Moscovei” ca angajat permanent, dar *) Prof Vl IV Lamansky, care l-a înlocuit pe Strahov ca redactor al revistei Slavianskie Izvestia din cauza catastrofei care s-a abătut asupra acestui ziar, dar a reușit chiar să obțină banii câștigați Nu ai fi atât de generos, dragă Terti Ivanovici, să-l atașezi „undeva la oricare dintre camerele de control ) din întregul Imperiu Rus? Este un bărbat de aproximativ de ani și poate munci Dacă nu mă înșel, sunt locuri sub control „Acest Ebermap este un subiect persan! Iartă-mă cu generozitate că te deranjez cu această cerere și te rog să-mi dai un răspuns când ai timp Nu știu încă când voi pleca la Petersburg Am întotdeauna libertate de mișcare Slavă Domnului că pot locui aici ” În ciuda faptului că articolul meu despre „filozofia statului” ) a fost foarte tăcut la Sankt Petersburg, nu mă pierd inima și pregătesc patru articole întregi pentru dezvoltarea sistematică și multilaterală a aceleiași teme Scriu mai mult pentru a-mi purifica conștiința și mă aștept la o îmbunătățire practică a lucrurilor din Rusia doar atunci când veți avea ocazia să treziți Biserica noastră adormită Dumnezeu să te binecuvânteze în curând Cu adevărat respectuos și sincer devotat ție Vlad Solovyov SUSANNA DENPSEVNA NAPSHINA Îmi pare foarte rău în fața ta, dragă Susanna Denisyevna, că ți-a dat o muncă zadarnică cu propunerea lui neplăcută Deși nu știu că romanul a fost deja publicat în limba engleză, cred totuși (cum v-a spus Ivan Osipovich, desigur )) că este posibil să se întreprindă o retraducere a unei lucrări atât de mari doar cu siguranța că va fi publicat cu succes Sper că nu ai continuat să traduci după ultima ta scrisoare Yurkevnch ) a sosit din Samara într-o stare foarte deplorabilă Mă întreabă ca înainte de plecarea mea în străinătate, eu *) T I Filippov era pe atunci controlor de stat ) Vezi „Opere colectate ale lui Vl Solovyov, ed , vol λ, p și urm ) Ivan Osipovich Lapshin este soțul Susannei Denisyevna ) P D Yurkevich—Profesor de Filosofie la Universitatea din Moscova a predat la universitate, din moment ce nu a putut Prin urmare, nu va trebui să plec înainte de primăvară; Voi fi cu tine la Petersburg în noiembrie Acum sunt până la gât: trebuia să scriu două articole în zece zile; O să-mi termin disertația într-o lună, apoi vă voi preda întreaga carte (și domnului Bertholdi), dar până atunci nu am exemplare individuale și, prin urmare, nu v-am putut trimite o continuare Vara aceasta am început să studiez puțin poezia și, se pare, nu în totalitate fără succes, o voi citi când ne vom întâlni A propos des bottes: l-ai văzut pe fratele meu? Știți că se va căsători cu Mademoiselle Lamkert x)? Ecrivez-moi quelque chose là dessus Se pare că o cunoști? Îmi pare foarte rău pentru amândoi Fii sănătos și vesel Închină-te în fața lui Ivan Osipovich și a tuturor tăi Pupici lui Vanya * ) Al tău, Vl Solovyov august Moscova SERGEI NIKOLAEVICH SYROMYATNIKOV Am trecut pe aici să aflu despre tine și am aflat că ești sănătos din punct de vedere fizic Și moral? Vă rog să-mi spuneți, sunt foarte îngrijorat și confuz M-am atașat sincer de tine mai ales după ultima întâlnire Vl Solovyov Gost „Anglia”, nr VASILY PETROVICH PREOBRAZHENSKY ) drag prieten Vasili Petrovici! ( ) În același timp, vă trimit Cabala lui Gunzburg (care m-a costat multă muncă) cu corecțiile mele *) Fratele mai mare Vl Sergheevici - Vsevolod Sergheevici *) Vanya - Ivan Ivanovici Lapshin, profesor de filozofie la Universitatea din Sankt Petersburg ) Scrisori către V P Preobrazhensky au fost publicate în volumul I „Scrisorile” lui Solovyov niyami, note și prefață Tastați repede și trimiteți-mi două-trei exemplare ale galerelor (una pentru autor) la gen "Știri Ebr ” - Petersburg, Galernaya, Trimit articolul meu teocratic după aceasta Copleșit de muncă până la extrem - nu pentru o singură filozofie Restul este tăcere imbratisez din suflet Vlad al tău Sol VLADIMIR NIKOLAEVICH X i/VI- Dragă Vladimir Nikolaevici! ) Multumesc pentru scrisoarea ta Probabil că nu voi întârzia să primesc amprente Dacă cartea nu a fost trimisă, atunci vă rog să o trimiteți la redacția Vestnik Evropy, Galernaya, , Sankt Petersburg, adresată mie Iar taxa este la o altă adresă, următoarea: Sankt Petersburg, Voznesensky Prospekt, casa , cazarmă a batalionului de cadre, ap E V-pyu Vladimir Dmitrievici Kuzmin-Karavaev — Vă rugăm să trimiteți acești bani la această adresă acum, deoarece plec în curând în Finlanda Vă mulțumesc din nou Sincer devotat Vl Solovyov Pentru cartea din septembrie pregătesc un articol „Începutul necondiționat al moralității”, unul amplu Nu mi-ai scris cine va reprezenta revista la Moscova după iulie Dragă Vladimir Nikolaevici! ) În ultima mea scrisoare, din distracție, se pare că nu v-am scris numele și patronimul colonelului Kuzmin-Karavaev, în numele căruia vă rog să-mi trimiteți onorariul Iată adresa completă: St Petersburg, lângă Podul Albastru, Voznesensky Prospekt, , ap , colonelul Vladimir Dmitrievici Kuzmin-Karavaev Ch Vladimir Nikolaevici, aparent șef al biroului revistei Voprosy Philosophii Pe scrisoare există o notă: „ r n cartea nr trimisă la hotelul „Anglia” /VI ” ) Scrisoarea este marcată: „Pentru executare imediată” Dacă nu ați trimis încă, vă rugăm să-l trimiteți imediat, deoarece am mare nevoie de el Am primit printuri și o carte Mulțumesc La revedere Sincer devotat Vlad Solovyov ALEXANDER NIKOLAEVICH PYPIN SPb V O th line, (Fără dată) Dragă Alexandru Nikolaevici! Dovada scrisorii mele va fi gata abia seara si va va fi trimisa maine Și astăzi trimit două articole de Govorukha-Otrok * ), care marchează locuri mai interesante Vlad tau devotat Solovyov Gatchina Kirochny lane, d (Fără dată) Alexander Nick Pypin Îl felicit cordial pe dragul om aniversar, sufăr psihic și fizic, nu mă mișc, îmi pare foarte rău că nu pot veni Solovyov (Fără dată) Dragă A N ! Într-o chestiune foarte importantă și urgentă, trebuie să mă aflu în seara asta în regiunea opusă a dvs din Petersburg Cred că duminica seara este liberă pentru mine, dar nu știu sigur Vă voi informa despre asta mâine Sincer devotat Vlad Solovyov Articolul „Istoria unei cărți” despre articolul lui D Shcheglov este „un fel de competiție” Iunie ) În ceea ce privește articolul lui Solovyov „Idolii și idolii”, articolul se intitulează „Iezuiții sau frivolitatea” Duminică ( )) Dragă Alexandru Nikolaevici! Astăzi voi fi liber foarte târziu Cred că o altă seară este mai bună, și anume miercuri – probabil că ego-ul este Joi sau vineri plec la Moscova, deoarece prelegerea mea a eșuat Pe curând Cu sinceritate, Vlad Solovyov (Fără dată) Dragă Alexandru Nikolaevici! Spre marea mea supărare, se dovedește că sunt și mai distras decât tine, pentru că, vorbind cu Iulia Petrovna, am uitat complet că duminică am promis deja într-un alt pod și iritis la capătul opus al orașului, pe Sergievskaya, așa că că seara va fi greu să ajungi pe Insula Vasilyevsky Deci până luni Și încă nu pot trece peste consecințele acestei epidemii stupide și în acea noapte nu am putut dormi deloc Mi-e teamă că o astfel de stare nu va servi la împodobirea literaturii mele, la care mă complac cu sârguință Pe curând Sincer devotat Vlad Solovyov (Fără dată) Dragă Alexandru Nikolaevici! Din două motive, trebuie să mă răzgândesc să fiu cu tine în seara asta În primul rând, am răcit în baie, simt o durere în gât și o febră de urzici, iar în al doilea rând, sunt abătut de febra unei reviste, pentru că mâine dimineață trebuie să fac două recenzii la Vestnik Evr Pentru Vestnik Evropy, am primit o nouă poveste de Leskov și am dedicat această seară citirii ei în detrimentul recenziilor Sper să fiu sănătos mâine Cu drag l-ai devotat pe Vlad Solovyov / august Dragă Alexandru Nikolaevici! Salutări peste două mări și multe lacuri și stânci în mijloc Dacă versetele anexate nu se scufundă în adâncurile mării (înainte de a se scufunda în vară), atunci poate că vor fi încă la timp pentru cartea din septembrie Din acest motiv mă grăbesc și scurtez scrisoarea Îmi pare foarte rău că nu te-am văzut înainte de a pleca La Moscova, din cauza unei boli (nevralgice), am trait o saptamana in plus, si de aceea la Sankt Petersburg nu am avut timp sa merg la Peterhof, si am dormit rusinos si adanc pe mediul editorial si anume: Franta, Dinard ( Isle et Vilaine), Villa Vallombreuse, Prințul Troubetzkoy Mă înclin cu cordialitate în fața membrilor familiei dumneavoastră, precum și în fața colegului dumneavoastră indispensabil din redacția Sincer devotat ție, Vlad Solovyov Dragă Alexandru Nikolaevici! Ai fi atât de amabil să-i trimiți biletul anexat lui Ghenadi Lermontov-junior la casa tatălui său de lângă tine? Pana maine Vlad al tău Solovyov Dragă Alexandru Nikolaevici! Vă rugăm să spuneți lui Mihail Matveevici că stau fără speranță din cauza lecturii de mâine, care ar trebui să fie pentru cartea din aprilie Vesti Evr , și despre soarta monarhiei ruse - pentru cea de mai Trimit un bilet pentru Vera Alexandrovna Te-am avertizat nu, ci liberul arbitru La revedere Sincer devotat, Vlad al tău Solovyov Iată două bilete pentru tine, dragă Alexander Nikolaevici Pe curând Wow Vlad Solovyov (EXTRAGE) rânduri b Sora mea Am primit May Vestnik Evropy înainte de a ieși — un amestec de acuratețe și curtoazie — nu îmi face plăcere să citesc criticile tale la adresa lui Budilovici Pregătesc eseuri bizantine pentru vară Fii sănătos Mă înclin sincer în fața lui Yul Peter și toți ai tăi Dacă această scrisoare vă ajunge înainte de prânz de luni, atunci transmiteți-mi salutările din inimă dragilor gazde și oaspeți Sincer devotat ție, Vlad al tău Solovyov unsprezece ( ) Dragă Alexandru Nikolaevici! Carte Lieven a fost cu mine când am fost în țară, iar a doua zi a trimis o scrisoare bună, dar lipsită de sens: mă asigură că își amintește de Moșkov, dar că în prezent nu sunt locuri libere și nu sunt așteptate în viitorul apropiat Îmi pare foarte rău că nu te-am prins Sincer devotat V Solovyov TELEGRAME / - Am aflat că Lieven a sosit, mă voi întoarce pentru el sâmbătă Solovyov /VI- Îmi pare foarte rău că obstacolele neprevăzute au forțat să amâne călătoria până la tine Pe curând Solovyov / Academicianul Bernshtam Vă rog să-l informați pe Alexander Nikolaevici că am primit cel mai bun răspuns de la prințul Lieven Solovyov, Moscova , / Plec duminica, marti am indeplinit comanda Solovyov, Sablino , /VI M-am rănit la picior, acum e mai bine, încă nu plec Vineri sper să fie tipografie Solovyov Iterb (data nesortată) Bem pentru sănătatea ta ^Detalii despre o întâlnire Rămânem, Stasyulevich pleacă Solovyov SPb De marți, stând în gripă, în lipsă te felicit pe tine și pe ai tăi de Anul Nou Sper să ies luni Solovyov /ХІГ — Adresa lui Strahov: Pod comercial, dm Sterligov Voi fi cu tine mâine seară Solovyov - Daca se poate maine joi va astept la ora sa luati pranzul si sa jucati sah S-a schimbat camera N Încă slab Solovyov KONSTANTIN NIKOLAEVICH LEONTIEV \) Înviat cu adevărat, dragă Konstantin Nikolaevici! Hotărât că nu am vrut să fac nimic cu manuscrisul tău, în afară de ceea ce mi-ai cerut să fac în documentul însoțitor ) O scrisoare către K N Leontiev este plasată în volumul III al „Scrisorile lui V Solovyov” SPb , p în scrisoarea ei și anume: să scrie pe spatele observațiilor sau obiecțiilor tale pentru uz propriu, întrucât mi-ai scris că manuscrisul nu va fi tipărit Acum, evident, v-ați răzgândit, dar am aflat despre asta doar aici, la Sankt Petersburg, în timp ce manuscrisul a rămas la Moscova Familia mea a plecat, se pare, în Caucaz? nu este nimeni în apartament și, în consecință, va trebui să așteptați sosirea mea la Petersburg, care va urma probabil în trei sau patru săptămâni În momentul de față mă aflu în cele mai dificile circumstanțe (personale) Cea mai mică dintre necazurile mele este că, în urma unei facturi la hotel care crescuse peste șase luni, au vrut să mă dea afară de acolo) Ceea ce mă îngrijorează mai mult este boala gravă a Sofiei Petrovna și a fiului ei cel mic, ruptura ei cu gr Tolstoi și dezordinea completă a treburilor lor Cu toate acestea, chiar și rebus in arduis, trebuie să mă complac în literatură, iar un articol despre tine va apărea cu siguranță, poate nu în Novosti?, ci în R M ”* ) sau „V E "') Fii sănătos și crede în afecțiunea sinceră a unui suflet dedicat ție Vlad, Solovieva Petersburg european gazdă mai VICTOR ALEKSANDROVICH GO I’TSEV ) Corn Roșu aug Dragă Victor Alexandrovici! Sper că articolul meu a mers fără probleme Dacă ar putea exista vreo dificultate, ar fi doar din cauza unei fraze goale care nu costă nimic de emis Sunt oarecum jenat de cenzură din cauza știrilor destul de sigure pe care le-am primit recent că Moscova F ) a informat St Petersburg F despre nesiguranță ) Solovyov, plecând din Petersburg, a lăsat o valiză cu cărți în camera de hotel; a trebuit să plătească camera pentru tot timpul lungii lui absențe ) T -e în Gândirea Rusă ) T -e în Buletinul Europei ) Publicat în cartea „În memoria lui Viktor Aleksandrovich Go і'tsev”, Moscova, , - b) F - Feoktistov „Revista rusă”, care este evidentă în principal din articolele lui Solovyov plasate acolo Adevărat, F din Sankt Petersburg a găsit acest lucru nefondat, dar ora este neuniformă dacă întrebarea privind lipsa de încredere a „R DESPRE " Săptămâna viitoare merg la Moscova Deci ne vedem curând Cu adevărat respectându-te, Vl Solovyov Drag prieten! E păcat să stai toată noaptea într-un fel de societate ancestrală sau , când sunt comploturi mai interesante Bunul rege Irod a dovedit prin experiență că este posibil să bati bebeluși fără nicio pedagogie și este timpul să considerăm această problemă soluționată La revedere luni Soloviev al tău Râul ia totul ~ timp, Toți nobilii vor dispărea; Pobedonostsev don Juan, Asket Filippov - de asemenea II furnici monogame, Și Witte tăcut, Și comunicativul Khilkov, Pe care nu le numesc Unul este indestructibil pentru totdeauna Nici moarte, nici avere, Un om mare: Delyanov - veșnic tânăr Vladimir Solovyov LEV MIHAILOVICH LOPATIN (Cu anexa dovezii articolului de L M Lopatin din dicționarul enciclopedic) ^ Dragă Leo! Nu am avut nevoie deloc de tăierea probei, ți-o returnez pentru a elimina cealaltă neînțelegere despre încălcarea imaginară a editorilor asupra adevărului profesorului dumneavoastră Citiți cuvintele stând unul lângă altul (nu sunt înscrise de mâna mea) și veți vedea că acest adevăr strălucește cu suficientă claritate Am citit cu adevărată plăcere articolul tău de necrolog Ceea ce ai spus despre timp este oportun, iar ceea ce s-a spus despre memorie ar trebui să fie amintit de toată lumea Trimit un articol despre „Cabalah” în procesarea mea zilele trecute Cer corecturi în două exemplare – unul pentru mine, celălalt pentru autor Odată cu corectura inversă, o voi trimite și pe a mea despre idealul teocratic Sper să aud în curând despre romanul lui Sasha Am primit o scrisoare de la Katerina Ivanovna Baratynskaya cu referire la tine și Grot despre dorința librarului Kartsev de a-mi cumpăra cartea tipărită Condițiile sunt potrivite, dar chiar am nevoie de bani Neștiind dacă K I se află la Moscova, anexez răspunsul ei aici Dați-l mai departe sau trimiteți-l prin scrisoare recomandată și scrieți-vă ce știți despre acest caz (scrieți la St Petersburg, Galernaya, , redacția Vestnik Evropy) Mă înclin în fața ta cu seriozitate Ce sunt Trubetskoii? L-am văzut pe unul dintre bebeluși în visul meu toată noaptea astăzi Fii sănătos Vl dvs Sol Telegramă de la țar S / Știri despre Nicola Tsarskoye Selo, strada Tserkovnaya, casa lui Merder Trimit articolul Solovyov (pe o foaie separată) Conducând pe Israel pe calea minunată, Domnul a făcut două lucruri deodată: a deschis gura măgarului mut și a interzis proorocului să vorbească Viitorul îndepărtat pândea În aceste minuni din primele zile, Și acum executarea lui Moab s-a încheiat, Vai! peste săraca mea patrie Prigonit, Rus', ești soartă nemiloasă, Ca și necredinciosul odată Bilsam: Gurile proorocilor tăi sunt blocate, cuvântul liber se dă măgarilor tăi Mărturisesc, măgar vechi, te-am jignit cu insolență, La urma urmei, printre măgarii noștri vorbește și prințul Meșcerski El rostește astfel de cuvinte, Că, auzindu-le, de rușine, umbra măgarului lui Bileam s-ar înroși în mormânt mai Dragă Leo! În același timp, trimit dovezile corectate Nu există timp pentru a face schimbări semnificative, dar există greșeli de scriere flagrante; de exemplu, imoral în loc de neputincios, ca răspuns în loc de experiență; textul din Ioan Teologul este schilod etc Întoarce-ți atenția sau atenția lui Ivanovski, astfel încât nimic din astfel de alunecări în presă Totuși, de ce întârzii iar și iar? Cine publică prea târziu cărțile revistei riscă să nu le scoată deloc Spune-i lui Katya ) că tăcerea și calmul total sunt cele mai bune podoabe ale unei femei, în special ale unei fete, mai ales după acțiuni care sunt în conflict direct cu legea generală a oportunității acțiunilor umane O salut cu drag pe ea și pe toți ai tăi Încă nu mă duc la Moscova Poate ne vedem la Marea Baltică Cu toate acestea, suficiente zile Fii sănătos Al tău Vladim (Fără dată) Dragă prietenă Leva, dacă vrei să auzi de trei balene și altceva, atunci stabilește una dintre cele două seri: joi sau vineri (vineri este mai convenabil pentru mine) și, informându-mă, vino la ora La revedere Vlad tau, x) Sora lui L M Lopatin În corectarea finală a celor citite data trecută, am profitat de câteva dintre remarcile dumneavoastră și aș vrea să fac la fel și acum Comoara sufletului meu! Fie ca aceste scrieri tremurătoare, rodul unei mâini slăbite, să dea mărturie despre adevărul cuvintelor mele Ieri, după cină, am fost cuprins de un paroxism febril, iar acum lânvezesc frântă și epuizată Intră în seara asta Intră azi, căci mâine poate fi prea târziu Mâine, poate, fatala concatenare a cauzelor și efectelor, cu mâna ei nemiloasă, mă va smulge din mediul liniștii și mă va arunca într-un abis întunecat al surprizelor Mâine, poate, când vei veni la mine, vei găsi doar o cameră goală și rece (un simbol al unui trup fără suflet) și vei auzi plângerile triste și neliniştite ale familiei mele: „dispărut - deodată - bolnav - cu o valiză - unde - de ce - este necunoscut Levushka! Există importanță în compunerea prelegerilor, există plăcere în cercul cunoștințelor, dar știu că subiectul ambelor plăceri este cel mai valoros - ați ghicit că vorbesc despre prietenie Mișcarea sensibilității, negăsind suficientă rezistență în creierele slăbite de boală, îmi pune muza la reflexii triste, ușor luminate de un zâmbet de inocență Levon, o, Levon Uită-te la flux! Este prietenia cu adevărat o floare ștearsă pe care valurile o duc când se joacă? Inima arde doar pentru o vreme? Este într-adevăr drept, triumfător, viciu, Și vitejia dreptei - a muri? SERENADĂ Pe un pat singuratic zac bolnav și firav, Apari tu, cu ochii mei strălucitori, Apari, dragul meu Levon, Pe o alee din apropiere, Mituindu-l pe ordonator, Vino: este ceai și chifle Și dragă, deși nu veche, Dar cu focul vechii prietenii voi încălzi noul hamei Fără tine, Levon, pe cine aș trimite această cursă? Fratele lui Misha s-a căsătorit Departe prietenul meu Am făcut semn cu mâna către doamne Dar te numesc ca prieten Electricitate și gaz Toată Moscova este iluminată, Ridică-te, Leva, imediat Din somnul de după-amiază Tigara umpluta mai moderat Și după ce te-ai spălat pe față, Călărește pe un castron cenușiu Ești o chemare prietenoasă Jur pe inimă și pe sabie, Ne vom distra Vladimir MIKHAIL NIKOLAEVICH LOPATIN aug ( ) Moscova, Prechistenka, casa Lihutina Stimate Mihail Nikolaevici *) Dacă apariția răcelii nu te smulge prematur de sub baldachinul jeturilor, atunci sper să te vizitez * ) în ultimele zile ale acestei luni Dar până atunci am două mici cereri pentru tine, una dintre ele foarte urgentă Editorul Dicționarului critic biografic al scriitorilor ruși, care încheie cu bucurie litera L, dorește să primească de la mine câteva pagini despre regretata Anna Feodorovna ) ca anexă la o lungă biografie a lui Ivan Sergeevici Desigur, pot scrie o caracterizare bazată pe amintiri personale, dar datorită proprietății ediției în care va fi tipărită, va fi necesar să o introduc în cadrul propriu-zis Deci, vei avea ocazia să înveți de la Eva Fedorov Tyutchev cât mai curând posibil (pentru că editorul se grăbește până la septembrie) Tatăl lui Lev Mihailovici Lopatin ) Kalistovo în Moscova-Iaroslavl dori dor (inscripție pe plic) ) T -e Aksakova ' ii spune-mi: l) anul și locul nașterii lui A F , ) locul educației și ) anul căsătoriei - atât A doua mea cerere se referă și la A F , dar aceasta nu se grăbește A I Ivantsov-Platonov m-a informat că după ultima ei mărturisire, A F l-a instruit să-mi dea ceva și, printre altele, a spus că îmi lasă o carte ca amintire (missal dat de împărăteasa Maria Alexandrovna) Îl poți întreba pe Pv Hrănit despre această împrejurare? Acea dată în trăsură, până la Moscova, am țipat atât de îngrozitor la Nick Mich Pavlova şi I Serg Tolstoi” și le-a spus lucruri atât de neplăcute, încât ulterior și-a cerut scuze Dar strigătele mele probabil le-au amintit de regretata Anna Fedorovna într-unul dintre momentele ei de agitație și m-au tratat cu multă mulțumire Am fost la Bezobrazov ) în Dmitrovka Are cangrenă senilă, periculoasă, dar nu fără speranță Ce este Lyova )? Dacă nu-mi execută comanda la Paris, atunci să-i fie rușine Vă rugăm să transmiteți respectul meu Ekaterinei Lvovna și respectul meu sincer pentru voi toți Complet devotat ție, Vlad, Solovyov SCRISORI CĂTRE EUGENE TAVERNIER ) Samedi, iulie Me voilà rentré dans la Ville-Lumière, mon cher Monsieur Tavcrnier, et impatient de vous revoir Faites my savoir jour, heure, endroit x) Academician V Bezobrazov Fiul său, Pavel Vladimirovici, un cunoscut istoric al Bizanțului, a fost căsătorit cu sora lui Vladimir Sergeevich, Maria, care a publicat memorii despre fratele ei ) Leva - Lev Mihailovici Lopatin ) Eugène Tavernier — autor al unui articol amplu despre Vl Solovyov, atașat la propria sa traducere a Trei conversații Traducerea a fost publicată în la Paris ) En , Vladimir Soloviev séjournait en France depuis le mois de mai jusqu'au mois de novembre Il lut d'abord ( mai), chez la princesse de Sayn-Wittgenstein la conférence Videe russe ' Puis il s'occupa de terminer la redaction de son livre français: la Russie et VEglise universelle Il travaillait, tantôt à Paris, à l'hôtel, tantôt, plus souvent, à Viroflay, près de Versailles chez M Anatole Leroy-Beaulieu, qui lui donnait la plus aimable hospitalité Vă invit solemn să luați masa cu mine vineri, iulie - este ziua mea onomastică Dar probabil că ne vom vedea de mai multe ori înainte de asta Aș fi vrut să-l invit și pe domnul Loiseau ) (este la Paris?), pe domnul Nemours-Godré ) și mai ales pe domnul Loth ) Dar pentru acesta mi-e teamă să deranjez obiceiurile tatălui unei familii În orice caz, aș prefera o altă zi Cât despre seara de , aș fi preferat să o petrec singur cu tine Despre restul vom vorbi Cele zile petrecute la țară mi-au făcut bine Daca am tristete nu mai am griji si ma uit mai mult sau mai putin la tot sub specie aeternitatis sau cel putin sub specie ante-christi venturi Mulțumesc pentru jurnalele Articolele nu sunt la fel, dar fiecare este bun la locul lui Cât despre excelentul tată al lui Pascal ), el a fost tovarășul meu de vacanță și ne vedem în fiecare zi Urmează să plece la fel ca Lorin ) Dar tu — sper că nu mă vei părăsi până la sfârșitul șederii mele la Paris Deci la revedere, ne vedem curând, dă-mi repede veștile tale, te rog Devotatul tău Vlad Podea (Nedatat; probabil neagă septembrie , Paris) JOI Prietenul meu drag! După ce mi-am pierdut (la */ ore) orice speranță de a vă vedea astăzi, plec la Viroflay Mâine te aștept la : a m , dar poți întârzia o jumătate de oră Dacă, întâmplător, nu puteți veni, vă rog să-mi spuneți înainte de ora Pa T către V Vlad Podea ) Scriitor politic francez ) Editor al Universului ) ID ) Fost dominican ) Fost student al Școlii politehnice, dedicată lucrărilor de apostolat religios și social K septembrie Viroflay Prietenul meu drag' Regret foarte mult că articolul din Cracovia a fost tipărit în VTJnwers fără a mă anunța Nu cunosc autorul sau intenția lui, dar găsesc în articol erori incredibile și animozitate împotriva Rusiei, pe care Universul, după părerea mea, nu ar trebui să le încurajeze Dar, din moment ce treaba este făcută, vă trimit o infirmare, rugându-vă să o tipăriți cu aceleași caractere, dar și în același loc ca articolul polonez, adică pe prima pagină ) Am scris în grabă și te rog să-mi corectezi stilul În ceea ce privește substanța, nu este nimic de schimbat Dacă mi-am luat câteva ore din munca grăbită care mă ocupă acum să infirm un articol care nu m-a atacat personal, asta vă dovedește interesul meu pentru Univers și dorința ca cititorii lui să fie bine informați Vineri merg la Paris și voi merge la ziar La revedere, atunci, ne vedem în curând Devotatul tău Podea / , oct ' Dragul meu prieten! Ura! Am găsit formularul satisfăcător pentru a-mi completa cartea Tot ce am avut de spus la final s-a reunit destul de neașteptat Ieri (luni) nu am luat cina deloc, am luat doar cafea neagră și apă cu zahăr, iar asta mi-a făcut bine Am scris de la prânz până la ora noaptea Lucrarea care trebuie făcută – eliminarea lucrurilor de prisos, sublinierea elementelor esențiale în ceea ce ți-am citit și oferirea întregului lucru o formă mai literară – este mai mult plictisitoare decât dificilă Sper să nu-mi ia mai mult de zile Deci, suspendă-ți judecata asupra cărții mele și nu spune nimănui că sunt nemulțumit de munca mea: ar putea profita de ea împotriva mea ) Vladimir Soloviev a publicat mai multe articole în L'Univers, despre Sfântul Vladimir şi Statul Creştin ( , , august; septembrie) La acesta din urmă se referă această scrisoare Întrebarea materială nu merge atât de bine Ménard ) mi-a povestit despre alte oferte, dar oricum cu puțina mea prudență și socoteală aș putea reuși să părăsesc Franța, dacă nu în largul meu, cel puțin onorabil Mi-ai dus pamfletul și Contemporanul la P-cesse Wittgenstein, nu-i așa? Multumesc foarte mult Dacă îl vezi pe Ménard, te rog: ) spune-i despre cartea mea nu din ultima ta impresie, ci din încrederea ta în mine Îți dau cuvântul meu ca Flo-quetl ceea ce am făcut va fi bine făcut ) Vă rog să-i vorbiți sincer despre X : Sunt aproape sigur că el a intrat în afacerea mea Ménard îl consideră mai plictisitor decât orice altceva Caut poate la amiază până la ora ; totuși pamfletul egumenului apostat, în care sunt acuzat că am favorizat nihiliștii și regicidele și că îl insult pe țar (crimă de leză-majestate, pedeapsa capitală) nu este o suspiciune, ci un fapt Adio, scrie-mi, o să-ți scriu din nou Totul vostru cu afectiune octombrie Viroflay Cel mai drag prieten al meu! Mulțumesc mult pentru telegramă care a fost confirmată a doua zi printr-o scrisoare de la Savine prin care mă invita să vin să discutăm marți pe baza a o mie de franci Prin urmare, nu am nevoie să merg la Paris înainte de marți și, din motive pe care le știți, trebuie să mă limitez în mișcările mele la ceea ce este strict necesar Așa că i-am transmis lui Ménard că vin marți dimineața, iar dacă ești liber, voi aranja să ne întâlnim la prânz Slavă Domnului, lucrarea finală merge bine, așa cum v-am anunțat dinainte Am găsit o epigrafă pentru cartea mea Iată-l: *) M Joseph Ménard, decedat deputat la Paris, îl pusese pe Vladimir Soioviev în legătură cu M Savine, redactor* pentru apariția cărții Rusia și Biserica Universală -μάΰητης ποιμένοςάγνοϋ Oz pasește oile și vacile dresin te peoiois te (sic), Am fost grozavi, zicând totul, de aceea am găsit scrisorile Z(yi]s după aceea, la Roma, am fost implicat în împărăție, au domnit și au domnit Idein chrysortolon, chrysopediloo, un popor care avea o pecete strălucitoare (Moi) Disciple du pasteur innocent Qui pais les troupeaux des brebis sur les montagnes et les pâturages, Qui a de grands yeux surveillants le tout, Pentru că el este cel care m-a învățat les écritures fidèles de la vie À Rome il m'envoya pour contempler le Royaume Și o vezi pe Regina într-o rochie aurie și cu pantofi aurii Și am văzut acolo un popor cu o pecete strălucitoare Evident, aici nu este vorba despre Regina Margareta, nici despre oamenii domnului Crispi Tocmai am primit o scrisoare destul de amuzantă de la baronul d'Avril') Mă întreabă, printre altele, dacă îi permit să folosească acești termeni ocazional: părăsirea bisericii, rușinea statului și Nabu-chodonosor La revedere, cel mai bun prieten al meu Esti foarte gresit Vladimir Solovyov G octombrie Viroflay Excelentul meu prieten! Tocmai am primit o scrisoare mică care a produs mici schimbări în planurile mele mici Vin abia marți la Paris, vă invit să veniți în acea zi la ora să vă împărtășiți masa mea ultra sobră ( , rue St Koch), după care vă voi citi finalul cărții mele Cât despre pasajele noi din partea pe care ți-am citit-o, le vei vedea în dovezi Citirea noastră trebuie să fie scurtă, pentru că pe la ora */ Trebuie să merg cu tine la Ménard, dacă îți convine Mi-a fost imposibil să aleg altă dată Miercuri voi duce manuscrisul la Savine și voi reveni seara la Viroflay pentru a-mi scrie prefața și scrisoarea către Împărat Sâmbătă merg cu preotul la Chartres, iar duminică ultima mutare de la Viroflay (x) fost diplomat francez; scriitor, savant Amintește-mi, te rog, să-ți spun ceva despre VTJni/oers La revedere marți Toate ale tale Vladimir Solcviev^ Agram, noiembrie fratele sufletului meu Iată-mă în Agram (sună rău), în Zagreb, scriindu-mi prefața Am citit în ziare știri tulburătoare despre editorul meu Se vorbește chiar de o deportare administrativă, care mi-ar conveni mult mai puțin decât a mea Fără îndoială că acest lucru este foarte exagerat, dar vă rog, totuși, să aveți grijă ca manuscrisul meu să nu dispară în această luptă Tocmai am observat că în tratatul nostru cu Savine nu există nicio clauză referitoare la momentul publicării, ca să o poată amâna ad calendas graecas; acest lucru nu ar fi grav în alte circumstanțe, dar având în vedere marea probabilitate a unui haos iminent în Franța și în Europa, întârzierea publicării ar echivala cu suprimarea cărții Așa că, vă rog, îndemnați-l pe Savine, iar dacă nu se hotărăște să trimită manuscrisul imediat tipografiei, luați-l acasă în timp ce așteptați Prefața se va termina poimâine și peste vreo săptămână o vei găsi la Savine A primit o scrisoare de la mine? Pentru a încheia cu întrebările de afaceri: dacă tipărirea cărții a început, sau începe în curând, vă rog să-mi trimiteți dovezile, nu ca să le pot corecta, ceea ce ar provoca o întârziere, dar mi-ar plăcea să le am Mi le puteți trimite mai întâi aici (până pe decembrie) Agram, Austro-Ungaria, la Mgr Canon Racki; Kaptol, Apoi (până pe decembrie) la Cracovia la adresa părintelui Moravski, pe care am uitat-o, dar pe care o puteți întreba pe părintele Pierling Și chiar și după decembrie va fi posibil pentru mine să am dovezile, dacă le trimiteți pe bandă înregistrată la St Petersourg, Academia Imperială de Științe, Exc Bună senatorul Eedbrazoff Dar înainte de toate îmi vei scrie aici ca să-mi dai veștile tale, dragul meu prieten și frate în duh Sunt bine, iar prefața este bine Un vin alb de grame este foarte eficient împotriva hemoroizilor și migrenelor, dar gazda mea, Cha asul noine, încă îi atribuie calități de ordin superior și nu eșuează în fiecare seară când îmi toarnă ultimele picături să afirme următorul silogism (sau mai bine zis sorite): qui bene bïbit, bene dormit) qui bene dormit non peccat, qui non peccai vădit in coelum, ergo: qui bene bibit vădit in coelum Să nu credeți, însă, că mă predau exceselor Dimpotrivă, mă regăsesc, slavă Domnului, într-un echilibru moral și un calm perfect Imaginează-ți că mă trezesc la dimineața și mă culc la miezul nopții și jumătate! Acest lucru îmi permite să merg la liturghie în fiecare zi în frumoasa catedrală gotică, unde mă gândesc la tine, foarte dragul meu prieten Vlad tau devotat Salutări tuturor prietenilor comuni dec Viena Praler, Hotel Goldnes Lamin Fratele sufletului meu! Fără îndoială că am primit prima ta scrisoare către Agram, iar dacă nu ți-am scris cât de mult mi-a plăcut, este pentru că am o vină, pentru care (se pare că încep să scriu ca X ), pentru care Am fost deseori persecutată de doamnele cărora (cu siguranță este X) le-am curtat și anume (nu vor fi doamnele pe care o să vă numesc, ci implicit), să cunosc incapacitatea absolută de a găsi cuvintele corespunzătoare sentimente Pentru idei și fapte le găsesc uneori, dar pentru afecțiunile inimii — niciodată Cu doamnele încă înlocuim cumva cuvintele cu gesturi, dar cum să facem cu un prieten care e pe malul Senei, când suntem pe Salvare sau pe Dunăre După această prefață trec la a mea S-a terminat la Agram, dar ultima ta scrisoare m-a făcut să văd că nu se grăbește și mi-am dus manuscrisul la Diakovar să citesc niște Eà Mgr Strossmayer, cu care am petrecut Crăciunul al II-lea catolic, este bolnav, îmbătrânit în trup, amărât în duh, dar încă expansiv și elocvent Sunt foarte fericit că l-am vizitat Dumnezeu știe dacă îl mai văd Ca sa revin la prefata mea, este enorma si pentru a nu da bataia angajatilor maghiari sa o citeasca, am s-a hotărât să-l trimită de aici Deci îl vei primi într-o săptămână și probabil peste două săptămâni scrisoarea către Împărat Chestiunea literară urgentă, despre care v-am telegrafiat, era un articol polemic, pe care directorul „Viestnik Europy” mi-l solicitase prin telegraf pentru № ianuarie al revistei sale A trebuit să-l termin pe loc în câteva zile, iar din moment ce subiectul nu atinge direct chestiuni religioase, sper că articolul să poată apărea cu sau fără semnătura mea Obțineți articolul și prefața mea uriașă (cel puțin de pagini tipărite) a ocupat întreaga lună pe care am petrecut-o la Agram Vezi că nu ai înțeles bine vorbind despre Capone Sunt într-o stare de mai bine de opt luni, ceea ce îmi tulbură mintea: căci mi-ar fi absolut imposibil să spun dacă este o stare de grație sau o stare a domnului Pobedonostsev Poate că a fost făcut intenționat pentru a nu-mi excita mândria pe de o parte și pentru a-mi lăsa o consolare pe de altă parte Am citit destul de multe ziare franceze în cele patru zile în care am stat la Diakovar, iar impresia mea (poate greșită) a fost că nu vor fi schimbări serioase în țara dumneavoastră înainte de alegerile generale Acest lucru m-a liniștit pentru afacerea mea, dar totuși cartea trebuie să apară în timpul iernii și vă rog să corectați a treia parte fără ceremonie Până la următoarea scrisoare, dragul meu prieten Scrie la Cracovia la adresa Pr Moravski, sau altfel poste-restante Salutările mele cordiale și cele mai bune urări de Anul Nou tuturor prietenilor comuni Îi scriu astăzi lui Μ-elle Smirnov Esti foarte devotat Vlad Solov Cracovia (nedatată, probabil ianuarie ) Prieten incomparabil, frate al sufletului meu și binefăcător al copiilor mei! Când vei citi aceste rânduri, voi fi deja în Rusia Tot speram să vă pot trimite scrisoarea „nepotului meu” din Cracovia Este scris de o săptămână, dar citirea mea aici și observațiile practice pe care le-am auzit m-au convins că trebuie scris din nou Lucrul este prea important pentru a fi făcut în grabă Prin urmare, mă voi ocupa de asta la Sankt Petersburg cu capul limpede Dacă nu reușesc să-l văd pe „nepotul meu” și să-i dau memoria rusă, îți voi trimite traducerea în franceză (am găsit o cale sigură pentru asta), apoi trebuie doar să-l tipăriți imediat în TUnivers Simplul fapt de a primi scrisoarea mea către nepot vă va servi ca un indiciu că toate eforturile mele nu au reușit și că recurg la ultimele mijloace pentru a mă face auzit Vă rog să spuneți domnișoarei Smirnov că am primit scrisorile ei, că îi mulțumesc foarte mult, că îi voi scrie din Sankt Petersburg, că aprob fără rezerve sfaturile ei și că nu sunt sigur că le voi urma ) Păzit de Providență, am dus o viață risipită, dar virtuoasă, în Cracovia Printre altele, m-am îndrăgostit de o mare doamnă care a fost excesiv de agreabilă și foarte bună cu mine, dar am ajuns să observ că se afla într-o stare de sarcină foarte avansată În plus, am citit ceva aici Pe lângă cărțile poloneze, am citit Molina: De Concordia yratiue cum libero arbitrio; şi tratatul postum al cardinalului Franzelin: de Ecclesia Christi De fapt de romane am citit cele două volume din Istoria poporului Israel*) Despre problema ΐ Univers cu articolul dumneavoastră m-a bucurat foarte mult L-am primit tocmai când mă gândeam cu îngrijorare la tine La revedere, dragă prietene Cred că la început va fi posibilă corespondența dintre Paris și Petersburg Așa că scrieți-mi și trimiteți dovezile dacă este posibil (fără returnare) Cereți domnișoarei Smirnov să noteze adresa rusă Scuză-mă, dragă prietene, aproape că am uitat să-ți răspund la întrebare: fără îndoială, citatele mele sunt textuale și trebuie tipărite așa cum spui Te sărut din toată inima Sper să vă scriu din nou din Rusia Nu cred că mi se va întâmpla ceva major timp de două luni Fii binecuvântat Moscova, februarie/ martie — Ce faci, frate al sufletului meu, și ce face bietul meu copil? ) Doamna Olga Smirnov, fiica doamnei Alexandrine Smirnov Ea a locuit destul de mult timp la Paris, unde a murit în ) Renan Am așteptat în zadar procesele de la Sankt Petersburg și sunt aici la Moscova, unde vreau să lucrez câteva săptămâni pentru a mă întoarce apoi pe malurile Nevei și să încerc să termin acolo afacerea pe care o cunoști Dacă încă sunt îngrijorat pentru cartea mea, sunt doar nervi Din punct de vedere moral sunt sigur că totul va fi făcut bine și la timp Mi-aș fi dorit doar să am pentru unii dintre prietenii mei ruși dovezile cărții cât mai curând posibil în special ale prefeței și părții a -a Scrieți întotdeauna la Petersburg, Academiei Imperiale de Științe, senatorului Bézo-brazoff, este mai sigur Iată scrisoarea dumneavoastră adusă la mine cu câteva cuvinte de la domnișoara Smirnov Sunt dispus să aștept cât timp manuscrisul nu se pierde, mai ales aud prefața și partea a -a din care nu am alte copii De ce nu îmi scrii despre conturile tale la Perrinx) și despre imprimantă (pentru broșură) Înțeleg că îți datorez ceva Spune-mi asta fără să te faci de rușine și, din partea mea, promit să nu mă fac de rușine, mai exact Și ca să-ți demonstrez că nu am calea mea (pe care trebuie să o imitați) iată un alt comision Nu puteți să copiați prefața și partea a -a (în caz de întârziere suplimentară la tipărire) și să mi le trimiteți la Petersburg Scrie-mi dacă crezi că merită și cât ar putea costa Multumesc si scuze de o mie de ori Sunt concis în privința afacerii mele aici Pentru că încă nu s-a decis nimic Dar, în general, prognozele sunt destul de favorabile Am pierdut câțiva prieteni (mai mult sau mai puțin falși) în Rusia, dar această pierdere este mai mult decât compensată de cei adevărați pe care i-am câștigat în altă parte Mă gândesc la tine în fiecare zi, iubitul meu frate, și te îmbrățișez din toată inima Vlad / iulie Moscova Foarte drag prieten și iubit frate, îți demonstrez că te consider cu adevărat ca atare abținându-mă de la a-ți exprima mai ales recunoștința pe care ți-o datorez pentru toate necazurile pe care ți-a dat cartea mea Cu toate acestea, a fost necesar de atunci L) Editor video rusesc mult să-ți scriu; dar nu am vrut să o fac atâta timp cât am fost sub impresia patologic exagerată pe care mi-a făcut-o această greșeală amuzantă pe pagina CITEȘTE a introducerii Dacă, conform diagnosticului competent al celebrului doctor Botkin, nu aș fi suferit de o nevroză a sistemului ganglionar, nu mi-aș fi trimis niciodată telegrama disperată excelentului nostru prieten M-elle Smirnoff Astăzi că nervii mei simpatici sunt mai buni datorită argintului nitrat, belladonei etc Nu mai exagerez sfera practică a acestei enervante erratum și am doar interesul teoretic să știu: cum această întrebare intimă adresată în mod evident lui Lorin sau ție și în niciun caz susceptibilă de vreun fel de publicitate ar fi putut trece neobservată în cele patru dovezi pentru a uzurpa un loc care nu i-a aparținut deloc în textul cărții Faptul îl am de la un anume M Bilbassof (prieten al părintelui Pier-ling), care a citit cartea și care a fost lovit de această paranteză extravagantă În ceea ce mă privește, am văzut-o doar pe cont propriu în probele a treia, pentru că până acum nu mi-a ajuns niciun exemplar al cărții După o călătorie de două luni în estul Rusiei (pe Volga și nu numai) am venit prin Moscova la Petersburg, foarte bolnav, spre sfârșitul lunii iunie În cele două majuscule am găsit multe scrisori de la M-elle Smirnoff și i-am telegrafat la fața locului că am primit totul Dar după aceea, citind în detaliu această corespondență, am văzut o scrisoare de la tine menționată de multe ori, pe care nu am primit-o niciodată și pe care o regret foarte mult Așa că vezi, dragul meu prieten, că există circumstanțe atenuante pentru tăcerea mea La Petersburg venisem ) să-l consult pe doctorul Botkin și ) să completez în Biblioteca Imperială „instrumentul” celui de-al doilea volum al „Teocrației” mele (a cărui redactare finală tocmai am început-o în aceste zile și pe care, sper că va fi gata pentru tipărire până la sfârșitul iernii viitoare) După care am intenționat de ceva timp să fac o călătorie grozavă în Caucaz și nu numai, dar am abandonat acest plan și probabil că voi părăsi provincia Moscova doar pentru a merge la Petersburg NB Un cuvânt în afacerea noastră de familie Se pare că voi avea în curând o ultimă ocazie să acționez direct asupra nepotului lui acest om atât de excelent, dar din păcate victimă a unei societăţi proaste Dacă nu reușesc să-i deschid ochii (șansă mică!), nu am abandonat în niciun caz proiectul lui Рас- acțiune indirectă și de la distanță și contez pe ajutorul tău în acest sens Va fi necesar doar să așteptați vreo oportunitate favorabilă care poate da aventurii un caracter mai obiectiv și mai interesant pentru persoana în cauză Ca să mă întorc la cartea mea, nu numai că nu am văzut-o, dar nu știu nimic despre ea, în afară de simplul fapt al apariției ei Dacă vinde, dacă s-a observat, dacă au fost articole? Aștept vești de la voi despre asta, dar vă avertizez că sunt aproape sigur că această veste trebuie să aibă un caracter negativ Iată lista locurilor și persoanelor cărora aș dori să le trimit cartea mea: ) Mgr Strossmayer, Djakovar, Austro-Ungaria ) Contele Vojnovie, profesor la Universitatea Agram, Austro-Ungaria ) Madame Marie Strazewska, Cracovia, Austro-Ungaria (la ea, dacă se poate, sau cel puțin exemplare pentru alți prieteni) ) Contele Angelo de Gubernatis, profesor la Universitatea din Florența, Italia ) Baronul Vogelsang, redactor la ziarul „Vaterland”, Lorenz-gasse, Viena, Austria ) His A-sse Imp-le M-me la P-cesse Guillaume de Bade, Carlsruhe, Germania ) Majestatea Sa Regina Olga Constantinovna, la Palat, Atena, Grecia ) Alteța Imp-le și R-le Madame Ducesa de Edinburgh, la Palatul de la Pe-terhof, lângă Sankt Petersburg, Rusia ) Alteța Sa Imp-doamna G-a ducesei Alexandru Jossifovna, Palatul Pav-lovski (lângă Sankt Petersburg) Sper că Lorin, Loth, Loiseau, Leroy-Beaulieu, Părinții lui Pascal, Martinov, Pierling și-au primit de mult copiile Îl am prin urmare doar pe M Welschinger (în Senat) și pe preotul din Viroflay Aceste două sunt absolut necesare și, de asemenea, un alt exemplar pentru P Pierling pentru doamna de Ville-neuve Dacă Savine nu este zgârcit, mai gândiți-vă: la baronul d'Avril, la contele de Rougemont și la două doamne, prietene „a lui Lorin, care le vor da înapoi Dacă am uitat pe cineva, mă vei ajuta în această împrejurare ca în atâtea altele Apropo, încă nu știu nimic despre mica mea datorie față de tipografia Dumoulin pentru broșură A vândut Perrin suficient pentru a plăti pentru restul de de fres Mi-e teamă că ai făcut-o din buzunar și vrei să-mi ascunzi Probabil că vei fi făcut un silogism ca acesta: Maior: Soloviev a abuzat întotdeauna de timpul meu Minor: Dar timpul este bani conform proverbului englez (time is money) Concluzie: ¡Ergo, Solovyov va dori să-mi abuzeze banii La asta raspund: Concedo majorem: Nego minorem, ut sophisticam Ergo, nego în consecință Te asigur, frate de suflet, că fac relatări foarte exacte cu fratele meu mai mic, care, ca și tine, mă ajută și mă sprijină în treburile mele literare și de altă natură Nu e niciun motiv să iei mai mulți bani de la el sau de la tine Scrie-mi atunci, о jumătate din sufletul meu (jumătate din ființa mea completă lipsește cu desăvârșire), scrie-mi atunci la Moscova, prietenul nostru îți va putea înregistra adresa Termin ca să nu mai amân o zi Vă îmbrățișez din toată inima și vă rog să-l salutați pe Loth, Loiseau și pe toți prietenii pe care îi vedeți în numele meu Devotatul tău Vlad Podea (Nedatat Din Pélersbourg, ; probabil la începutul lunii aprilie) Înger neprețuit și frate al sufletului meu, profit de o ocazie favorabilă să „te pun pe pistă” Prietenul meu M Cavos, pe jumătate italian franco-rus și un om excelent din toate punctele de vedere, este responsabil pentru livrarea acestei scrisori, pe care nu mi-aș fi dorit să o încredințez oficiului poștal Aceasta este o mișcare serioasă în rândul dizidenților ruși (cei considerați protestanți și raționaliști, dar care nu sunt în realitate) spre catolicitate (nu spun încă catolicism) Printre altele, ei insistă să aibă o ierarhie valabilă, adică să posede succesiunea apostolică Deoarece nu există nicio posibilitate practică de a obține lucrul dorit dintr-o sursă orientală, rezultă A doua posibilitate — singura care mai rămâne — ar fi cu atât mai de dorit cu cât ar uni avantajul validităţii cu cel al regularităţii mod atât de neaşteptat Am văzut că mi-am pregătit în ultimii doisprezece ani (fără să mă gândesc la asta și fără să prevăd) un rol * practic si indispensabil, ca nu m-am inselat si ca nu am lucrat degeaba nici din punct de vedere pur practic Nu mai este vorba de „semănat sămânța potrivită”, ci de pregătire și desfășurare a unui act istoric cu un caracter complet determinat și de o importanță incalculabilă Nu pot să vă dau aceste detalii momentan În toamnă vei avea știri mai specifice, în persoană, sper Vă rog să nu comunicați conținutul acestei scrisori nimănui, cu excepția lui Lorin și Ménard, precum și excelentei dvs soții, care mi se pare eliberată de anumite slăbiciuni ale sexului ei În curând sper să vă trimit manuscrisul foarte refăcut al prelegerii mele sub titlul „Câteva gânduri despre viitorul nostru cu privire la prietenia franco-rusă” Mi-aș dori foarte mult ca domnul Cavos, cu ajutorul dumneavoastră, să afle câte ceva despre soarta hârtiilor lăsate de defunctul nostru prieten ) în numele meu, după ce mi-a scris domnul Onegin ) Multe salutări domnului Desquers ) și excelentei dumneavoastră soții Îi îmbrățișez pe Lorin și pe Ménard Te sărut din toată inima F dvs Mă descurc bine și lucrez la lucruri mici în mod public și lucruri mari în secret Tsarskoe-Selo mai-iunie JDimidium animae meae, cel mai drag si excelent dintre toti Eugenesl Cu adevarat, scrisoarea ta mi-a facut mare bucurie; m-a transportat într-o lume a amintirilor plăcute, amestecate cu presentimente și mai plăcute Sufar de nostalgie cosmopolita Patriotismul nu împiedică să fie împiedicat de granițe De aceea iubesc marea, care nu are Trebuie totuși să vă explic încetineala mea în a răspunde, precum și inadecvarea scrisorii mele x) Domnișoara Olga Smirnoff ) Domnul Onegin, fondatorul Muzeului Pouchkine din Paris, îl informase pe Vladimir Soloviev că i-au fost lăsate moștenire documente, printre cele lăsate în număr mare de doamna Olga Smirnoff ) Tatăl meu vitreg În afară de preocupările care nu sunt făcute pentru comunicarea poștală și munca literară accidentală, am două sarcini zilnice care mă absorb mai mult decât este poate necesar ) Public un volum mare de filozofie morală care va fi urmat de două similare de metafizică și estetică, dintre care jumătate sunt în presă, iar ultimele capitole sunt încă în statu nascondi ) Scriu secțiunea filozofică și parțial teologică a unei uriașe enciclopedii ruse (litere A—L) publicată în treizeci și cinci de volume, două mii de coli tipărite, treizeci și două de mii de pagini; majoritatea articolelor din secțiunea mea sunt scrise de mine, iar litera M, la care am ajuns, este infernală: materie, materialism, maniheism, metafizică, misticism, morală, monism, monoteism, monofizit, monotelet, om-decani, Maimonide, Malebranche, o mie și unu de termeni ruși de care te scutesc Acum profit de două-trei zile ceva mai libere între Malebranche și materie pentru a vă răspunde într-un mod foarte incomplet Știam deja ceva despre mișcarea anglo-romană din „La Quinzaine” pe care mi-o trimite uneori oamenii Găsesc această mișcare nu numai foarte dezirabilă în sine, ci și foarte furtunoasă în momentul în care anumite părți ale Drepților Reverends încep să arunce priviri dinspre nord-est; aceste priviri adultere platonic nu pot avea decât un singur rezultat, acela de a-i enerva pe cei buni și de a-i încuraja pe cei răi; dar datorită mișcării anglo-romane, acest efect trist va fi aproape ratat Știți că, în opinia mea, atâta timp cât creștinătatea răsăriteană se află în starea în care se află, orice succes extern pentru ea nu poate fi decât o nenorocire pentru cauza creștinismului universal și, prin urmare, pentru adevăratele interese ale tuturor țărilor creștine, inclusiv Rusia și Franţa Pe de altă parte, în starea actuală a lucrurilor, tot ceea ce este succes pentru creștinismul occidental în sensul unificării sale este fericirea pentru toată lumea În ceea ce privește solicitarea dvs de a vă furniza date pentru un articol despre persoana mea foarte slabă, trebuie, din motive pe care le puteți ghici, să mă limitez la o scurtă expunere a principiilor mele religioase Dacă observațiile care urmează sunt inutile pentru articolul în cauză, acceptați-le pe toate la fel ca pe o manifestare de prietenie Și pentru a începe, încep de la sfârșit jjespice finem Pe acest subiect există doar trei lucruri certe atestate de cuvântul lui Dumnezeu: ) Evanghelia va fi propovăduită pe tot pământul, adică Adevărul va fi oferit întregii omeniri, sau tuturor națiunilor ) Fiul Omului va găsi puțină credință pe pământ, adică adevărații credincioși vor forma în cele din urmă doar o minoritate nesemnificativă din punct de vedere numeric și că cea mai mare parte a umanității îl va urma pe „Antihrist” ) Cu toate acestea, după o luptă scurtă și acerbă, partidul rău va fi învins și minoritatea credincioșilor adevărați va triumfa complet Din aceste trei adevăruri, pe cât de simple, pe atât de incontestabile pentru orice credincios, deduc întreg planul politicii creștine Și, în primul rând, predicarea Evangheliei pe tot pământul, pentru că are acea importanță exhatologică care i-a câștigat o mențiune specială de la Însuși Domnul nostru, nu poate fi limitată la actul exterior de răspândire a Bibliei sau cărți de rugăciuni și predici printre negrii și Papuani Acesta este doar un mijloc pentru scopul real, care este acela de a pune omenirea înaintea dilemei: a accepta sau a respinge adevărul cu bună știință, adică adevărul bine expus și bine înțeles Căci este evident că faptul că un adevăr este acceptat sau respins prin neînțelegere nu poate decide soarta unei ființe rezonabile Este vorba deci de a înlătura nu numai ignoranța materială a revelației trecute, ci și ignoranța formală referitoare la adevărurile eterne, adică de a înlătura toate erorile intelectuale care îi împiedică în prezent pe oameni să înțeleagă adevărul revelat Chestiunea de a fi sau a nu fi un credincios adevărat nu trebuie să mai depindă de împrejurări secundare și de condiții accidentale, ci trebuie redusă la acești termeni definitivi și necondiționați, trebuie decisă printr-un act pur, volitiv sau printr-o hotărâre completă a sinelui, absolut moral sau absolut imoral Acum, fără îndoială, veți fi de acord că doctrina creștină nu a atins în prezent starea dorită și că încă se simte respinsă de oamenii de bună-credință din cauza unor adevărate neînțelegeri teoretice Este deci: ) A unei instanțe generale a filozofiei creștine, fără de care predicarea Evangheliei nu poate fi efectuată ) Dacă este sigur că adevărul cu siguranță nu va fi tos a acceptat că de către o minoritate mai mult sau mai puțin persecutată, este necesar pentru bine să renunțe la ideea puterii și măreției exterioare a teocrației ca scop direct și imediat al politicii creștine Acest scop este dreptatea, iar gloria este doar o consecință care va veni de la sine ) În cele din urmă, certitudinea triumfului definitiv pentru minoritatea credincioșilor adevărați nu trebuie să ne conducă la așteptări pasive Acest triumf nu poate fi un miracol pur și simplu, un act absolut al atotputerniciei divine a lui Isus Hristos, căci dacă ar fi așa, întreaga istorie a creștinismului ar fi de prisos Este evident că Iisus Hristos, pentru a triumfa în mod drept și rezonabil asupra lui Antihrist, are nevoie de colaborarea noastră; și cu cât adevărații credincioși sunt și vor fi doar o minoritate, ei trebuie să satisfacă cu atât mai mult condițiile forței lor calitative și intrinseci; prima dintre aceste condiții este unitatea morală și religioasă care nu poate fi stabilită în mod arbitrar, ci trebuie să aibă o bază legitimă și tradițională, este o obligație impusă de evlavie Și, întrucât există un singur centru legitim și tradițional al unității în lumea creștină, rezultă că adevărații credincioși trebuie să se ralieze în jurul lui, ceea ce este cu atât mai potrivit cu cât el nu mai are nicio putere compulsivă exterioară și, prin urmare, toată lumea poate să se ralieze pentru măsura indicată de conştiinţă Știu că există preoți și călugări care cred altfel și care cer să ne abandonăm fără rezerve autorității bisericești, ca lui Dumnezeu Este o eroare care va trebui numită erezie atunci când va fi formulată clar Este de așteptat ca nouăzeci și nouă la sută dintre preoți și călugări să se declare pentru Antihrist Este dreptul lor și este treaba lor Când vorbim despre lup îi vedem coada Aici a trebuit să întrerup această scrisoare pentru a primi o alta de la un călugăr galic care vrea să-mi impună cu orice preț dogma pedepsei cu moartea Acesta pare să fie punctul cel mai important al „doctrinei sale creștine” Deși aparține Galiției Austriei și nu celei Spaniei, scrisoarea lui nu a omis să-mi amintească că sunt spanioli care se numesc spanioli, dar care nu sunt spanioli adevărați Revenind la propria noastră afacere, în ce direcție ar trebui să acționăm pentru o adevărată concentrare creștină? Cred că mai presus de toate este vorba de a fi pătruns de Duhul lui Hristos într-o măsură suficientă pentru a putea spune cu o conștiință curată că o astfel de acțiune sau întreprindere este o colaborare personală împreună cu Iisus Hristos Acesta este criteriul definitiv În ceea ce privește latura practică și pur umană a Faction, expunerea ei (în ceea ce privește Rusia) nu se face în condițiile date, nici pentru publicitate, nici măcar pentru postare Vom vorbi despre asta la Paris Când! Încep cu adevărat să cred că numărul cinci este fatal pentru vizitele mele în Franța și că voi veni acolo în Ah! câte lucruri vom avea de spus unul altuia Și între timp de ce nu-mi dai detalii despre viața ta privată? Domnule socrul dumneavoastră, este sănătos? Vă rugăm să transmiteți cele mai cordiale salutări ale mele doamnei Taver-nier Dacă sunt prieteni în Paris care își amintesc de mine (ceea ce ar fi dovada unei amintiri foarte bune și a unei inimi generoase având în vedere tăcerea mea absolută), sărută-i pentru mine și te sărut de o mie de ori, prietenul meu fără egal Toate ale tale Vladimir Solovyov mai ( iunie) Amice carissime dimiãium апгтае тае! Mă cunoști suficient de bine pentru a nu lua tăcerea mea prea prelungită în parte proastă La de ani nu-ți schimbi obiceiurile (cu excepția obiceiului care implică păcatul de moarte) De asemenea, sper că mă vei crede că m-am gândit adesea la tine cu gândurile mele cele mai bune și că am fost foarte recunoscător pentru scrisoarea pe care mi-a dat-o domnul Stas-sulevici în numele tău Progresul tău în limba rusă m-a mulțumit cu adevărat și, dacă nu ți-am trimis încă marele meu volum de filozofie morală, este pentru că sunt în curs de a publica o a doua ediție revizuită conectează-o cu Dumnezeu) Cred că ați ajuns deja la punctul culminant, și că domnul Ganoto a rostit ultimul cuvânt de fals patriotism, care își va găsi distrugerea în Franța, așa cum s-a întâmplat deja cu falsul monarhism, pe care l-ați răsturnat pentru totdeauna, exaltându-l la început peste măsură Trebuie să-ți dorești și să speri că de data aceasta rezultatul dorit să nu te coste atât de mult Dar cerul nu este fără nori și de aici văd nave senza nocchiero in gran tempeste Am vrut să vorbesc mai mult cu tine despre antisemitism și viclenia diavolului, dar amân aceste subiecte dificile până la momentul dorit al întâlnirii noastre de la Paris: decembrie Apropo de diavol: Mă întrebați ce părere am despre cartea domnului Pobedonostsev Aș putea să-ți spun că nu mă gândesc deloc la asta, așa cum domnul din anecdota ta (amintește-ți, la hotelul Vouillemont) nu s-a gândit la adulter, pentru că interesul lui a început doar cu incestul Interesul meu pentru domnul P-v începe doar cu acțiunile și faptele sale, mai mult sau mai puțin infernale, în afara literaturii Cu toate acestea, am parcurs cartea și iată impresia mea pe scurt Cartea poate fi împărțită în trei părți inegale: ) cea mai bună, conține atât traduceri recunoscute, cât și nerecunoscute ale autorilor englezi, americani, francezi și chiar a unui evreu german (Max Nordau, sursă nerecunoscută); ) pagini lungi extrase din vechii slavofili ruși, despre care, pentru a ascunde plagiatul, autorul vorbește cu dispreț într-un loc al cărții; ) cel mai puțin recomandat conține reflecțiile personale ale autorului, care respiră „budismul” bătrânilor mici, a căror credință este slabă și ficatul este bolnav și care se plâng necontenit că totul este rău în lume, că cafeaua se ridică in pret si chiria scade, ca copiii nu-si asculta parintii etc Limbajul cărții este corect și elegant, nici măcar lipsit de o oarecare strălucire în rândurile scrise de la Ivan Aksakov Hai sa vorbim despre altceva S-ar putea să fii surprins că nu ți-am trimis cartea mea despre moralitate O navă fără cârmă într-o furtună mare Cert este că pregătesc o nouă ediție, revizuită și completată, care va fi mai demnă de a vă fi prezentată și, între timp, cunoștințele dvs de limba rusă, și acum destul de remarcabile, vor face noi progrese, ceea ce va permite tu să mă citești fără cel mai mic efort și, prin urmare, fără plictiseală N-aș vrea deloc să te văd printre oamenii cărora le-am cauzat dificultăți și durere Am publicat primul capitol din metafizica mea într-un jurnal și sper să termin cartea în luni De altfel, sunt foarte ocupat cu Platon, pe care mi-am propus să îl traduc în întregime După ce am terminat cu metafizica, Platon, estetica (pe jumătate terminată), o carte despre poezia rusă (terminată / ) și istoria filosofiei (pentru care folosesc intrările mele din enciclopedie), mă voi concentra în întregime pe biblie, care de la Geneza la Apocalipsa este un cadru minunat pentru tot ceea ce ma poate interesa de acum inainte Nu știu încă dacă lucrarea mea finală va lua forma unei noi traduceri cu comentarii lungi, sau dacă va fi un sistem de filozofie istorică bazat pe faptele și spiritul Bibliei Aceasta este ceea ce mă aștept să fac cu ajutorul lui Dumnezeu în viitor; cu tine, excelentul meu prieten, sinceritatea mea este nemărginită și îți voi spune că sunt convins că publicarea lucrării mele biblice trebuie să preceadă unirea bisericilor, mai întâi între ele, apoi cu sinagoga, și venirea lui Antihrist Așadar, în ciuda bătrâneții care se apropie (vinerea viitoare voi împlini de ani) și a tot felul de dificultăți și infirmități, sunt complet calm la suflet, mai ales că în cazul greșelii mele îmi va afecta doar rolul personal, fără a se schimba orice în sentimentele mele religioase Atat sunt de departe de realitate Pentru a reveni la el, vreau să vă informez despre un mic proiect la sfârșitul acestui an Dacă împrejurările dumneavoastră o permit, intenționez să public două cărți mici la Paris: un rezumat al filozofiei mele morale și un studiu despre Platon: „Drama lui Platon” (adică drama vieții lui) Ce zici despre asta? Dar vă rog să nu vorbiți despre asta cu nimeni în afară de mine și mai ales să nu-l anunțați pe excelentul X, care, cu toate meritele sale, nu îmi inspiră prea multă încredere Oh, ce mi-ar plăcea să te văd M-am gândit mult la tine și la soția ta în tot acest timp Vă rog să-i transmiteți sentimentele mele de adevărată simpatie și respect profund Dacă vedeți prieteni în Paris care își amintesc de mine, vă rog să vă înclinați cordial din partea mea Scrie ca înainte: „Buletinul Europei”, Galernaya, , Sankt Petersburg Te sărut în sufletul meu, unde locuiești mereu, dragul meu frate Vladimir Solovyov A A FETU I ) ( ) Dragă și infinit de amabilă Afanasy Afanasyevich! ) Pe aripile sufletului meu zbor zilnic spre Vorobyovka; Sper, sunt aproape sigur că voi veni cu o pereche (nu a mea, ci o locomotivă), dar mi-e teamă că nu voi ajunge la timp pentru Spiritul este dispus, carnea este slabă Strict vorbind, am murit deja, pentru care am chiar dovezi Iată epitaful sculptat (contrar legii care eliberează rasa feminină de pedeapsa corporală) pe piatra mea funerară Vladimir Solovyov Zăcând în acest loc etc ) Convins de moartea mea spirituală, poate doriți să aflați despre viața mea trupească, pentru aceasta am și un document poetic: Orașul înfundat a devenit de nesuportat, făcând un sac-voie etc ) După cum puteți vedea, sunt obsedat de versificare, în ultima vreme am compus de poezii În următoarea primă strofă *) "Rusă Prezentare generală" , I, ) Scrisoarea se referă la , judecând după poeziile date în ea ) Tipărit în primul volum de Scrisori, p ) Tipărit în acest volum, p atât de bine, pentru că miroase a Fet Al doilea din creierul lor obosit este slab Nu există întrebări pentru o lungă perioadă de timp și nu sunt necesare discursuri Σ), Aspir la tine ca un pârâu spre mare etc Și iată mai multe: Aproape este inima ta pentru mine * ), Și mi-ar părea rău să-l rup etc Dar nu pentru cântece și basme, ci pentru mine, evident, e timpul să tac Dacă nu , atunci în august vreau și sper să fiu cu tine Sărut mâinile Mariei Petrovna Mă înclin cu cordialitate în fața Katerinei Vladimirovna și a lui Iuri Nikolaevici, dacă este încă cu tine Te respect cu adevărat și sincer devotat V Solovyov ) De o mie de ori aveam de gând să-ți scriu, dragă și foarte respectată Afanasy Afanasyevich, și acum îți sunt atribuit pentru o mie și primul Alăturându-mă deseori cu tine în spirit, am certat uscătorii pământului nostru, datorită cărora Rusia se va transforma în curând într-o continuare a deșerților din Asia Centrală Sper, însă, că Vorobyovka va rămâne printre puținele oaze Și încă stau deasupra deșertului teologiei bizantine sau al verbozității, ceea ce dovedește clar că lucrurile uscate pot fi și apoase - În „Mesagerul rus”, fără să mă avertizeze, au tipărit „Hafiz”, așa că nu am avut timp să vă trimit un manuscris pentru vizionare Verificați-l în tipărire Se pare că am corectat toate păcatele versificației - Scrie-mi, te rog (la adresa Nick Nick ) Mă înclin din toată inima în fața Mariei Petrovna, căreia voiam să-i telegrafez , dar mi-a fost teamă să te enervez Sincer devotat vouă Vlad Solovyov *) Vezi Poezii, ed , Sankt Petersburg , p ) Vezi Poezii din Vl Solovyov SPb , p ; în text tipărit, pe primul rând scrie: Inima este înghesuită, văd, a ta este pentru mine etc ) Postscript Vl S Solovyov într-o scrisoare către Η N Strakhova A A Fet \ din iulie din Sankt Petersburg (Autograful este păstrat în Casa Pușkin de la Academia Rusă de Științe) Z ) În ceea ce privește Comitetul Schopenhauer, dragă și foarte respectată Afanasy Afanasyevich, ambii corinteni sunt de acord cu dumneavoastră că acest lucru nu este fezabil Dacă aranjați o întâlnire neoficială la Moscova, atunci la sosirea acolo voi lua parte la ea cu buzunarul meu care curge, precum și cu buzunarul a doi sau trei prieteni Voi da personal „prețul fărădelegii”, și anume taxa pentru două articole și poezii fără valoare pe care Berg mi le-a luat în domeniul său Peste vreo lună sper să te îmbrățișez Nu merg spre sud Mă înclin din suflet în fața Mariei Petrovna devotat ție Vlad Solovyov De ce nu-mi mulțumești pentru „demonii” pe care nici nu ai vrut să-i cunoști? ’) Nu fi surprins și nu mă învinovăți, dragă Afanasy Afanasyevich, pentru colectivismul încăpățânat al acestor epistole Aceasta este o modalitate bună de a accelera mișcarea pentru astfel de încetinitori precum H N — Îi spun: când îi vei scrie lui Afanasy Afanasyevich aș atribui - Și după ce a scris, îmi dă o hârtie, spunându-i: notează-o cât mai curând, o pun astăzi în cutie - Am citit și am lăudat poeziile tale, mai ales pe a doua Eu însumi practic proza greco-latino-rusă: Eu numesc umbre puternice Și le citesc scrisorile Acestea sunt poeziile tale ca epigrafe a prozei mele: „Astăzi, sau mai bine zis în această noapte, aici a izbucnit o furtună, capabilă, după cuvintele unui scriitor, să rupă coarnele celui mai nefericit dintre soți Cât despre coarne: deși nu le pot avea, încerc totuși să-l bat pe Katkov în Rus pentru negarea filozofiei și umilirea religiei și, cel mai important, pentru impracticabilitatea doctrinarismului său conservator Vezi tu, am crezut credința ta în caracterul meu practic x) Tot într-o scrisoare din august şi? SPb (Autograf acolo) ) Tot pe o scrisoare din septembrie din Sankt Petersburg (Autograf acolo) Astăzi mă duc la Pustynka pentru o săptămână, pentru a procesa ceva despre ideea mea fixă, și anume o trecere în revistă a controversei cu privire la problema unificării Bisericilor Și acolo, pentru o perioadă scurtă de timp - și la Moscova, sub un adăpost nativ și prietenos pe Prechistenka și Plyushchikha Mă înclin foarte mult în fața Mariei Petrovna și te îmbrățișez Pe curând V V Vlad, Solovyov, ) Acum am fost încântat de scrisoarea dumneavoastră, dragă și foarte respectată Afanasy Afanasyevich Dar tot mă duc la Vorobyovka Miercuri, , merg la Krasny Rog pentru câteva zile, iar de acolo și la voi pentru câteva zile Deci, ne vedem curând Sărut mâinile Mariei Petrovna Mă înclin în fața Ekaterinei Vladimirovna V V Vlad Solovyov P A PREOBRAZHENSKY ) august Probabil, în același timp cu această scrisoare, dragă Piotr Alekseevich ), veți primi un articol despre „Irvingism” aparținând diaconului bisericii locale ruse, maestrul de teologie Orlov Nu am citit articolele, dar știu că el a studiat subiectul din surse și era intim familiarizat cu biserica irvingită de astăzi Subiectul, în opinia mea, este destul de interesant, întrucât irvingismul reprezintă implementarea extremă a unuia dintre principalele aspecte ale principiului protestant Prin urmare, puteți plasa articolul în Pravoslavny Obozr ? Cât despre mine, cu toată dorința mea de a te sluji, nu pot să promit nimic Cu toate acestea, nu ai dreptul să fii jignit de mine pentru asta, din moment ce eu în general acum x) Tot într-o scrisoare din august de la Moscova (Autograf acolo) ) Aceste scrisori sunt preluate din jurnalul Gând și cuvinte, II, Moscova, - ) Preotul Piotr Alekseevici Preobrajenski ( - ) — unul dintre fondatorii revistei Orthodox Review; scrisori către Vl Solovyov aparține vremii în care Preobrazhensky era editorul-editor al Revistei Mă abțin de la orice lucrare de jurnal, iar răspunsul meu la Kavelin va fi ultimul meu articol de jurnal Cert este că acum sunt ocupat cu o muncă foarte mare și, dacă nu mă înșel, importantă, care necesită efortul tuturor puterilor mele și nu mă lasă să fiu distras de nimic altceva M-am stabilit la Londra destul de decent, folosesc cea mai bună instituție din lume - British Museum și mă simt bine Rămâi sănătos, m-aș bucura să aud de la tine G cu adevărat respect devotat vouă Vl Solovyov , Great Russe! Strada WC Londra (vis-a-vis de Muzeul Britisli) SPB martie Dragă Petr Alekseevici! Ieri am avut plăcerea să aud al doilea articol al lui MI Karinsky despre fenomen și realitate Articolul este excelent din toate punctele de vedere și ar fi de dorit să îl vedem publicat cât mai curând posibil Prin urmare, dacă există vreo posibilitate de a publica prima din cartea din martie (în loc de a doua mea prelegere, care, împreună cu a treia, va trebui publicată în aprilie), atunci eu, din partea mea, vă întreb cu seriozitate despre asta A șasea mea lectură, din cauza unei dureri de dinți care mă cuprinsese, a fost groaznică, dar, spre surprinderea mea, nu a descurajat publicul, iar astăzi am avut ocazia să-mi revin Profesorul Wagner cere permisiunea de a se retipări în jurnal „Lumina” din „Revista Ortodoxă” una sau două prelegeri la alegerea sa Vă dau o soluție în acest punct Scrie-mi despre asta și, de asemenea, despre dacă dificultățile de cenzură s-au întâlnit cu prima prelegere Îmi pare rău că manuscrisul a fost într-o stare atât de groaznică, dar mă bazez pe tine ca corector la fel de bun ca și editor Fii sănătos Dacă nu mă ard pentru erezie, ne vedem la începutul lunii aprilie Cu adevărat respectându-te Vlad Solovyov oct , Petersburg Dragă Petr Alekseevici! Sunt bucuros să fac o notă explicativă pentru a doua jumătate a lecturilor; Nu cred că se poate schimba textul Cu toate acestea, înainte de a lua orice decizie, voi vorbi cu voal carte Const Nick , cu Vasiliev și alții Vă voi scrie despre rezultat și poate voi veni în curând la Moscova Oferă-mi sincere salutări lui Alex Mikh ) Fii sănătos Vl Sol ( între aprilie și septembrie) Dragă Petr Alekseevici! Iată, în sfârșit, sfârșitul lecturilor despre Dumnezeu-Omenirea Sunt mult mai multumit de acest sfat decat de toate precedentele; si in orice caz este cel mai bun dintre tot ce am scris pana acum Prin urmare, vă recomand această creație a mea atenției dumneavoastră speciale și vă rog să o tipăriți în următoarea carte a Pravoslavnoye Obozreniye (fără a o împărți) Ceea ce am citit acum trei ani despre „ultimele lucruri” am decis să nu ating deloc, pentru că ar duce prea departe Cred că / așa ~ se va termina mai bine Astăzi mă întorc în provincia Cernigov, unde locuiesc din aprilie, venind la Moscova doar pentru câteva zile Îmi pare foarte rău că nu te-am prins La revedere in septembrie Vlad Solovyov (octombrie ) Dragă Petr Alekseevici! Termin de rescriu recenzia mea asupra controversei despre unirea Bisericilor; a ieșit mai detaliat decât credeam și nu pare lipsită de interes Dacă se poate, lăsați un loc în cartea noiembrie, până pe cu siguranță voi livra Și dacă este prea târziu, atunci în decembrie este necesar / fără greș, dar pentru noul an îți voi pregăti altceva C Ivantsov-Platonov) comerţul Dacă sunt gata retipăriri a articole („În primul rând, soarta teocrului ” și despre „Biserică”), atunci vă rugăm să le livrați La revedere Cu sinceritate ai devotat Sânge Solovyov (martie ) Dragă Piotr Alekseevici, săptămâna viitoare vă trimit un fragment mare (aproximativ coli) din cartea mea intitulată Teocrația strămoșilor A fost deja scris de mine cu mult timp în urmă, dar i-am dat timp să se maturizeze, iar acum îl curăț Vă rog cu umilință să-mi trimiteți o sută de ruble, am nevoie disperată și cu cât mai repede, cu atât mai bine Trimiteți pe numele norei mele la următoarea adresă: Petersburg, Spasskaya, (colțul Nadezhdinskaya), Her Vsbl Olga Osipovna Solovieva Am studiat cu sârguință limba ebraică în ultimele luni, ceea ce a fost parțial motivul încetinirii în articolele „Reforma în Germania” Cu toate acestea, sper să vi le predau cel târziu în vară, precum și alte două deschideri din carte, și anume, Teocrația Legii lui Moise și Teocrația Casei lui David, și poate mai mult de două, dacă numai art IV *) nu va fi prea supărat Până la sfârșitul Sfântului, presupun să vin la Moscova pentru câteva zile înainte de a pleca în străinătate, de unde sper să mă întorc până în iulie Ce, a existat vreun răspuns la „Dogm, razv” în „Faith and Times”? — Sunt de exemplare aici cărțile mele s-au vândut imediat și am trimis încă o sută la Moscova Fii sănătos La revedere Sincer devotat Vlad Solovyov apr Vă mulțumesc, dragă Petr Alekseevich, pentru răspunsul și trimiterea promptă Iată începutul articolului meu și voi aduce și eu sfârșitul — Traducere Διδαχή a fost probabil întârziat de boala fratelui său, care suferă de pietre la rinichi și a avut mai multe convulsii severe în această iarnă ) Prot Stepan Ivanovici Zernov, care era atunci cenzor spiritual Din câte știu A A Kireev, cred că expresia despre „directori” este doar o figură de stil nefericită și nu o calomnie intenționată, de care, sunt sigur, nu este capabil Cat despre articolul lui in general, iata parerea mea, daca va place: ) Deoarece găsești că răspunsul lui este mai lung decât serios și, în plus, conține fraze care pot fi înțelese într-un sens reprobabil pentru colaboratorul tău de lungă durată și permanent, atunci sugerează-i lui A A K-vu să scurteze articolul și să elibereze toate expresiile discutabile Asta va fi cu atât mai mult doar pentru că articolele mele au fost uneori supuse cenzurii, iar alteori (în Rus') tăieturi editoriale Dacă el este de acord, atunci nu veți avea obstacole speciale în calea publicării, iar dacă nu este de acord, vor exista motive suficiente pentru a-i returna articolul ) Îi poți spune că în orice caz îmi dai mie, Solovyov, dreptul pe care oponenții mei l-au folosit în Izv Slav, obshch ”, în „Rus” și în „Credință și rațiune”, și anume că îmi veți arăta articolul lui Kireev în manuscris, pentru ca, la nevoie, să-mi fac imediat obiecțiile Cu toate acestea, indiferent cum ați proceda în acest caz și în alte cazuri similare, să știți că nu voi fi supărat și să credeți în invariabilitatea afecțiunii mele prietenoase și a devotamentului meu spiritual, cu care rămân Al tău V Solovyov Am uitat două noutăți: ) Am intrat în cele mai bune relații cu Academia locală în persoana inspectorului pr Arhimandritul Anthony L) și alți tineri călugări" ) Răspunsul la mine, scris de Stoyanov, este amânat de Pr Ambrose, care îl găsește slab și în general foarte supărat pe toată povestea ( , scris în săptămâna Paștelui; Paștele din a fost aprilie) Hristos a înviat! Tocmai ți-am trimis, dragă Piotr Alekseevici, săptămâna trecută manuscrisul meu și o scrisoare către i) Ulterior Episcop al Voliniei relatarea lui A A Kireev, deoarece în aceeași zi l-am văzut pe neașteptate la sora lui O A Novikova Mi-a vorbit o dată în sensul scrisorii mele către tine și am văzut cu plăcere că tu însuți ai hotărât deja felul în care ți-am scris; Și anume, K-v m-a informat că fraza dubioasă a fost exclusă, că îmi veți da articolul lui spre citire preliminară și chiar mi-a sugerat să-i scriu în numele meu despre toate pasajele din articol care mi se păreau cumva incomode „Desigur, voi folosi acest lucru împreună cu dumneavoastră și, în asemenea condiții, publicarea răspunsului său nu va prezenta, mi se pare, nicio dificultăți A doua jumătate (mare) a articolului meu este rescrisă în timpul absenței mele de la Sankt Petersburg, iar dacă ceva mă întârzie și eu, vi se va trimite prin poștă În orice caz, la sfârșitul lunii mă gândesc să ne vedem la Moscova Îmi iau pașaportul mâine Fii sănătos Sincer devotat ție Sânge Solovyov ( ) Dragă Peter Alekseevici! În cele din urmă, mă duc și iau cu mine toți patriarhii, inclusiv scara lui Iacov Recensământul m-a ținut, iar acum nu merită trimis când eu însumi voi fi la Moscova într-o zi Dacă te muți deja la Pușkino și nu te voi vedea (pentru că nu voi fi la Moscova pentru mult timp — pașaportul străin este deja în buzunar ), atunci te rog să-ți aranjez să mă uit prin articolul lui Kireev „L-am văzut din nou aici Este un om bun, dar cu mari ciudatenii Fii sănătos Sincer devotat ție Sânge Solovyov Gapsal, iunie ( ) Dragă Peter Alekseevici! Vă trimit (editorilor) un întreg tratat despre Ați găsi posibil să raportați dovezile lui Alexandru Mihailovici? În aceeași scrisoare recomandată, trimit prefața celei de-a doua ediții a „Dogma, razv” și o copie a broșurii în sine, cu modificări și completări După ce le-am terminat două lucruri, plec în străinătate - pe mare la Danzig, iar de acolo cu calea ferată prin Poznan, Breslavl, Viena până la Zagreb Poate că ați auzit despre nenorocirea care m-a lovit - furtul a de ruble dintr-un portofel La început nu am știut ce să fac, dar apoi am reușit să împrumut aproape aceeași sumă, așa că sunt în siguranță până mă întorc din străinătate În prefața la „Dogma, razv” Vorbesc despre articolul lui Kireev de parcă ar fi fost tipărit Dacă nu se imprimă, anunțați-mă pentru a putea face modificările corespunzătoare Ultimele zile ale șederii mele la Moscova, pe lângă problemele personale legate de banii furați, am fost ocupat cu o altă poveste neplăcută, care însă, după cum am aflat acum, s-a încheiat în cel mai bun mod vorbesc despre intrigile lui Troitsky ) contra Ipatina La sfatul meu, Lyova a pregătit un astfel de discurs introductiv care a paralizat în avans atacul principal al adversarului său, iar apoi decanul G A Ivanov a citit recenzia caustică a lui Troitsky atât de priceput, încât nimeni nu i-a observat causticitatea Detaliile disputei mi-au fost comunicate de A-dr M-ch prin scrisoare Nu ar fi rău să plasăm discursul de deschidere în „Corect Oboz ” Fii sănătos Cu drag l-ai devotat pe Vlad Solovyov unsprezece (Vara ; din Viena) Dragă Peter Alekseevici! Pe iunie v-am trimis de la Gapsal „Introducere” la Διδαχή și o copie a „Dogma, razv” cu prefaţă şi inserţii pentru a doua ediţie La sfârșitul „Introducerii” mele în Διδαχή am o notă polemică cu privire la adresa traducătorului din „Proceedings” al Academiei Teologice din Kiev Mi-e teamă că s-ar putea să nu iasă prea brusc și, cel mai important, nu mi s-ar părea jignitor pentru academia teologică în sine, ceea ce nu mi-aș dori și nu mi-aș dori în niciun fel Te-ar supăra să-l înmoaie, chiar dacă ai eliminat complet câteva fraze- În general, o ofer Dacă este necesar, faceți orice modificări (o dată ) prof Moscova univ M M Troitsky, care a fost ostil disertației prietenului lui Solovyov - L M Lopatin nu contrazicând direct ideea mea principală, de care, totuși, sunt sigur aprobați) După niște nenorociri, parțial cunoscute de tine, am ajuns în sfârșit cu bine la Viena, iar zilele trecute merg mai departe la tipografia academică din Zagreb Dacă trebuie să-mi spui ceva despre căutările mele, atunci repet, pentru orice eventualitate, unde să scriu: Austro-Ungaria Via Varsovie Autriche-Hongrie agramă Academia de Științe Domnul președintele, Dr F Racki pour remettre à MV Solovieff Fii sănătos Sincer devotat ție, Vlad Solovyov PLUS DIN „UN ALBUM DE Mărturisiri” de T L SUKHOTINA * *) Care este trăsătura ta principală de caracter? Încăpăţânare şi conformare Care este scopul tău în viață? Nu voi spune Ce este fericirea? În credință în iubire Care este nenorocirea? Stai lângă domnul Astafiev Care este cel mai fericit moment din viața ta? Sper că va exista poate a mers Cel mai greu minut din viața ta? Întâlnire cu domnul Astafiev ) Ce sau cine ai vrea să fii? El însuși, răsucit acolo | <Unde ai vrea sa locuiesti? în Rusia şi Egipt b* Cărei națiuni ai vrea să aparții? În timp ce la rusă Care este activitatea ta preferată? Scrie când scrii și asculți oameni drăguți I Care este tratarea ta preferată? (Nici un raspuns) Care este obiceiul tău principal? Uită-te la soare pentru a strănuta Cât ți-ar plăcea să trăiești? Nu contează Ce fel de moarte ai vrea să mori? Creştin Pentru ce simți cea mai mare compasiune? Pentru cei abandonați femei Pentru ce virtute ai cel mai mult respect? La sinceritate Ce viciu tratezi cu cea mai mare indulgenta? La beţie Ce prețuiești cel mai mult la un bărbat? Constanţă Ce esti mai presus de toate denitate la o femeie? cordialitate ) Raportat de G P Blok Albumul este păstrat în Muzeul Tolstoi din Moscova Copia din înregistrarea lui V Solovyov a fost luată cu permisiunea curatorului muzeului V F Bulgakov Tipăriți textul întrebărilor din album într-un mod tipografic și există un semn: „Permis de cenzură la noiembrie ” Următoarea intrare este datată iulie Aceasta determină aproximativ momentul când V Solovyov și-a făcut intrarea *) P E Astafiev este profesor de filozofie la Liceul Iaroslavl Demidov Ce părere aveți despre tinerii de astăzi? sufera de canin in varsta Ce părere aveți despre fetele tinere de astăzi? Știu puțin Crezi în dragoste de la prima întâlnire? Da Este posibil să iubești de mai multe ori în viață? În mod realist, nu poți Ai fost indragostit si de cate ori? Serios, o dată, bine de de ori Ce părere aveți despre problema femeilor? Job gol Care este părerea ta despre căsătorie și viața conjugală? Abusila non tollit usuili La ce vârstă trebuie să se căsătorească și să se căsătorească? Ei bine, ce e ani aici? Care este mai bine: să iubești sau să fii iubit? și A asculta sau a fi ascultat?rte Întotdeauna suspect sau adesea înșelat? * ® ' ™oi Doriți și nu obțineți sau aveți și pierdeți? kava, eu Ce eveniment istoric trezește cea mai mare simpatie în tine? acțiune? Sfârșitul expediției lui Ashipov]) Care este scriitorul tău preferat (în proză)? Hoffmann Care este poetul tău preferat? Pușkin și Mickiewicz Care este personajul tău preferat din romane? Arhivar Salander *) Care este eroina ta preferată din romane? Șarpe de aur ) Care este poezia ta preferată? Dedicație la Poltava și prolog Conrad Wallenrod Care este artistul tău preferat? Murillo Care este tabloul tău preferat? Concepție imaculată Care este compozitorul tău preferat? Mozart și Glinka Care este piesa ta muzicală preferată? Don Juan și Ruslan și Ludmila Care este starea sufletului tău în prezent? Blagoname- rennoe Care este vorba ta preferată? Sollogub mi-a furat ) Care este vorba ta preferată? Strănuta pe cap Ar trebui să fii mereu sincer? Nu trebuie să fii pedant cu nimic Ați răspuns sincer la întrebări? Destul de І Spune-ne cel mai remarcabil eveniment din viața ta? Aștept cu nerăbdare în viitor Vlad Solovyov *) Un aventurier binecunoscut care a întreprins o expediție în Abisinia în anii *) Arhivistul Salander este unul dintre personajele din Oala de aur a lui Hoffmann, tradusă în rusă de Solovyov ) Șarpe de aur - vezi Oala de aur a lui Hoffmann ) Pe una din paginile anterioare ale aceluiași album există o înregistrare de gr Sollogub, care, împotriva celei de-a -a întrebări, a scris zicala: „Dumnezeu nu va trăda, porcul nu va mânca” INDEX de nume Baza Abaza Yu F Aveky Avraam barul d'Avril , Aksakov A N , , Aksakov P S , - , , , , , , , , Aksakova A F - , - , , , , , , , , Alexandru al III-lea , , , , Alexandra Iosifovna a condus carte Alexandrovski Alexei Rev , Alexey (slujitor) Ambrozie Rev Anthony Archim Arseniev K K Astafiev P E prof Auer Auer , Ashinov Baader Baranov H M Baratynskaya K I , , , , Baratynsky Bartenev P I Bartolomeu M Bezobrazov V P , , , Bezobrazov P V Bezobrazova M S Boehme J Berg Bernshtam acad Bertholdi Bilbao Bismarck " Blavatsky Bloc G P Boborykin Bonald de Borda-Demoulin Botkin Dr , Brockhaus Bruce R Budilovici Boulanger Bulgakov V F Bulgarin F Bunge HX Burenin Buslaev Butlerov prof Wagner Valentin Gnosticul Vaporo Barnaba o Vasile cel Mare Vasiliev , Weinberg , Welsinger Vengerov Veselovski Bulevardul Wilhelmina Badenskaya Villeneuve Williams Vergiliu , , Witte S Yu , Vladimir Marele Duce Vladimir Monakh Vogue Voinovici gr Cartea Volkonskaya Prințul Volkonsky , Volynsky Voltaire , , Voronova Ganoto , Hartmann , Gesen Heine G , Hellenbach L Herzen A Guerrier , Getz Ghiliarov , % bar Gunzburg G , , , bar Gunzburg D G , , Gikhtel Glink& Govorukho-Otrok Yu N , Gogol H V Golenishchev-Kutuzov c , , Golokhvastov Golynskaya P M Goltsev V A Goncharov A Gorbov N M Goremykin I L Hoffman E T A Grota , Gubernatis A c de , Goodlet Dumpto Prince Danilevsky N Ya , , , , , , , , , Dante , Descartes Decker , , Delyanov , Demchinsky Dmitriev (tutor) Dmitriev F M Denberg Dostoievski F M , , , , Dreyfus Dremmond Dubensky P N Duhovetsky Duvernoy Elena Pavlovna v carte Jemciuzhnikov Jukovski Zernov S I , Ivan cel Groaznic Ivanov G A Ivanovski Ivanpov-Platonov A M , , , , , , , , Ikonnikov V S Ikskul bar V I Ilovaisky Ioan Evanghelistul , Ionin Cavelin Kavos M A , , Calvin Karbasnikov , Kareev I V Kareev N I , Kareeva E O Karinsky M I Carol al XII-lea Librăria Kartsev Katkov M N , , , , , , , , , - , , , , Katkovy Catul Catcher Ciprian de Cartagina Kireev A A , , J - Kireev , Kireeva O A , vezi Novikova Kovalevsky M M , Kovalenskaya O M vezi Solovyov Koni A F , Constantin Nikolaevici v carte Comte O Cortes Korsh E F Kramskoy Crispi ib Christy Kudryavtseva E V , Kuzmin-Karavaev V D , , , , , Kutuzov , Lavrova E V Lavrova M A Lamansky V I ), , Lammen , Lapshin I O , , , , , Lapshin I I Lapshina S D Lederle Lemke M N Lensky Leonid Archim Leontiev K N* , , , , Lermontov general Lermontov M Yu , , Leroy-Beaulieu A , , , , Leskov H S , Carte animată , Lilienfeld Lopatin L M , , , , , PO, , , - , Lopatin M N , , Lopatin H M , , , , , , , Lopatina E L Lopatina K M Lauryn , , - , Lotul , , Loiseau , Lugovoi A A , Lukyanov S M Lyubimov N A - Ludtke Lamkert Mohamed Maimovid Mitropolitul Macarie Malebranche Mansi regina Margareta Mari Markov Numele Mariei Alexandrovna Marco net A F , , Marks A F Martens F F Martynov o , , Martynova S M , E- Marchand , prof Massaryk Menar - , , Metaphrastus mai Meshchersky kn , , - , IX , Perla Michelangelo Miller O , , Mila Minaeva Minsky Mickiewicz , Mohler Molina Insula Moraviei , Mozart Moșkov Muraviev H V , Murillo Muromtsev Muhanov Nabucodonosor , N V N Nsmur-Godré Neftali Arhiepiscopul Nicanor , Nikiforov L P - Nissen Novikova O A - , Nordau Max Notovich Nubar Pașa Obolensky A D , Olsufiev gr D A Olga Konstantinovna Regina elenilor Onegin A F Onken Orlov Apostolul Pavel Pavlenkov , , , Pavlov M N Pavlov prof Pascal de o , Possart Perrin , Perrone Perrier Casimir Petru cel Mare , , Petrov Petrovsky A G Pivarro - Pirling despre , , , , , Pisarenko Pisemsky Platon , Pliniu Pobedonostsev K P , , , , , , , , , , , , Polivanov L , Polonsky Ya P Polyanskaya E I Popov N A , , Popova V S ♦ Porage Preobrajenski V P Preobrazhensky P A , , , , , - Pressanse Proteikinsky V P Proudhon Prutkov Kuzma , , , , Pușkin A S , , , , , Pypin A N , , , , , - Pypia V A Rabinovici , barul Raden Radlov , Ratkov-Rozhnov Rachki , , , , , , Rafael Rachinsky Renan E , Repin Rovanov Rosenbach Romanova E V Rubin , Rouvier Rougemont gr Rousseau J J Saburov A A Savin - , Cartea Sayn-Wittgenstein , Salomon A P Saltykov Samarin Yu F , , Sartorius Selevina E V , vezi Romanova Sfântul Martin Sergievski Scott W Sliozberg Slonimsky , , , Smirnova A Smirnova O - , Sobeshchanskaya Sokolov , Sollogub gr , , Solovyov Lsev p , , (?), Solovyov E Solovyov M p Solovyov M S Solovyov S M (vechi) Solovyov S M (Jr ) , , , , , , , , , Solovieva V S (vezi Popova) , , Solovieva M S , vezi Bezobrazov Solovieva O M Solovieva O O Solovieva P V , , , , , , , , , Spasovich V D , , Stema Spencer , Stankevici Stasov V V Stasyulevich L I Stasyulevich M M , , , Stoianov Strazevskaya M Strahov H N Studnitz von A Suvorin A S , , Sukhotin M S Suhotina T L Syromyatnikov S N Tauride Tavernier E , - Thiele Tillua abbe Tihomirov Tihonrazov Tolstaya gr S A , , , , , , Tolstaya T L gr , vezi Sukhotina Tolstoi gr A K , , , , , Tolstoi gr D A , Tolstoi I S Tolstoi gr Λ Η , , , , , , , , , , , , Tondini di Quarenghi pr Trinity M M Trubetskoy, E N Prince Cartea Trubetskoy S N , , , , , , , , Tyutchev I F , Tyutchev F I , Utin E I Cartea Ukhtomsky E E Fedorov N F , Feoktistov E M , , , Fet A A , , , - , , , , , , , , - Filippov T I , , , , , , - , Flerov Turma barul Vogelsang Fox K Frank Victor , card Franzelyn Francisc Frug Kharitonov A Cartea Khilkov Khitrov M I , , , Khitrovo Khitrovo G Khitrovo E Khitrovo M , Khitrovo V Khitrovo S P , - , , , , , , , , , Homikhovsky , Homiakov , b , Tsertelev kn D N , , , , Tserteleva V S Cartea Tserteleva E F Chaadaev P Ya , Ceaikovski V G Chicherin B N , , Sharapov S F Shakespeare W Shenshin A A , vezi Fet Shenshin M P , - Schmidt A N - Strauss Episcopul Strossmeier , , , , , , Schubert Shceglov D Zberman , , Hertz Edinburgh Engelhardt - Iurkevici P D Iuriev , Yanzhul I I , Jansen , , CUPRINS Cuvânt înainte Scrisori către Lev Pavlovich Nikiforov despre Anna Nikolaevna Schmidt Ivan Sergheevici Aksakov Mihail Matveevici și Lyubov Isaakovna Stasyulevich fratelui Mihail Sergheevici Solovyov' Mihail Albertovici Kavos Nikolai Alekseevici Lyubimov Baronul David Goratsievici Gintsburg Mamele Iulia Fedorovna Abaza Primarul Petersburgului H M Baranov Studenții Universității din Moscova ' Alexandru Alekseevici Lugovoi Iakov Petrovici Polonsky Ivan Ivanovici Yanzhul N I Kareev Contele Dmitri Adamovici Olsufiev Împăratul Alexandru IÏI Sofia Mihailovna Martynova Viktor Petrovici Proteikinsky Olga Alekseevna Novikova Prințului Dmitri Nikolaevici Tsertelev Tertii Ivanovici Filippov Susanna Denisievna Lapshina Către Serghei Nikolaevici Syromyatnikov Vasili Petrovici Preobrajenski Vladimir Nikolaevici N Alexandru Nikolaevici Pipin Konstantin Nikolaevici Leontiev Victor Alexandrovici Goltsev Lev Mihailovici Lopatin Mihail Nikolaevici Lopatin Eugene Tavernier (cu traducere în limba rusă) Afanasi Afanasievici Fet Piotr Alekseevici Preobrajenski A adăugat e Din „Albumul mărturisirilor” de T L Sukhotina, ne gr Tolstoi Index de nume 